


_  (M C nnn  
* *  I ' l D . U U U

cptaumaaaaaaoam

O Q CMC
-, n -inn 

-133. 1UU
I  P I O H M 0 0 0 0 V O V I

m R tV  HP I TUNC M U H  C N I l  LO W  SCAN

HOME VOL ̂  S Q L
OTM*



6 6 . J a h rg a n g
Erscheint m onatlich

MA11998

ORGAN DER UNION SCHWEIZERISCHER KURZWELLEN-AMATEURE 
ORGANE DE L’UNION DES AMATEURS SUISSES D’ONDES COURTES 
ORGANO DELL’UNIONE RADIOAMATORI DI ONDE CORTE SVIZZERI

REDAKTION: Werner Müller (HB9CUQ), Postfach, 4710 
Balsthal. Redaktion Technik-Teil: Dr. Peter Erni (HB9BWN), 
Römerstrasse 34, 5400 Baden. Rédaction Francophone: 
Werner Tobler (HB9AKN), Chemin de Palud 4,1800 Vevey.
INSERATE UND HAM-BÖRSE: Josef Keller (HB9PQ), Post­
fach 21, 6020 Emmenbrücke 2, Tel. 041 /280 34 16, Neu: Fax 
041 / 280 34 32. Telefonische Anfragen Montag bis Freitag von 
17.30 bis 19.00 Uhr. Annahmeschluss am 5. des Vormonats. 
HERAUSGEBER: USKA, 4800 Zofingen -  Druck, Verlag und 
Versand: Müller Buchdruck-Offset AG, 4710 Balsthal.

Union Schweizerischer Kurzwellen-Amateure 
Union des Amateurs Suisses d’Ondes courtes
Clubrufzeichen: HB9A. Briefadresse: USKA, Alpenblickweg
3, 4800 Zofingen. e-mail: hq@uska.ch
Präsident: Armin Wyss (HB9BOX), Baarerstrasse 1, 6345 
Neuheim ZG -  Vizepräsident: André Hari (HB9GAR), Steini-
bachweg ‘   -  . - . . . .  -  —
(HB9XAM
Dreyer (HB9PAL), Postfach 38, 3112 Allmendingen bei Bern -  
KW-VerKe1““ '  ̂ ' ‘ ---------  ----------

-®Pr
bachweg 4, 3052 Zollikofen -  Sekretärin: Marianne Schütz
(HB9XAM), Alpenblickweg 3, 4800 Zofingen -  Kassier: Martin 
Drever (HB9PÂL), Postfach 38, 3112 Allmendingen bei Bern -  

kehrsleiter: Niklaus Zinsstag (HB9DDZ), Rimattstrasse
7, 5084 Rheinsulz -  UKW-Verkehrsleiter: Rudolf W. Heuberger 
(HB9PQX), Buchserstrasse 7, 5034 Suhr -  Digital Verkehrs­
leiter: Dieter Riklin (HB9CJD), Freiestrasse 21, 8032 Zürich -  
Verbindungsmann zur IARU: Walter Schmutz (HB9AGA), 
Gantrischweg 1, 3114 Obenwichtrach -  Verbindungsmann zu 
Behörden Schweiz: Claude Georges (HB9RSO), Sternenmatte 
3,1792 Cordast.
Sekretariat: Marianne Schütz (HB9XAM), Alpenblickweg 3, 
4800 Zofingen, Tel. 062 / 752 82 84, Fax 062 / 752 82 89. 
Kasse: Martin Dreyer (HB9PAL), Postfach 38, 3112 Allmen­
dingen bei Bern. Postkonto 30-10397-0, USKA Schweiz, Bern.
QSL-Vermittlung: USKA-QSL-Service, Postfach 111, 3380 
Wangen a. A., Werner Müller (HB9CUQ).
Warenverkauf: Rita Gysi (HE9ZEV), Bühlstrasse 23, 5033 
Buchs AG.
Bibliothek: Michael Amstad (HB900A), Chrumme 3, 3257 
Vorimholz/Grossaffoltern.
Antennenkommission: Max Cescatti (HB9IN), Pfrundweid- 
weg 12, 8620 Wetzikon ZH.
Störschutzkommission: Entstörmaterial bei Walter Abplanalp 
(HB9ZS), Reithallenweg 5, 8200 Schaffhausen, Tel. 052 / 624 
05 95 und Fritz Baumgartner (HB9AUO), Weinbergstrasse 14, 
8302 Kloten, Tel. 01 / 813 38 95.
Experte für Fragen der elektromagnetischen Verträglich­
keit: Dr. Diethard Hansen (HB9CVQ).
Koordinator der unbedienten Amateurfunkanlagen: Renato 
Schlittler (HB9BXQ), Florastrasse 32, 8008 Zürich. Fax 01 / 
381 92 67.
Bandwacht: Fritz Daepp (HB9DDA), Quellenweg 14, 3421 
Lyssach.
Helvetia-Diplom: Kurzwellenbänder: Kurt Bindschedler
(HB9MX), Strahleggweg28,8400 Winterthur-VHF/UHF/SHF: 
Rudolf W. Heuberger (HB9PQX), Buchserstrasse 7, 5034 Suhr. 
Jahresbeitrag (einschliesslich OLD MAN): Aktivmitglieder Fr. 
60.-; Passivmitglieder Fr. 50.-; Jungmitglieder Fr. 30.-; 
Auslandmitglieaer Fr. 60.-.
OLD MAN-Abonnement: Fr. 45.-.

I N H A L T
USKA 2-9
Gastlizenzen im Ausland 2-6
Comité 6-7
Aus dem Vorstand 7-9
Resultate der Urabstimmung 8
Vor 50 Jahren 9
ACTIVITY 9-10
Field Day 9
Informationen des KW-Verkehrsleiters 10
Calendar 10
VHF. UHF MIKROWELLEN 10-12
Mini-Contest 10-11
Mikrowellen-Wettbewerb /  Concours microondes 11
VHF/UHF/Microwaves Contest 7/8 March 1998 (Rangliste) 12
DX-NEWS 13-16

OSCAR 17-20

BUS 21-22
Frequenz- und Netzkoordination 21-22
Digi-Fest auf dem Üetliberg 22
YL-Ecke 23
AMATEURFUNKPEILEN 23
Peiltermin 23
Mutationen 23
Silent Key Dr. Ernst Iselin (HB9BJ) 23-25
Amateurfunk-Geschichte der Schweiz 25
TECHNIK 26-29
Aufbau einer Station für das Langwellenband 137 kHz 26-29
SWL 29-31
Avec les moyens du b o rd ... 29-31
INTERNATIONAL 31-38
The South East Asia NET -  SEAnet. 31-32
Ham-Sailing 32-35
Internet für DXer 36
Wetter erleben wir unter den Wolken 36-38
Hambörse 38-41
USKA Warenverkauf 39

REDAKTIONSSCHLUSS
Juni-Nummer
Juli/August-Nummer

2. Mai 1998 
2. Juni 1998

old man 5/98



IUSKA
Sekretariat:

Marianne Schütz (HB9XAM), Alpenblickweg 3, 4800 Zofingen

Gastlizenzen im Ausland
Funkbetrieb in einem Gastland
Obwohl verschiedene Abkommen den Betrieb ei­
ner Amateurfunkstation regeln, solive man die 
Exklusivität eines bestimmten QTHs respektieren. 
Dies lässt sich zum Beispiel auch im «Ablauf- 
Rhythmus» von Formalitäten erkennen. Dabei 
sind es nicht unbedingt die Behörden, sondern die 
lokalen Amateure, welche sich vor einem Ansturm 
schützen möchten. Haben wir im Sinne von 
Hamspirit Verständnis dafür.

Informationsquellen
Für die nachfolgend aufgeführten Länder sind In­
formationen über Gastlizenzen vorhanden. Diese 
werden aufgrund von praktischen Erfahrung 
zusammangetragen und auf verschiedenen 
tenbanken (u.A. auf dem Internet) abgelegt. Ein 
guter Einstiegspunkt ist dabei: 
http://www.vtt.fi/ket/staff/komppa/license.htm 
Informationen für einzelne Länder können auch 
schriftlich beim Verbindungsmann zur IARU, 
HB9AGA, angefordert werden. Melden Sie bitte 
Ihre eigenen Erfahrungen per Post an HB9AGA, 
oder per e-mail: hq@uska.ch.

Abkürzungen
— CEPT für vorübergehenden Aufenthalt

(Stand 20.2.1998)
— GEG Gegenrechtsabkommen mit der Schweiz
— EINS Einseitige Anerkennung

Algeria (7x)
Andorra (C3)
Angola (D2)
Anguilla (VP2E)
Antigua and Barbuda (V2)
Argentina (LU)
Aruba (P4)
Australia (VK) including islands GEG
Austria (OE) CEPT-GEG
Bahamas (C6)
Barbados (8P6)
Belgium (ON) CEPT-GEG
Belize (V3)
Bermuda (VP9)
Bhutan (A5)
Bolivia (CP)
Botswana (A2)
Brazil (PY) GEG
British Virgin Islands (VP2V)
Brunei (V85)
Bulgaria (LZ) CEPT
Burundi (9U)
Canada (VE) CEPT-GEG

GEG

Cape Verde (D44)
Cayman Islands (ZF)
Central African Republic (TL8)
Chagos Islands (VQ9)
China (BY)
Chile (CE)
Colombia (HK)
Comoros (D6)
Congo (TN
Costa Rica (TI) including Cocos Island (TI9)
Croatia (9A) CEPT
Cyprus (5B4) CEPT-GEG
Czeck Republic (OK) CEPT -  GEG
Denmark (DK) CEPT-GEG

Greenland (OX) CEPT 
Faroe Islands (OY) CEPT

Djibouti (J2)
Dominica (J7)
Dominican Republic (HI)
East Malaysia (9M8)
Ecuador (HC)
Egypt (SU)
El Salvador (YS)
Estonia Hiiumaa, Saremaa, Järvama,

Islands west of Estonia (ESO)
Tallinn (ES1)
Harjumaa (ES2)
Läänamaa, Raplamaa,
Järvamaa (ES3)
Lääne Virumaa,
Ida-Virumaa (ES4)
Jògevamaa, Tratumaa (ES5)
Pôlvamaa, Valgamaa,
Vôrumaa (ES6)
Viljandimaa (ES7)
Pärnumaa (ES8)

Falklands and others (VP8)
Fiji (3D2)

CEPT
CEPT
CEPT

CEPT

CEPT
CEPT

CEPT
CEPT
CEPT

Finland (OH) 

France (F)
Aaland Islands (OHO)

Corsica (TK)
Guadelupe (FG)
Guyana (FY)
Martinique (FM)
St. Barthélémy (FJ)
St. Martin (FS)
St. Pierre & Miquelon (FP) 
Réunion (FR)
Mayotte (FH)
Kerguelen (FT)
Amsterdam & St. Paul (FT) 
Crozet Island (FT)
French Antarctica (FT)

CEPT -GEG 
CEPT 

CEPT-GEG 
CEPT-GEG 
CEPT-GEG 
CEPT-GEG 
CEPT-GEG 
CEPT-GEG 
CEPT-GEG 
CEPT-GEG 
CEPT-GEG 
CEPT-GEG 

CEPT 
CEPT-GEG 
CEPT-GEG 
CEPT-GEG
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French Polinesia (PO) CEPT -  GEG
New Caledonia (FK) CEPT -  GEG
Wallis & Futuna (FW) CEPT -  GEG

Gabon (TR)
Germany (DL) CEPT-GEG
Ghana (9G)
Gibraltar (ZB2)
Greece Attica - Biotica (SV1 ) CEPT -  GEG

Macedonia (SV2) CEPT
Peloponesus (SV3) CEPT
Thessali (SV4) CEPT
Dodecanesos (SV5) CEPT
Epirus (SV6) CEPT
E. Macedonia & Tharcia (SV7) CEPT 
Adriatic & Ionian Islands (SV8) CEPT 
Crete (SV9) CEPT

Grenada (J3)
Guatemala (TG)
Guernsey (GU)
Guinea (3X)
Guinea-Bissau (J5)
Guyana (8R)
Honduras (HR)
Hong Kong (VR2)
Hungary (HA) CEPT
Iceland (TF) CEPT-GEG
India (VU) GEG
Indonesia (YB)
Iran (EP)
Ireland (El) CEPT-GEG
Israel (4X) CEPT-GEG
Italy Umbria, Lazio (IK0) CEPT-GEG

Valle d’Aosta, Piemonte,
Liguria (IK1) CEPT
Lombardia (IK2) CEPT
Alto Adige Trentino, Veneto, Friuli Venezia, 
Giulia (IK3) CEPT
Emilia, Romagna, (IK4) CEPT
Toscana plus Tuscan Islands (IK5) CEPT 
Marche, Abruzzi (IK6) CEPT
Puglia, Basilicata
plus Tremiti Islands (IK7) CEPT
Molise, Campania, Calabria, 
plus Ventotene etc. (IK8) CEPT
Sicilia plus
surrounding Islands (IK9) CEPT
Sardegna plus
surrounding Islands (IKO) CEPT

ITU (HQ)
Ivory Coast (TU)
Jamaica (6Y)
Japan (JA)
Kenya (5Z)
Kiribati (West, East, Central and Banaba) (T3*)
Kuwait (9K) GEG
Kyrgystan (EX)
Laos (XW)
Latvia (YL) CEPT
Lebanon (OD)
Liechtenstein (HBO) CEPT
Lithuania (YL) CEPT
Luxembourg (LX) CEPT -  GEG
Malawi (7Q)
Maldives (8Q7)

Mali (TZ)
Malta 9H 
Mauritius (3B8)
Mexico (XE)
Monaco (3A)

Standort schriftlich bekanntgeben
Morocco (CN)
Nauru (C2)
Netherlands (PA) CEPT -  GEG
Netherlands Antilles

(Bonaire, Curacao)(PJ2) 4,9 GEG

GEG

CEPT
GEG

New Zealand (ZL)
Niue (ZK2)
Northern Cook (ZK1)
Norway (LA)

Svalbard (JW) 
Bear Island (JW) 
Jan Mayen (JX) 
Bouvet (3Y)
Peter 1st (3Y) 
Antarctica (3Y) 

Papua New Guinea (P29)
Peru (OA)
Philippines (DU)
Poland (SP)
Portugal (CT1)

Santa Maria (CU1) 
Säo Miguel (CU2) 
Terceira (CU3) 
Graciosa (CU4) 
Säo Jorge (CU5) 
Pico (CU6)
Faial (CU7)
Flores (CU8)
Corvo (CU9) 
Madeira (CT3)

Qatar (A71)
Rodrigues (3B9)
Romania (YO)
Saint Lucia (J6)
Seychelles (S79)
Singapore (9V)
Slovakia (OM)
Slovenia (S5)
Solomon Islands (H44)
South Africa (ZS)
Southern Cook (ZK1)
South Korea (HL)
Spain (EA)
Sweden (SM)
Switzerland (HB)
Tanzania (5H)
Taiwan (BV) and CTARL 
Thailand (HS)
Tonga (A35)
Turkey (TA)
Turks and Caicos (VP5)
Tuvalu (T2)
Uganda (5X)
United Arab Emirates (A6)
United Kingdom England (G)

Isle of Man (GD)

CEPT-GEG

CEPT-GEG 
CEPT 
CEPT 
CEPT 
CEPT 
CEPT 
CEPT 
GEG 

CEPT-GEG

EINS 
CEPT-GEG 

CEPT 
CEPT 
CEPT 
CEPT 
CEPT 
CEPT 
CEPT 
CEPT 
CEPT 
CEPT

CEPT

CEPT-GEG 

GEG

CEPT-GEG 
CEPT-GEG 

CEPT

GEG

CEPT

CEPT-GEG 
CEPT-GEG

old man 5/98



Northern Ireland 
Jersey (GJ)
Scotland (GM)
Guernsey (GU)
Wales (GW)

UN Headquarters in New York (4U1UN)
United States of America (K, W)
Vanuatu (YJ)
Western Samoa (5W)
West Malaysia (9M2)
Zambia (9J)
Zimbabwe (Z2)

Zum Begriff Gastlizenzen
Normale Gastlizenzen
Für den Betrieb einer Amateurfunkstation im Aus­
land ist eine Lizenz des Gastlandes erforderlich. 
Diese muss in der Regel mindestens zwei, in vie­
len Fällen mit Vorteil drei Monate zum voraus be­
antragt werden.
Soweit der Antrag formlos mittels Brief eingereicht 
werden kann, sind die folgenden Angaben erfor­
derlich:
1. Nationalität des Antragstellers
2. Vor- und Zuname
3. Geburtsdatum und Geburtsort
4. Wohnadresse in der Schweiz
5. Rufzeichen in der Schweiz
6. Lizenzklasse in der Schweiz
7. Gewünschte Gültigkeitsdauer
8. Gegebenenfalls Adresse des festen Standortes 

im Gastland
9. Adresse, an welche die Gastlizenz zu senden 

ist (falls diese nicht mit der Wohnadresse in der 
Schweiz identisch ist).

Dem Antrag ist eine Photokopie der Lizenzurkun­
de, in gewissen Ländern auch eine Photokopie 
des Radiotelegrafistenausweises bzw. des Radio­
telefonistenausweises für Funkamateure, beizule­
gen.
Den Ansuchen um die Zustellung von Antrags­
formularen ist genügend Rückporto (internationa­
le Antwortscheine) beizulegen.

Die CEPT-LIZENZ
Eine besondere Regelung gilt für vorübergehende 
Aufenthalte in Ländern, welche die Empfehlung 
T/R 61-01 der CEPT (Conférence européenne 
des administrations des postes et des télécom­
munications) anwenden. Diese sieht die gegen­
seitige Anerkennung der Amateurfunklizenzen 
und die Zulassung des vorübergehenden Betrie­
bes (bis 3 Monate) von Amateurfunkstationen 
ohne Ausstellung einer besonderen Gastlizenz 
vor. Nicht der CEPT angehörende Länder haben 
die Möglichkeit, sich der Empfehlung T/R 61-01 
anzuschliessen.
Für die Zwecke derCEPT-Lizenz werden die natio­
nalen Lizenzklassen wie folgt einer in der Lizenz­
urkunde eingetragenen CEPT-Klasse zugeordnet. 
CEPT-Klasse 1 : Funkamateure, die bei ihrer ei­
genen Fernmeldeverwaltung ihre Befähigung zum 
Hören und Geben von Morsezeichen nachgewie­
sen haben. Inhaber einer Amateurfunkkonzession 
A sind der CEPT-Klasse 1 zugeordnet und dürfen

alle im betreffenden Land für den Amateurfunk­
dienst und den Amateurfunkdienst über Satelliten 
freigegebenen Frequenzbänder benützen. 
CEPT-Kiasse 2: Funkamateure ohne Morseprü­
fung. Inhaber einer Amateurfunkkonzession B 
sind der CEPT-Klasse 2 zugeordnet und dürfen 
die im betreffenden Land für den Amateurfunk­
dienst und den Amateurfunkdienst über Satelliten 
freigegebenen Frequenzbänder über 30 MHz 
benützen.
Bei vorübergehendem Betrieb einer Amateurfunk­
station im Gastland sind insbesondere die folgen­
den wesentlichen allgemeinen Bedingungen zu 
beachten:

1. Das betreffende Land muss bekanntgegeben 
haben, dass es die Empfehlung T/R 61-01 an­
wendet

2. Das CEPT-Lizenz berechtigt zum vorüberge­
henden Betreiben einer tragbaren oder mobilen 
Amateurfunkstation. Als tragbare Stationen 
werden auch solche betrachtet, die am Strom­
netz angeschlossen sind, z. B. in einem Hotel 
oder auf einem Campingplatz. Die CEPT-Lizenz 
berechtigt ferner zur Mitbenützung von beste­
henden Amateurfunkstationen mit permanenter 
Lizenz.

3. Die Bestimmungen der Vollzugsordnung für 
den Funkdienst der Internationalen Fernmelde­
union und der Empfehlung T/R 61 -01 der CEPT 
sowie die im Gastland geltenden Vorschriften 
sind einzuhalten. Besondere Beachtung muss 
den von der Regelung in der Schweiz abwei­
chenden Bestimmungen in bezug auf die zuge­
teilten Frequenzbänder, die zugelassenen Sen­
dearten, die maximale Senderleistung, die Log­
buchführung und das Mindestalter geschenkt 
werden. Ferner sind jegliche Einschränkungen 
zu beachten, die in bezug auf die örtlichen 
Gegebenheiten im Bereich der Technik oder 
der behördlichen Vorschriften auferlegt werden.

4. Der Betrieb einer Amateurfunkstation an Bord 
eines Luftfahrzeuges ist untersagt.

5. Dem eigenen Rufzeichen muss der Landesken­
ner des Gastlandes, gegebenenfalls differen­
ziert nach der CEPT-Klasse, vorangestellt wer­
den. Ferner ist dem Rufzeichen entweder der 
Zusatz «Mobil» (in Telegrafie /M) bei mobilem 
Betrieb «Portabel» (in Telegrafie /P) in allen 
anderen Fällen, d.h. auch an einem festen 
Standort (z. B. Hotel, Ferienhaus, stationäres 
Wohnmobil) anzufügen. Die CEPT-Regelung, 
wonach in jedem Fall ein Rufzeichenzusatz 
(entweder /Mobil oder /Portabel) zu verwenden 
ist, geht den nationalen Bestimmungen des 
Gastlands vor.

6. Die Amateurfunklizenz ist den Aufsichtsbehör­
den des Gastlandes auf Verlangen vorzuwei­
sen.

7. Der Inhaber einer CEPT-Lizenz kann keinen 
Schutz vor schädlichen Störungen beanspru­
chen.

8. Die CEPT-Lizenz steht in keinem Zusammen­
hang mit der zollrechtlichen Behandlung von

CEPT-GEG 
CEPT-GEG 
CEPT-GEG 
CEPT-GEG 
CEPT-GEG

GEG
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Amateurfunkausrüstungen. Einfuhr und Aus­
fuhr der Geräte und des Zubehörs unterstehen 
ausschliesslich den Zollvorschriften des betref­
fenden Landes.

9. Grundlage für die CEPT-Lizenz ist die normale 
schweizerische Amateurfunkkonzession. Auf 
Inhaber einer zeitlich befristeten Amateurfunk­
konzession sind die Bestimmungen der Emp­
fehlung T/R 61-01 nicht anwendbar.

Bei Wohnsitzname in einem Land, das die Emp­
fehlung T/R 61-01 anwendet, ist in jedem Fall eine 
Lizenz zu beantragen.
Die nachfolgenden Angaben über die Vorschriften 
für den Amateurfunkdienst in Ländern, welche die 
CEPT-Empfehlung T/R 61-01 anwenden, beruhen 
auf amtlichen oder zuverlässigen anderen Quel­
len. Eine Gewähr für die Richtigkeit kann jedoch 
nicht übernommen werden. Es ist zu beachten, 
dass die Vorschriften jederzeit Änderungen unter­
liegen können. Im Zweifelsfall sollte man sich un­
bedingt bei der Fernmeldebehörde des betreffen­
den Gastlandes über den aktuellen Stand der 
Vorschriften vergewissern. Dies gilt auch für die 
nicht angeführten Frequenzbänder sowie für all­
fällige Beschränkungen in bezug auf die zugelas­
senen Sonderbetriebsarten. HB9AGA

Licences temporaires normales
Pour l’exploitation d’une station de radioamateur à 
l’étranger, une licence du pays visité est nécessai­
re. Celle-ci doit être demandée en règle générale 
deux, ou dans de nombreux cas de préférence 
trois mois à l’avance.
Pour autant que la demande puisse être faite sans 
formulaire, les points suivants doivent être men­
tionnés dans celle-ci.
1. Nationalité du demandeur
2. Nom et prénom
3. Lieu et date de naissance
4. Adresse de résidence en Suisse
5. Indicatif en Suisse
6. Classe de licence en Suisse
7. Durée de validité souhaitée
8. Le cas échéant adresse de l’ emplacement fixe 

dans le pays de séjour
9. Adresse à laquelle la licence temporaire doit 

être envoyée (dans le cas où l’adresse n’est 
pas identique à celle en Suisse

Une photocopie de la licence, pour certains pays 
également celle du certificat de radiotélégraphiste 
ou du certificat de radiotéléphoniste pour radio­
amateurs est à joindre à la demande.
Ajouter suffisamment d’affranchissement pour le 
retour (Coupons-réponse internationaux) aux de­
mandes de formulaires de demande.

La licence CEPT
Une réglementation spéciale est en vigueur pour 
l’exploitation temporaire de stations dans les pays 
appliquant la recommandation T/R 61-01 de la 
CEPT (Conférence européenne des administrati­
ons des postes et des télécommunications). Cette 
dernière prévoit la reconnaissance des licences et

l’autorisation de l’exploitation temporaire (jusqu’ à 
3 mois) de stations de radioamateur, sans établis­
sement particulier d’une licence temporaire. Les 
pays non membres de la CEPT ont la possibilité 
de s’adhérer à la recommandation T/R 61-01.
Les classes de concessions nationales sont con­
sidérées équivalentes comme suit à une classe 
de la licence CEPT inscrite dans la concession: 
Classe CEPT 1: Cette classe permet d’utiliser 
toutes les bandes de fréquences attribuées au 
service d’ amateur ainsi qu’ au service d’ amateur 
par satellite et autorisées dans le pays où doit être 
exploitée la station. Elle n’est ouverte qu’aux ama­
teurs qui ont prouvé à l’administration dont ils re­
lèvent leur compétence en code Morse. La classe 
CEPT 1 correspond à la concession de radioama­
teur A.
Classe CEPT 2: Cette classe permet d’utiliser 
l’ensemble des bandes de fréquences attribuées 
au service d’amateur ainsi qu’au service d’ama­
teur par satellite au dessus de 30 MHz et auto­
risées dans le pays où doit être exploitée la stati­
on. La classe CEPT 2 correspond à la concession 
de radioamateur B.
Pour l’exploitation temporaire d’une station de ra­
dioamateur dans le pays de séjour, les conditions 
suivantes générales sont particulièrement à ob­
server.
1. Le pays concerné doit avoir notifié qu’il appli­

que la recommandation T/R 61 -01.
2. La licence CEPT donne droit à l’exploitation 

temporaire d’une station de radioamateur por­
table ou mobile. Sont également considérées 
comme portables les stations utilisant le réseau 
électrique, par exemple dans un hôtel ou un 
camping. La licence CEPT autorise également 
l’exploitation de la station d’un radioamateur ti­
tulaire d’une licence permanente.

3. Les dispositions du Règlement des radiocom­
munications de l’Union internationale des télé­
communications (UIT), de la recommandation 
CEPT T/R 61-01 ainsi que les réglementations 
en vigueur dans le pays de séjour sont à res­
pecter. Une attention particulière est à accorder 
aux prescriptions nationales différentes de cel­
les de la Suisse en ce qui est des bandes de 
fréquences attribuées, les genres d’émission 
autorisés, la puissance d’émetteur maximale, la 
tenue d’un cahier de trafic (log)et l’âge minimal. 
En outre, toutes les restrictions liées à des con­
ditions nationales et locales d’ordre technique 
ou émanant des pouvoirs publics sont à res­
pecter.

4. L’exploitation d’une station de radioamateur à 
bord d’un aéronef est interdite.

5. L’indicatif doit être précédé par le préfixe du 
pays de séjour, le cas échéant différencié sui­
vant la classe de la licence CEPT. On doit 
également adjoindre à cet indicatif la mention 
«mobile» (en télégraphie/M) pour l ’exploitation 
mobile ou «portable» (en télégraphie/P) dans 
tous les autres cas, également à un emplace­
ment fixe (par ex. hôtel, maison de vacances, 
mobilhome stationnaire). La réglementation
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CEPT, selon laquelle une adjonction (soit /M ou 
/P) doit être utilisée obligatoirement, est à ob­
server irrespectivement à la réglementation na­
tionale du pays de séjour.

6. La licence de radioamateur est à présenter sur 
demande des autorités compétentes du pays 
de séjour.

7. Le titulaire de la licence CEPT ne peut deman­
der à être protégé contre les brouillages nuisi­
bles.

8. La licence CEPT est sans rapport avec le traite­
ment douanier d’équipements de stations de 
radioamateur. L’importation et l’exportation sont 
exclusivement soumis aux réglementations 
douanières applicables en la matière dans le 
pays de séjour.

9. Le fondement de la licence CEPT est la licen­
ce de radioamateur normale de la Suisse. La 
recommandation CEPT T/R 61-01 n’est pas ap­
plicable aux détenteurs d’une licence temporai­
re.

En cas de prise de domicile dans un pays appli­
quant la recommandation CEPT T/R 61-01, une li­
cence normale est à demander.
Les indications suivantes concernant les règle­
ments sur le service amateur dans les pays appli­
quant la recommandation CEPT T/R 61-01 éma­
nent de sources officielles ou autres sources con­
sidérées comme reliables. Une responsabilité 
quant à la véracité de ces informations ne peut 
cependant pas être prise. Il est à noter que ces 
prescriptions peuvent être soumises à des modifi­
cations en tous temps. En cas de doute, il est indi­
spensable de se renseigner auprès de l’admini­
stration des tétécommunications du pays con­
cerné sur l’état actuel des prescriptions. Ceci est 
aussi valable pour les bandes de fréquences non 
mentionnées ainsi que pour les restrictions possi­
bles en regard de certains modes spéciaux auto­
risés. HB9AGA

C O M IT É

Lors de la séance de comité du 28 février 1998 
il fut accepté de faire parvenir à l’avenir un ex­
emplaire Old Man gratuit à la «QSL-Collection 
Wien», Wolf Harranth (OE1WHC). Le comité a 
pris connaissance de la lettre de Roland Brun 
(HB9JCL) qui demande plus de transparence 
pour la vente de fournitures, elle sera aussi une 
base de discussion pour l’AD 1998 et sera re­
prise pour être traitée lors de la séance de co­
mité du 14 mars 1998 sous le thème écono­
mie. Herbert Aeby (HB9BOU) qui durant plu­
sieurs années oeuvra en tant que traducteur de 
l’USKA a donné sa démission pour des raisons 
professionnelles. Le comité regrette son dési­
stement et le remercie pour son engagement 
de longue date et lui souhaite le meilleur pour 
l’avenir. Max Cescatti (HB9IN) demande l’ac­
quisition d’un appareil de mesure d’intensité de 
champ du compte des réserves de la commis­

sion d’antennes en dehors du budget. Le comi­
té soutient cette proposition et la présentera 
pour vote consultatif à l’AD.
Pour la rencontre annuelle de l’USKA 1998 au­
cune section ne s’est encore proposée.

Assemblée ordinaire des délégués 1998
27 sections furent représentées à l’assemblée 
des délégués du 28 février 1998. Le président 
Armin Wyss (HB9BOX) remercia le vice-prési­
dent sortant Anton Furrer (HB9CIH) pour les 
services rendus et présenta le nouveau vice- 
président André Hari (HB9GAR). La décharge 
du comité sur la base des rapports annuels 
1997 concernant la gestion des affaires fut la 
suivante:
Président (No. 1/1998)
26 oui 1 abstention
Secrétaire (No. 2/1998)
26 oui 1 abstention
Caissier (No. 1/1998)
26 oui 1 non
Responsable du trafic OC (No. 2/1998)
27 oui
Responsable du trafic OUC (No. 1/1998)
27 oui
Représentant auprès de l’IARU (No. 1/1998)
26 oui 1 non
Représentant auprès des autorités Suisse 
(No. 1/1998)
27 oui
Responsable des modes numériques 
(No. 2/1998)
25 oui 1 non 1 abstention
Les rapports annuels du comité seront présen­
tés aux membres actifs et d’honneurs pour le 
vote par correspondance.
Les comptes annuels 1997 et le bilan au 30 no­
vembre 1997 furent, après prise connaissance 
du rapport des vérificateurs des comptes ac­
ceptés par 26 oui et 1 non.
Les comptes annuels et le bilan seront pré­
sentés aux membres actifs et d’honneurs pour 
le vote par correspondance.
Le budget 1998 préparé par le comité fut ac­
cepté. Le budget 1998 sera présenté aux mem­
bres actifs et d’honneurs pour le vote par cor­
respondance. La proposition du comité d’adap­
ter les cotisations 1999 comme suit:
Membres actifs Fr. 7 0 -
Membres passifs Fr. 6 0 -
Membres juniors Fr. 3 5 -
Membres collectifs Fr. 70.-*)
Membres étrangers Fr. 7 0 -
Abonnement Old Man Fr. 5 0 -
*) Office fédéral des troupes de transmissions, 
Berne Fr. 250.— , fut massivement refusé par
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l’AD. Ainsi les cotisations 1999 restent inchan­
gées:
Membres actifs Fr. 6 0 -
Membres passifs Fr. 5 0 -
Membres juniors Fr. 3 0 -
Membres collectifs Fr. 60.-*)
Membres étrangers Fr. 60.-
Abonnement Old Man Fr. 4 5 -
et seront présentées aux membres actifs et 
d’honneurs pour le vote par correspondance.

Propositions des sections et du comité
A la suite de la conférence des présidents, du 
27 septembre 1997 à Olten il fut abordé le bud­
get du groupe de travail EXPO 2001. La sec­
tion de Berne constata que le budget pour le 
groupe de travail était trop restreint et proposa 
pour l’assemblée des délégués de percevoir un 
supplément de Fr. 20.- sur les cotisations des 
membres USKA réparti en tranches de Fr. 5.- 
pendant 4 ans. Les moyens ainsi acquis serai­
ent, sitôt encaissés, à mettre sur un compte à 
l’attention du groupe de travail EXPO 2001, 
président du comité d’organisation, Max Hen- 
seler (HB9RS). La proposition fut refusée avec 
6 oui, 18 non et 3 abstentions.
La section Lucerne de l’USKA s’est fixée le but 
d’activer la station d’émission d’amateur HB90 
avec intégration des sections et soumet la pro­
position de compléter l ’article 37 des statuts de 
l ’USKA par:
L’assemblée des délégués peut sur demande 
et avec accord des sections individuelles con­
cernées les désigner pour l’exploitation et l’en­
tretien de l’installation d’émission d’amateur 
HB90, financée par l’USKA (exploitation et en­
tretien), sise dans l’enceinte du Musée des 
Transports à Lucerne. HB90 doit rapprocher 
l’émission d’amateur à un large public par l’ex­
ploitation pratique d’émission, si possible sur 
toutes les fréquences et modes autorisés. Les 
sections de l’USKA mettent les opérateurs né­
cessaires à disposition de l’exploitant de 
HB90.
La proposition fut rejetée avec 5 oui, 21 non et 
1 abstention. (Aucune modification de statuts). 
Avec le refus, le vote pour le mandat à la sec­
tion Lucerne de l’USKA pour exploiter et entre­
tenir l’installation d’émission amateur HB90 
devint caduc.

Election des vérificateurs des comptes
René Bär (HB9RAK) section Rigi a été élu 
avec 26 oui et 1 abstention comme vérificateur 
des comptes.

Admission de membres collectifs
Le DX-Gruppe Letzi (HB9CA) Turgi a été admis 
à l’unanimité comme membre collectif. Le Ra­
dio Club Locarno (HB9RL) Losone a été admis 
à l’unanimité comme membre collectif.
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Nomination de membres d’honneur
Sur proposition du comité de nommer membre 
d’honneur Werner Langhart (HB90L), (repré­
sentant auprès des PTT 1993 - 1997, licencié 
depuis 1952) a été nommé membre d’honneur 
à une grande majorité.

Mandats pour commissions spéciales pour 
l’année 1998 (article 37 des statuts)
Avec 27 oui, le comité a été mandaté d’organi­
ser pour l’année 1998 une conférence des pré­
sidents de section, une réunion des modes 
numériques, une réunion OUC et une réunion 
OC. Les dates de ces manifestations sont men­
tionnées dans le calendrier 1998 de l’USKA, 
paru dans l’Old Man No. 1/1998.

Rencontre annuelle 1998 de l’USKA
Pour 1998, aucune section ne s’est encore pro­
posée. Par applaudissement l’organisation de 
la rencontre annuelle de l’USKA pour l’an 2000 
fut confirmée à la section Valais.

Divers
La proposition présentée par le président Ar­
min Wyss (HB9BOX) pour vote consultatif à 
l’attention de la commission d’antennes Max 
Cescatti (HB9IN) avec l’acquisition d’un appa­
reil de mesure d’intensité de champ fut accep­
tée à une grande majorité.
Pour examiner la conduite de bilan de l’USKA 
une commission spéciale (2 personnes, frais 
Fr. 500.00) fut demandée. Le vote sur la propo­
sition de Dave Furrer (HB9KT) section Bâle fut 
accepté avec 13 oui, 11 non et 3 abstentions.

A U S  D E M  V O R S T A N D

An der Sitzung vom 14. März 1998 wurde der 
neue Vizepräsident André Hari (HB9GAR) 
herzlich im Vorstandsgremium willkommen ge- 
heissen.
Da die Delegiertenversammlung die Erhöhung 
der Mitgliederbeiträge verworfen und der Vor­
stand den Auftrag nach Sparmöglichkeiten er­
halten hatte, stand die Vorstandssitzung vom 
14. März weitgehend unter diesem Motto.
Der Kassier Martin Dreyer (HB9PAL) präsen­
tierte eine Gegenüberstellung der Kosten, ge­
stützt auf die Rechnung 1987 und die Rech­
nung 1997 und hat dabei die Kostenentwick­
lung mit dem Landesindex verglichen. Kosten­
steigerungen wurden unter die Lupe genom­
men und bemerkt, dass sämtliche Dienstlei­
stungen betroffen sind. Die Einnahmen sind mit 
3%, bedeutend weniger angestiegen, als die 
Ausgaben, (wie auch der Index der Konsumen­
tenpreise), mit 28%. Vor der Tatsache, dass die
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Ausgaben wesentlich grösser als die Einnah­
men sind, darf man die Augen nicht verschlies- 
sen; es muss gespart werden! André Hari 
(HB9GAR) erklärt sich bereit, weitgehend ko­
stenlose Übersetzungsarbeit zu liefern. (Ge­
naue Angaben dazu liegen vor).
Nach geeigneten Personen, die den Auftrag 
(aus DV) erhalten, den Ausgaben der USKA 
auf den Grund zu gehen, wird noch gesucht. 
Die Redimensionierung des Warenverkaufs 
(Umsatz 40000 Franken pro Jahr), wurde mit 
Bruno Gysi (HB9DHI), der zu diesem Zweck 
eingeladen worden war, diskutiert. Die Nach­
frage nach gedruckten Datenträgern sei nach 
wie vor gross, meinte er. Es wurde festgestellt, 
dass sich eine Verkleinerung des Angebotes, 
beträchtlich auf die Attraktivität des Warenver­
kaufs auswirken würde. Die Bestimmung 
selbsttragend zu wirtschaften, wurde, über die 
letzten Jahre gesehen, erfüllt. Zwar sind auch 
hier, wie überall die Einnahmen rückläufig, der 
Vorstand stellte aber fest, dass so umsichtig 
und preisgünstig wie nur möglich eingekauft 
wurde. Die ganze Familie steht mit grossem 
Einsatz hinter der Aufgabe und hat 3000 Fran­
ken vom Salär für Anschaffungen aufgeworfen. 
Die PR-Funktion bei Veranstaltungen, sowie 
die Tatsache, dass die Institutionen Warenver­
kauf auch als Ansprechpartner der Mitglieder 
dient, darf nicht unterschätzt werden. Es wurde 
vom Vorstand beschlossen, auf diese Dienst­
leistung nicht zu verzichten. Rita und Bruno 
Gysi, vielen Dank für die vorzügliche Arbeit. 
Max Cescatti (HB9IN) der die Sparmöglichkei- 
ten der Antennenkommission schriftlich formu­
liert, dem Vorstand geschickt hatte, sah Ein­
sparungen vor allem im Reduzieren der Tele­
fonspesen. Da der Erfolg dieser schwierigen 
Arbeit, die allen Mitgliedern der USKA zugute 
kommt, dadurch erheblich beeinträchtigt wür­
de, nahm der Vorstand Abstand von diesem 
kontraproduktiven Sparen und dankte Max 
Cescatti für seinen enormen Einsatz an der 
Antennenfront.
Vorstandssitzungen vermehrt in Form von 
Telefonkonferenzen abzuhalten, ist momentan 
wenig angebracht, da laut Auskunft der Swiss­
com eine andere Berechnungsgrundlage eige­
führt wurde. Eine Stunde Konferenzgespräch 
kann somit fast das dreifache, (das heisst, bis 
zu 300 Franken) kosten.
Weiteres Sparpotential sind Einschränkungen 
bei Auslandreisen. Dort kann bei Delegationen 
die Teilnehmerzahl reduziert werden. Eine tota­
le Aufhebung der Vorstands-Präsenz im Aus­
land, wegen Geldmangel, wäre allerdings bla­
mabel. Der Vizepräsident erklärt dazu, dass er 
bei Einladungen nach Frankreich keine 
Spesen geltend machen werde.
Die Vorbereitung der Sitzung mit dem BAKOM 
und die Erstellung der Traktandenliste wurde

Resultate der Urabstimmung 1998
Résultats du vote par correspondance 1998
Versandte Stimmkarten
Bulletins délivré 3649
Eingegangene Stimmkarten 
Bulletins rentrés 731
Gültige Stimmkarten
Bulletins valables 721
Stimmbeteiligung
Participation au vote 19,76 %

N oi
Jahresbericht des Präsidenten 
Rapport annuel du président

Ja
Oui

Nein
Non

lûûrICUI

vide

675 42 4

No 2
Jahresbericht der Sekretärin 
Rapport annuel de la secrétaire 706 11 4

No 3
Jahresbericht des Kassiers 
Rapport annuel du caissier 686 28 7

No 4
Jahresbericht des KW Verkehrsleiters 
Rapport annuel du responsable du trafic OC 696 19 6

No 5
Jahresbericht des UKW Verkehrsleiters 
Rapport annuel du responsable du trafic OC 687 26 8

No 6
Jahresbericht des Verbindungsmannes zur IARU 
Rapport annuel du représentant auprès de l’IARU 693 21 7

No 7
Jahresbericht des Verbindungsmannes 

zu Behörden Schweiz 
Rapport annuel du représentant auprès 

des autorités Suisse 694 20 7

No 8
Jahresbericht des Verkehrsleiters für digitale Betriebsarten 
Rapport annuel du responsable des modes digitaux 671 37 13

No 9
Gewinn- und Verlustrechnung sowie Bilanz 1997 
Compte des profits et pertes et bilan 1997 654 56 11

No 10
Voranschlag 1998 
Budget 1998 601 106 14

N o ll
Jahresbeiträge 1999 
Cotisations annuelles 1999 651 63 7

Avenches, le 8 avril 1998
Der Rechnungsrevisor der USKA 
Les vérificateur des comptes de l’USKA 
Ernest Streit, HB9AQN
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im Beisein von Renato Schüttler (HB9BXQ), 
Frequenzkoordinator der unbedienten Ama­
teurfunkanlagen, abgehalten, wobei ein reger 
Meinungsaustausch zustande kam.
Kurz vor der HAM-Radio Friedrichshafen wird 
dem Redaktor des Old Man, der Druckauftrag 
für das Schweizer Call-Book erteilt, damit das 
Verzeichnis möglichst aktuell ist. Erst nach 
dem Erscheinen des Gedruckten, erfolgt die 
Freigabe an das WWW. Dieser Beschluss ist 
allgemein gültig.
Der Vizepräsident will die welschen Sektionen 
besuchen und erhält vom Vorstand das Recht, 
dies in offizieller Mission zu tun. Ausserdem hat 
er seine Zusage als Verbindungsmann zwi­
schen der «Groupe EXPO 2001 >> und dem Vor­
stand schriftlich bestätigt und wird diesen lau­
fend informieren. Eine Kontaktaufnahme hat

stattgefunden. Welche Bewerber zur Teilnahme 
zugelassen sind, wird von der Organisation 
EXPO 2001 im Juni 1998 bekannt gegeben. 
Der Vorstand hat sich vorgenommen, mehr im 
old man zu publizieren, transparenter zu arbei­
ten und als Ansprechpartner vermehrt in Er­
scheinung zu treten. Die einzelnen Vorstands­
mitglieder sind aufgerufen, bis zur nächsten 
Sitzung Vorschläge zu erarbeiten.

H O o r  t o  J a h r e n

Im OST für Mai 1948 erschien erstmals ein 
grundlegender Artikel von Donald E. Norgaard 
(W2KUJ) über SSB-Modulation.

HB9T

ACTIVITY
KW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OC: 

Niklaus Zinsstag (HB9DDZ), Rimattstrasse 7, 5084 Rheinsulz

Field Day
Datum/Zeit: 6. Juni 1998, 1500 UTC bis

7. Juni 1998, 1500 UTC
Frequenz- 1.8, 3.5, 7, 14, 21, 28 MHz.
bänder: Die Verbindungen sind in den fol­

genden Bandsegmenten abzuwik- 
keln: 1810-1838, 3500-3560, 7000- 
7030, 14000-14060, 21000-21125, 
28000-28120 kHz.

Kontroll- Die bei jeder Verbindung auszutau-
gruppen: sehende Kontrollgruppe besteht

aus dem Rapport (RST), der laufen­
den dreistelligen Verbindungs­
nummer (z. B. 589001). Bei Ver­
bindungen mit festen Stationen ge­
nügt der RST-Rapport (ohne Ver­
bindungsnummer) der Gegensta­
tion.

Reglement: Siehe Broschüre «Regiemente für 
die Wettbewerbe auf den Kurzwel­
lenbändern und für das Helvetia- 
Diplom» (Ausgabe April 1996).

Rapporte: Die Rapporte sind bis zum 30. Juni
1998 (Poststempel) an den KW-Ver­
kehrsleiter Nick Zinsstag, Rimatt- 
strasse 7, CH-5084 Rheinsulz, zu 
senden.

Anmeldung: Die Teilnahme ist bis zum 2. Juni 
1998 dem KW-Verkehrsleiter anzu­
melden (Ziffer 11 des Reglements).

Der KW-Verkehrsleiter

Date/heure: 6 juin 1998, 1500 UTC au 
7 juin 1998, 1500 UTC

Bandes de 1.8, 3.5, 7, 14, 21, 28 MHz.
fréquences: Les liaisons doivent être effectuées 

dans les segments suivants de ban­
des: 1810-1838, 3500-3560, 7000- 
7030, 14000-14060, 21000-21125, 
28000-28120kHz.

Groupes de Un groupe de contrôle est échangé
contrôle: lors de chaque liaison, se compo­

sant du rapport (RST) et du numéro 
de la liaison à trois chiffres (par ex­
emple 589001). Lors de liaisons 
avec des stations fixes, il suffit que 
celles-ci donnent le rapport RST 
sans numéro.

Règlement: Voir la brochure «Règlements pour 
les concours sur bandes décamétri- 
ques et pour le Diplôme Helvetia» 
(édition avril 1996).

Rapports: Les rapports doivent être envoyés
au responsable du trafic OC Nick 
Zinsstag, Rimattstrasse 7, CH-5084 
Rheinsulz, au plus tard le 30 juin 
1998 (cachet de la poste).

Inscription: La participation doit être annoncée
au responsable du trafic OC au plus 
tard le 2 juin 1998 (chiffre 11 du rè­
glement).

Le responsable du trafic OC
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Informationen des KW Verkehrsleiters
1. Weihnachtscontest
Bei der Rangliste im März old man hat sich lei­
der der Fehlerwurm eingeschlichen:
A. Checklog statt HB9AFO/m sollte es 

HB9AOF/m heissen.
B. SWL Telefonie HE9XMB.

2. Contestdiplome
Wie bereits mehrmals im old man berichtet, 
waren bis im Februar 1998 keine Contestdiplo­
me vorhanden. Nachdem nun die neuen Diplo­
me verfügbar sind, werden diese auch be­
druckt. Ich habe sämtliche Diplome für die Jah­
re 1996, 1997 bei mir zum Versand fertig. 
Leider ist der Vorstand anhand eines Beschlus­
ses der DV dazu angehalten, die Ausgaben zu 
drosseln. Aufgrund der überhöhten Taxen beim 
Versand von A4 Umschlägen bin ich leider 
dazu gezwungen, nicht einfach unnötig Post­
spesen zu machen. Ich werde deshalb alle 
Diplome beim Erreichen des Gesamtgewichtes 
eines Umschlages versenden. Dies ergibt eine 
Einsparung von ca. Fr. 450.-. Ebenso werde 
ich ab sofort verzichten, die Internationale 
Rangliste im old man zu veröffentlichen, da 
eine solche Beilage beim old man Druck 
Mehrkosten verursacht. Sämtliche Verkehrslei­

ter im Ausland haben von mir die Ranglisten 
persönlich zugeschickt erhalten. Ebenso wird 
ab sofort auf den Druck eines Scorebüchleins 
verzichtet. Für mich ist dieses Sparen auch 
nicht verständlich da es leider wieder einzig die 
Aktiven trifft, welche durch ihre Arbeit und ihren 
Einsatz an Contesten für Leben in unserem 
Hobby sorgen.

3. NMD 1998 Leichtbauweise
Aufgrund von Briefen musste ich feststellen, 
dass nicht alle genau über die Abhaltung in 
diesem Jahr Bescheid wissen. Ich möchte 
nochmals kurz das Wichtigste wiederholen:
A. Es gilt das Contestreglement 1996
B. Es gibt zwei Ranglisten: eine für Leichtbau­
weise (Goldvreneli) und eine für die anderen 
Stationen.
C. Am Wettbewerb für Leichtbauweise dürfen 
nur Stationen teilnehmen, welche ihre Station 
selbstgebaut haben; Bausätze wie HW8, HW9 
QRP plus etc. zählen dabei nicht.
C. Bei der Anmeldung muss angegeben wer­
den, in welcher Kategorie man teilnimmt.

Bitte auch old man 2/98 Seite 8 unten beach­
ten.

CALENDAR

Mai/mai 1998
9./10. 2100-2100
16. 1500-1859*

17./19. 0000-2400 
30./31. 0000-2400*

CQM Contest CW/SSB 
EU Sprint CW 
3,5-14 MHz 
ITU Contest 
CQ WPX Contest CW
1,8-28 MHz

Juni/june 1998
6./7. 1500-1500*

13./14. 1200-1800 
20./21. 0000- 0000*

20./21 2100-0100

21 m .  1200-1200

Field Day lARU Region 1 
CW
1.8-28 MHz
WW South America CW 
All Asian DX Contest CW
1.8-28 MHz
RSGB 160m Contest CW
1,8 MHz
SP QRP Contest CW

VHF • UHF - SHF
UKW-Verkehrsleiter / Responsable du trafic OUC: 

Rudolf W. Heuberger (HB9PQX), Buchserstrasse 7, 5034 Suhr

Mini-Contest
Datum/Zeit:
Kategorien:
Kontroll-
gruppen:

24. Mai 1998, 0700-1400 UTC 
13, 15, 17 19.
Die bei jeder Verbindung auszutau­
schende Kontrollgruppe besteht 
aus dem Rapport (RS oder RST), 
der laufenden dreistelligen Verbin­
dungsnummer und dem Locator

Date/heure: 24 mai 1998, 0700-1400 UTC 
Catégories: 13, 15, 17,19.
Groupes de Un groupe de contrôle est échangé 
contrôle: lors de chaque liaison, se compo­

sant du rapport (RS ou RST), du 
numéro de la liaison à trois chiffres, 
commençant par 001 sur chaque
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des eigenen Standortes (z. B. 
589001 JN37TL). Auf jedem Fre­
quenzband ist mit der Numerierung 
bei 001 zu beginnen.

Reglement: Siehe Broschüre «Regiemente für 
die Wettbewerbe auf den VHF-, 
UHF- und Mikrowellen-Bändern so­
wie für das Helvetia-Diplom» (Aus­
gabe März 1994).

Rapporte: Die Rapporte sind bis zum 8. Juni
1998 (Poststempel) an den UKW- 
Verkehrsleiter Rudolf W. Heuberger 
(HB9PQX), Buchserstrasse 7, 5034 
Suhr, zu senden.

bande de fréquence, et du Locator 
du propre emplacement (par exem­
ple 589001 JN36HO).

Règlement: Voir la brochure «Règlements pour 
les concours sur les bandes VHF, 
UHF et microondes ainsi que pour 
le Diplôme Helvetia» (édition mars 
1994).

Rapports: Les rapports doivent être envoyés
au responsable du trafic OUC Ru­
dolf W. Heuberger (HB9PQX), 
Buchserstrasse 7, 5034 Suhr au 
plus tard le 8 juin 1998 (cachet de la 
poste).

Der UKW-Verkehrsleiter Le responsable du trafic OUC

Mikrowellen-Wettbewerb / Concours microondes
Datum/Zeit: 6. Juni 1998, 1400 UTC bis

7. Juni 1998, 1400 UTC
Kontroll- Die bei jeder Verbindung auszutau-
gruppen: sehende Kontrollgruppe besteht

aus dem Rapport (RS oder RST), 
der laufenden dreistelligen Verbin­
dungsnummer und dem Locator 
des eigenen Standortes (z. B. 
589001 JN37TL). Auf jedem Fre­
quenzband ist mit der Numerierung 
bei 001 zu beginnen.

Reglement: Siehe Broschüre «Regiemente für 
die Wettbewerbe auf den VHF-, 
UHF- und Mikrowellen-Bändern so­
wie für das Helvetia-Diplom» (Aus­
gabe März 1994).

Rapporte: Die Rapporte sind bis zum 22. Juni
1998 (Poststempel) an den UKW- 
Verkehrsleiter Rudolf W. Heuberger 
(HB9PQX), Buchserstrasse 7, 5034 
Suhr, zu senden.

Date/heure: 6 juin 1998, 1400 UTC au 
7 juin 1998, 1400 UTC

Groupes de Un groupe de contrôle est échangé
contrôle: lors de chaque liaison, se compo­

sant du rapport (RS ou RST), du 
numéro de la liaison à trois chiffres, 
commençant par 001 sur chaque 
bande de fréquence, et du Locator 
du propre emplacement (par exem­
ple 589001 JN36HO).

Règlement: Voir la brochure «Règlements pour 
les concours sur les bandes VHF, 
UHF et microondes ainsi que pour 
le Diplôme Helvetia» (édition mars 
1994).

Rapports: Les rapports doivent être envoyés
au responsable du trafic OUC 
Rudolf W. Heuberger (HB9PQX), 
Buchserstrasse 7, 5034 Suhr au 
plus tard le 22 juin 1998 (cachet de 
la poste).

Der UKW-Verkehrsleiter Le responsable du trafic OUC

VHF-Wettbewerb März 1998 -  Minima­
list ???
Trotz, oder gerade des schlechten Wetters we­
gen an diesem Wochendende musste ich wohl 
oder übel zu Hause bleiben und mit dem be­
scheidenen Equipment am Wettbewerb mitma­
chen. Eigentlich wäre meine Portabel-Ausrü­
stung bereit gewesen, aber Petrus hatte es 
wohl nicht gut gemeint mit den Portabel-Sta­
tionen.
Ich verwende einen Kenwood TS-711 Transcei­
ver mit 25 Watt ohne Empfangsverstärker an 
einer kleinen 4-Element Yagi Antenne. Da mein 
QTH Wattwil mitten im Toggenburg von einigen 
Bergketten umschlossen liegt, könnte man vor­
eilig zum Schluss kommen, dass VHF-Verbin-

dungen beinahe unmöglich sind. In der vergan­
genen Zeit konnte ich jedoch schon einige 
schöne Verbindungen nach Deutschland, Itali­
en und Frankreich im Distanzbereich von 400 
km realisieren.
So auch an diesem Contest-Wochenende, an 
dem ich wieder beachtliche Distanzen in die 
Nachbarländer Deutschland, Italien und Öster­
reich erreicht habe. Die weitesten Verbindun­
gen waren 366 km nach Deutschland und 292 
km nach Italien. Das ganze erstaunt umso 
mehr, wenn man beachtet, dass alle Verbin­
dungen mit nach Süden in Richtung Churfir- 
sten-Speer (ca. 2200 m.ü.M.) gerichteter An­
tenne ausgeführt wurden. Selbst Verbindungen 
in entgegengesetzter Richtung Nord kommen
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über Reflektionen einwandfrei zustande.
Kein Problem, nichts aussergewöhnliches, 
denkt da der Top-DX-er.
Leider halten sich die Aktivitäten ausserhalb 
der Contest-Daten in massigem Rahmen. Ich 
hoffe, dass ich vielleicht den einen oder ande­
ren OM dazu ermutigen konnte, doch auch ein­

mal einen Versuch im VHF-Band zu unterneh­
men! Eine aufwendige, teure Ausrüstung ist 
auf jedenfall nicht erforderlich, vielmehr muss 
der Spass und die Begeisterung für unser 
Hobby im Vordergrund stehen.
Viel Spass beim ausprobieren!

Urs Zwingli, HB9XOI

VHF/UHF/Microwaves Contest 7/8 March 1998
Call Loc Height QSO Score BestDX Loc Call TRX Pwr Ant Preamp

Category 1:145 MHz single operator
1 HB9STY JN36IP 850 153 45388 807 J080BJ 0K6DX IC275H 200 2M5Y 20dB
2 HB9EAH JN37TM 300 75 25321 660 J033KK PI4GN LT2S 250 11Y -
3 HB9A0F JN36AD 420 88 15912 548 JN68GI DKOOG FT726 150 21Y -
4 HB9PJM JN47HD 1000 39 14607 711 J033KK PI4GN
5 HB9PZQ JN47BJ 400 56 12255 461 J051CH DF0CI IC260E 100 16Y 15dB
6 HB9XBY JN47AI 415 39 8098 446 JO50SP DL1APW IC820 35 2M1Y-
7 HB9DFM JN47HM 600 23 5444 572 JN88CH OE3XXA IC202 10 14Y
8 HB9MHR JN47HJ 436 31 4811 442 J031PG DK5DK/P IC970H 50 11Y
9 HB9XOI JN47NH 600 17 2620 366 JO30JF DG6PY/P TS711 25 4Y-

10 HB9RNL JN37SN 274 4 1152 469 J031CQ DL3EBM FT736 160 11Y 16dB

Category 2:145 MHz multi operators
1 HB9W JN47IK 330 107120 688 J033QN DG6JF/P FT726 150 4*7Y-
2 HB90K/P JN46JB 1600 253 60126 757 JN70FP IW8DUL TS790E 1k 17Y yes
3 HB9RR JN47DH 580 149 34509 716 J043LR DG7YEX IC275 100 11Y no
4 HB9D JN47JG 430 38 4149 355 JN540N IW2BNA IC275H 300 10Y -

Category 3:435 MHz single operator
1 HB9AOF JN36AD 420 15 1748 433 JN58FP DJ7LH/P FT726 100 19Y yes

Category 4:435 MHz multi operators
1 HB90K/P JN46JB 1600 72 14710 575 J022RR ON1FDL TS790E 1k 2*21Y yes
2 HB9MIN/P JN370E 1300 38 12727 744 JN53CO DK5HQ IC402 500 19Y 0.7dBNF

Category 5:1270 MHz single operator
1 HB9AOF JN36AD 420 5 469 155 JN26AA F1NNE LT23S 50 23Y -

Category 6:1270 MHz multi operators
1 HB9MIN/P JN370E 1300 18 4116 578 J0220F PA0EZ IC202+XV 400 1D7 0.8dbNF
2 HB90K/P JN46JB 1600 17 1748 283 JN54RI IW3HPO/4 IC1275 10 55Y yes

Category 12:5.7 GHz multi operators
1 HB9MIN/P JN370E 1300 1 111 111 JN38TD DK0ALK IC202+XV 25 1D 0.8dbNF

Category 14:10 GHz multi operators
HB9MIN/P JN370E 1300 3 527 286 JN49IN DL3NQ XV10D9 0.7dbNF

Operators of multi op Stations
Call 
HB90K/P

HBOOK/p
HB9BA/P
HB9D
HB9RR
HB9MIN/P

Main 
HB9FAQ

HB9FAQ
HB9CNX
HB9IRI
HB9ZGA
HB9MIN

Ops
HB9DHG HB9DLV HB9FBL HB90AU HB90AE HB90CR HB90CW HB90DE HB90DF HB90DM HB90DR
HB9PUE HB9RXR HB9SUL
(1270 MHz) HB9DLV
HB9FMD HB9BAT HB9BAP
HB9IQN HB9VQP
HB9LEU HB9LEI HB9ZGF HB9ZEP
HB9AMH

Abbreviations
4*7Y array 4 * 7 element Yagi antenna
1D7 dish antenna with 1.7 m diameter
30L 30 element loop Yagi antenna
dBNF noise figure of preamplifier
dB gain of preamplifier
XV transverter
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DX
Redaktion: Albert Müller (HB9BGN), Im Hubacker, 8311 Brütten 

Peter Egger (HB9BMY), Südstrasse 32, 2504 Biel 
Erich Zimmermann (HB9CMZ), Ziegelfeldstrasse 25, 4600 Olten

Temotu -  ein neues DXCC-Land
Am 1. April war auf 20 Meter AP2RIL/1 in CW 
zu arbeiten und auf 80 Meter sogar P5DARC 
QRV. An diesem Tag waren aber nicht nur April­
scherze zu in der Luft, sondern wie vorgängig 
in der DX-Presse angekündigt auch H40AA 
von den Temotu Islands, die früher Santa Cruz 
Islands genannt wurden. Bisher zählte diese 
Inselgruppe für das IOTA Diplom als OC-100. 
Für das DXCC zählte sie wie die Solomonen 
insgesamt als H44. Der Grund dafür war, dass 
die Temotu Inseln weniger als 225 Meilen von 
anderen Teilen der Solomonen entfernt sind. 
Nun hat die ARRL im Zuge der kürzlichen Än­
derungen der DXCC Regeln die Distanz von 
den veralteten Meilen in moderne Kilometer 
umgewandelt. Gleichzeitig hat sie die erforder­
liche Distanz auf 350 km reduziert. Das hat zur 
Folge, dass die Temotu Islands nun als eigenes 
DXCC Land gelten, und zwar mit dem Präfix 
H40.
Als H40AA am 1. April auf 21.295 Mhz auf­
tauchte, fiel zweierlei auf, der extrem grosse 
Splitbereich von 21.300-21.350 MHz und das 
unheimlich rasante Tempo, mit dem die Statio­
nen abgearbeitet wurden. Die QSO Rate dürfte 
etwa bei 6-8 QSOs pro Minute gelegen haben. 
An und für sich sollte eine DX-Station die Split 
arbeitet, nicht 50 kHz des Bandes beanspru­
chen. Die enorm hohe QSO Rate, das profes­
sionelle Operating, die Tatsache, dass die Te­
motu Islands von allen DXern benötigt werden, 
und nicht zuletzt auch der Umstand, dass das 
15 Meter Band ganze 450 kHz breit ist, machte 
den grossen Platzbedarf von H40AA verzeih­
lich. Als das Pileup bedingt durch die hohe 
QSO Rate auf 15 Meter bereits am zweiten Tag 
abnahm, reduzierte H40AA den Splitbereich 
auf eine Breite von 20 kHz.
Trotz der grossen Distanz und trotz des Um­
standes, dass der Ausbreitungsweg von den 
Temotus nach Europa sehr schwierig ist, war 
H40AA während vielen Stunden mit guten bis 
sehr guten Signalen zu hören. Zudem machten 
die Operateure häufig auf demselben Band 
gleichzeitig CW und SSB. Um möglichst vielen 
zu wenigstens einem QSO zu verhelfen, war 
H40AA in den ersten paar Tagen praktisch nur 
auf 15, 20 und 40 Meter QRV. Zudem war von 
Anfang an klar, dass die Aktivität volle dreizehn 
Tage lang dauern würde.

Wenn ein DXpedition unter derartigen Bedin­
gungen arbeitet, haben auch jene eine echte 
Chance, die nicht mit Beams und Linears auf­
trumpfen können. Man sollte daher meinen, 
dass das Geschrei auf der DX-Frequenz und die 
wüsten Beschimpfungen für einmal ausbleiben. 
Sollte man! Aber eben, Dummheit ist gemäss 
dem berühmten Buch von Jürg Jegge zwar 
durchaus lernbar. Aber wenn man sie einmal 
gelernt hat, wird man sie nicht so schnell wieder 
los. Am zweiten Abend der DXpedition hörte ich 
auf 14.195 MHz eine Schimpftirade, wie ich sie 
noch selten auf dem Band gehört habe.
Wenn eine DXpedition ein derart breites Pileup 
verursacht -  in CW war es regelmässig gut 10 
kHz breit -  dann stellt sich die Frage, wie man 
am besten drankommt. Eine gute Methode be­
steht bekanntlich darin, auf der Frequenz der­
jenigen Station zu rufen, die von der DX-Sta­
tion zuletzt gearbeitet wurde. Diese Methode 
versagte jedoch bei H40AA. Es zeigte sich, 
dass H40AA meistens eine Anzahl Frequen­
zen im Splitbereich im Speicher des Transcei­
vers hatte und von Speicherkanal zu Speicher­
kanal sprang. Und zwar wurde gerade auch in 
CW nach diesem Muster gearbeitet. Grosse 
Chancen hatte man, wenn man sich im oberen 
Splitbereich, in dem erwiesenermassen weni­
ger Stationen rufen, eine Frequenz suchte, auf 
der H40AA bereits jemanden gearbeitet hatte. 
Zwar kam H40AA nicht sofort zurück, wenn 
man nach dem Ende des QSOs rief, aber es 
war nur eine Frage der Zeit, bis er seinen 
«Rundgang» abgeschlossen hatte und wieder 
bei der betreffenden Frequenz anlangte.
Neben H40AA war auch Jim Smith (VK9NS) 
als H40AB von den Reef Islands (OC-065) 
QRV. Diese Inselgruppe zählt für das DXCC 
ebenfalls zu Temotu. H40AB war zwar mit Li­
near aber lediglich mit einer Butternut Vertikal­
antenne ausgerüstet. Er war dementsprechend 
schwächer zu hören. Besonders die IOTA 
Freunde waren auf ein zusätzliches QSO mit 
Jim Smith angewiesen.
Es ist anzunehmen, dass Temotu nicht das ein­
zige neue DXCC Land bleibt. Am 1. April hat 
F6EXV bei der ARRL ein neues Gesuch um 
Anerkennung der Marquesas und Austral In­
seln eingereicht. Ein paar Tage später war dann 
auch F05QG von den Marquesas aus QRV.
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Zudem tauchten FO0MIZ, FO0FI und FO0FR 
sowohl von den Marquesas als auch von den 
Austral Inseln auf. Wer sie gearbeitet hat, hat 
also nicht nur zwei rare IOTA Inseln gearbeitet, 
sondern kann möglicherweise auch noch zwei 
neue DXCC Länder verbuchen.
Die Ausbreitungswege in den Pazifik -  und 
zwar gerade auch die schwierigen durch das 
Polargebiet -  waren so gut wie seit Jahren 
nicht mehr. An einer Beam-Antenne erreichten 
die Signalstärken aus F05 die S9-Marke. Zu­
dem war das Angebot an raren Stationen 
ausserordentlich reich: ZK2CK (HB9BCK) und 
ZK2FT von Niue, FW2EH von Wallis sowie 
3D2CB/R und 3D2WC/R von Rotuma sowie 
T32BI von Christmas Island, um nur gerade die 
begehrtesten zu nennen.
Daneben erschien am 4. April ganz unerwartet 
HK3JJH/0M von Malpelo (SA-007). Als ich ihn 
am Abend des 4. April auf 14.260 MHz hörte, 
arbeitete er Split und nach Nummern. Er war 
gerade bei Nr. 2. Eine ganze Ewigkeit später 
war er immer noch bei Nr. 2. Dann arbeitete er 
sämtliche 3er in Europa ab und ging dann zu 
Nr. 4 -  aber USA! Als er schliesslich bei Nr. 6 
war, war es bereits 22.00 UTC und seine Sig­
nale wurden merklich leiser. HK3JJH/0M kün­
digte eine Pause an; er wolle den Generator 
verschieben, dessen Lärm ihn störe. In zehn 
Minuten sei er zurück. Ich wartete bis ca. 22.40 
UTC und ging dann QRT, in der Hoffnung, dass 
morgen nicht nur ein Tag sei, sondern eine wei­
tere Chance, um Malpelo zu arbeiten. Am 
Abend wurde HK3JJH/0M wieder auf dem DX- 
Cluster gemeldet. Als er auch bei mir endlich 
hörbar war, rief er gerade CQ und ich konnte 
ihn mit Leichtigkeit arbeiten. Am Abend des 
dritten Tages schliesslich wurde HK3JJH/0M 
zum letztenmal gemeldet. Auf 14.260 MHz war 
der Teufel los. Es brodelte nur so von rufenden 
Stationen. Dann, endlich kam die DX-Station 
zurück. Es war nicht HK3JJH/0M, sondern 
V01COP. Durch die Clustermeldung waren of­
fensichtlich viele DXer verleitet worden, auf 
14.260 MHz blind, oder besser gesagt taub dr­
aufloszurufen, worauf unzählige andere es ih­
nen gleichtaten. Wissen Sie, woran mich das 
erinnert? An einen jener Termitenstämme, die 
in Afrika alles kahlfressen. Die fressen einfach 
alles -  sogar den Stuhl, auf dem man sitzt. 
Ebenso fressen solche DXer alles kahl, was 
sich auf den Bändern regt. Angesichts dieser 
Kahlfrass-DXer muss man HK3JJH/0M von 
Herzen dankbar sein, dass er es drei Tage lang 
auf dem unwirtlichen Felsen von Malpelo aus­
gehalten hat -  und nicht nur ihm, sondern 
überhaupt allen, die uns im April mit vielen ra­
ren Inseln beschenkt haben.

Peter Egger, HB9BMY

Vorhersage der Ausbreitungsbedingungen 
für den Monat Mai 1998
Conditions de propagation prevues 
pour le mois de mai 1998
Die Bandangabe wurde überall dort durch «— » 
ersetzt, wo die Absorptions-Grenzfrequenz (ALF 
oder LUF) gleich oder höher ist als die MUF 
selbst. Aufgrund der vorhandenen Dämpfung ist 
dann keine Verbindung möglich.
L’indication de la bande était remplace par «— » 
dans les positions ou la fréquence d’absorption 
dépasse la MUF. Dans ces cas aucun contact ra­
dio est possible.
Verwendbare Frequenzbänder zwischen Bern und 
Bandes de fréquence utilisables entre Berne et
W1-4 DB CA CA DB C C D D ED ED ED EC
W6-7 C CB CB CB C C ------- DC DC D D
FM.6Y5 DA CA CA CB C DC ED FD FD FD FC DB
PY DA CA CA DB C ED FD FD FD FC FC EB
ZS CA CA CB EC EC GD HD GD EC DB CA CA
HS,9M2 C C C D ED ED ED EC EC DB DA BA
JA C C C D DC DC EC DC DC CB CB DC
VK (SP) DC----------- E  C CB BA CB
VK (LP) DC DC DC DC C -----------------------------
ZL (SP) ------------------------------C C CBCBDC
ZL(LP) EC DC C C -------------------------- D EC
FO (SP) D CB CB DB DC ED DC — E E E ED
FO(LP) DC C D -------------------- C FCFCED
UT 00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22
A = 3.5 MHz, B = 7 MHz, C = 10 MHz, D = 14 MHz, E = 
18 MHz, F = 21 MHz, G = 24.9 MHz, H = 28 MHz 
(SP = Short path, LP = Long path)
Mittlere Sonnenfleckenzahl: 62
Nombre des taches solaires en moyenne: 62
Februar/février 98: Monatsmittel/en moyenne: 36 
max.: 64 (28.2.) min.: 12 (2.2.)

HB9QO

DX-Report
CW-Log März (Zeiten UTC)

[siïlïï
03 -  06: J3/K4LTA, C08CC, FS/K3DI.
06 -  09: ZL7DK, V26E.

glflnl
03 -  06: TJ1 GB, 5A21 PA, WP3/HR6, ZK1KTT.
06 -  09: EM1HO.
15 -  18: BD4ED, ZL7DK.
18 - 21: 4S7/DK3FW, 3B8BB, VU2TS, 9K2ZZ, 7X2RO. 
21 - 24: 3B8/DL6UAA, 9N1FP, JT1BH.

gfiirn
03 - 06: ZK1TNN, V26E.
06 -  09: KH8/KF4MEI.
15 - 18: JT1 CO.
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18 -  21: 9K2ZZ, VQ9JC, 0X3FV, 8Q7BE, 4S7/DK3FW, 
3D2KT*.

2 1 -2 4 :  HF0POL.

filili
06 -  09: N6MZ/KH9, AH8K, ZK1 DI, YK1 AH.
09 -  12: ZL7DK.
1 2 - 15: A45XR.
15 -1 8 :  3W5PM, D2BB, DL1GKG/HI3, 3D2CB, 

JX7DFA, ZD7BG, YS9/YT1 AD, HS0A/K3DXI, 
9M2TO.

18-21 :  5W0VV.

ifr/iìi
06 -  09: WA4FFW/NH1, FH/DL1 DA, 5W0VV, KH8/ 

N50IS, ZL7DK, CN/0M3CGN.
0 9 -1 2 :  KP4YD, JT1BL, 3Ds, KL7J.
12-15 :  KG40X, ZK1DI, VR2KF, HP3XUG.
1 5 - 18: H44DX, VP2MY, 4U1ITU, 6W1RE, ET3BN. 
18-21 :  JX7DFA.

I Infili
0 6 -0 9 :  NL7Z, 8Q7BV, BV4XW, 3B8/KL6UAA.
09 -  12: XU2A, V26E, H44DX, XT2BMU, J8/EA2BP, 

BY0AA, 9V1YC, JT1BH, K9AW/KH2, 3D2WC. 
12-15:  HC6AI, CP8XA, LU2CP/CX, C6AIE, KP4/ 

• W4CC, DL7DF/HI3, VP5/K4KVA, TU2XP, 
VR98BG, 3W6LK, 8P9IF, VP2VI.

15 -  18: VQ9JC, XE2MX, 9G5VJ, 5N3CPR, ZF1WD, 
J3/K1DFT, WP3A/HR6, FH/KL1DA.

[E23
06 -  09: ZL7DK, VK9NS.
0 9 -  12: K9AW/KH2, 9V10K.

12 -  15: HF0POL, 5N3CPR, ET3BN.
1 5 - 18: J8/EA2BP, VP5/KB4IRS, TI4CF.

iWcTI
06 -  09: VR98BG.
09 -1 2 :  VQ9ZZ, HS0/VK3DXI, ZL7DK, J8/EA2BP, 

FR/F5R0L, BV4QW.
1 2 - 15: V26E, J28BU, 3B8/DL6UAA.
1 5 - 18: VP8CTR.
18-21 :  EM1LV, PJ9JT, CP1BA.

SSB-Log März (Zeiten UTC)

fìTiTì7
03 -  06: P40K*, XE1REM*.

H
03 -  06: HP6DJA*.
06 -  09: TI4CF*.
18-2 1 :  AP2KSD*.

22uQ
06 -  09: ZL7DK, ZK1 DI, YI0EB, 3D2CB*, ZK2FT*. 
0 9 -1 2 :  5A21PA, KL7RA.
12-15 :  3C1GS, FK8HC, A43DI.
15-1 8 :  A61AN, KH7/W0YR, FT5WG, AH2R, BY1QH, 

P20X.
18-21 :  4S7BRG.

iHîîl
06 -  09: 7Z1 IS, HLs, 3DA5A.
0 9 - 1 2 : 5A21PA, DU100RG, 5H1/G0IXC, A43DI, 

H44RY, JU1J, AH2R.
1 2 - 15: SU3AM, VU2SMN, J80R.
15 -  18: VP9ANV.

rem
12 -  15: 3B8/DL6UAA.

0 9 -  12: SU3AM. 4S7BRG, 9X0A, 9Q5TR, EA9IB. 
12-15 :  3DA0NX, ET3KV, FR5DX, ZP0M.

RTTY-Log März (Zeiten UTC)

KTÎTSÎ1
06 -  09: ZL7DK..

*= only heard stations

Vielen Dank für die Logauszüge und Berichte von 
HB9AGH, HB9ATH, HB9BCK, HB9CHV, HB9CVO, 
HB9CW, HB9DDZ, HB9DIG, HB9HFN, HB9HT, HB9KC, 
HB9JNU, HB9MO, HB9QQ, HE9ZDH.
Senden Sie bitte Ihren DX-Bericht bis 1. Juni 1998 an: 
Peter Egger (HB9BMY), Südstrasse 32, 2504 Biel.

DX-Calendar
3B7-St. Brandon: Members of the Clubstation 
HB9RF and others will be QRV 6 - 1 7  May as 
3B7RF from Cargados Island in the St. Bran­
don Archipelago, CW/SSB/RTTY/SSTV, 160 -

GUHNÉ-BISSAU
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. A n c o l a  A f r ic a

10m. QSL via HB9RF/3B7, bureau or POBox 
37, 6319 Allenwinden.
5V-Togo: Marc (F5PCU) is QRV as 5V7BM un­
til end of 1999.
8Q7-Maldives: Jim (GOWBO) will be active as 
8Q7JJ from 4 - 1 8  May on 10 - 20m and 
WARC. QSL via homecall.
9M8-East Malaysia: Peter (PBOALB) is QRV 
as 9M8CC from Serian (near Kuching) until 22 
May. QSL via homecall.
CEO-San Felix: John (CEOZAM) is possibly 
QRV as XQOX, CW/SSB all bands.
GB40WR: Special Event station 5/6 and 8/10 
May by World Amateur Radio Christian Asso­
ciation from Huddersfield to celebrate 40th an­
niversary, SSV on «Trinity» QRG’s 14333, 
18133 and 28333 kHz, and 3747, 7047 and 
21350 kHz. QSL via G4YRH.
V63-Micronesia: Lew (N6VV) announces that 
an operation from Mokil Atoll is scheduled for 1 
- 7 June. This will be a new IOTA island plus the 
first time an operation will take from Mokil Atoll 
wich is located in the State of Pohnpei in the 
Federated States of Micronesia (V63).The call­
sign on Mokil will be V63VV/p. QSL via N6VV, 
bureau or direct.
EU-057-Ruden Isl. & Greifswalder Oie Isl:
DL2RNS, DL2RTK, DG1RNO and DL2VFR 
will be QRV from 21 - 24 May, 160 - 2m. Mainly 
CW, but also SSB on IOTA QRG’s. QSL via 
homecalls.
NA-085 & 142 - Florida State West: Steve 
(G0UIH) will be active from 1 4 - 2 9  May as

W4/G0UIH/M on 14260 and 21260 kHz. QSL 
via bureau or direct. HB9CMZ

QSL- Information
3B8/F6HMJ via (F6HMJ) Jacques Motte, Le 
soleil levant B8, 4 Avenue des rives, 06270 
Villeneuve-Loubet, France, (new).
5R8FU, SJ9WL/LG5LG, YÀ1AR, T5AR, JW/- 
SM0DJZ and OD5LX via bureau or direct to 
Jan Hallenberg, Siriusgatan 106, SE-195 55 
Mersta, Sweden.
H40AA via (OH2BN) Jarmo J. Jaakola, Kiilletie 
5C30, Helsinki 00710, Finland.
V26DX, QSL cards for contacts made with 
V26DX «after» 3 March 1997 go to KU9C. 
Cards for QSO’s made «before» 3 March 1997 
go to KK3S.
YI1HK, as of 1 March 1998 the new QSL-ma- 
nager is KK3S.

ZV3A and ZV3C via bureau or direct to Alberto 
V. Christensen, Irmao Jose Otao 170/1302, 
90035-060 Porto Alegre, RS, Brazil.
W3HC (W3HCW) is the QSL-manager for the 
following stations:
3A50L2L 3C1/TU4EI, 5N0ASW, 5NOSKO, 5N2- 
CFA, 6T2MG, 7X5VRK, 9A1CHP, 9A20P, 9A6- 
DCR, 9K2MA, 9L/TU5EV, 9L3GB, A92FZ, 
BA1DU, AA4HU/D2, BV40Q, BV5DR, C53- 
HG, CE3MCC, C02AL, C02CL, C06AP, CO- 
6FA, C06RQ, EA6ABN, EDOBOD, ED2ASZ, 
EP2DL, BA1BA, EP2HSA, EP2MA, EP2MRD, 
EU3FT, EW1DM, EW1MM, EW1SM, HC2FN, 
HL9AX, HL900, HS0AIT, HS0ZCJ, HS1BV, 
J73JT, BA1CO, KM4P/HS0, PT7WX, R9C, 
R9WB, RA0AL, RB5JK, RP9XUK, RU0LAX, 
RU9WB, RV73WB, RV9W, RV9WB, RX9TX, 
RZ6HAV, ZS5ACW, T94GB, TA4A, TR8JH, 
TU2XZ, TU4EI, TU5EV, UA4NC, UA9XAB, 
UA9XS, UE50XB, UE50XS, UE9WAB, UE9- 
WAC, UT5URW, 4K1 A, UU3JO, UU3JQ, 
UU7JK, V5/WA1JBB, V51GC, VI6VY, VK6AJW, 
VK6VS, W3HCW/LLB, XQ3MCC, XT/TU4EI, 
XT2JB, Z31VJ, 4K1QAV.
Please send your cards plus return postage to 
Carl F. McDaniel, 2116 Reed Street, Williams­
port, PA 177701-3904, USA.

HB9CMZ
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OSCAR
Thomas Frey (HB9SKA), Holzgasse 2, 5242 Birr 

E-Mail: hb9ska @ amsat.org

OSCAR-News
von Thomas Frey (HB9SKA) Holzgasse 2, 5242 Birr, E-Mail: hb9ska@amsat.org

OSCAR-10
Am 5. April 1998 beobachteten Stephan (DG8- 
UAW) und lb (OZ1MY) starke FM-Effekte und 
trotz dieser eine starke Aktivität auf dem Trans­
ponder. Am 6.4. war dann nichts mehr zu hören, 
auch keine Bake. Am 7. April um 21:59 UTC bei 
MA 185,6 im Orbit 11143 konnte Ralf (DC1JU) 
die Bake mit einem schwachen Signal hören.
Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

AO-10
14129
98091.88088816
545
26.7323 deg 
94.7954 deg 
0.5999959 
205.2120 deg 
106.3073 deg 
2.05879067 rev/day 
-3.0000e-07 rev/dayA2 
11130 
319

OSCAR-11
OSCAR-11 feierte am 1. März 1998 seinen 14. 
Geburtstag. Der Satellit wurde damals in nur 6 
Monaten konstruiert, gebaut und gestartet.
Von Anfang März bis zum 17. März hatte UO- 
11 Schwierigkeiten mit der 2m-Bake. Diese 
schaltete sich während dieser Zeit, wahr­
scheinlich auf Grund eines «watchdog timer»- 
Problems vor zwei Jahren, unkontrolliert aus 
und ein.
Nach dem Eingreifen der Bodenstation in 
Guildford, Surrey, während der dritten März­
woche, werden von UO-11 auf 145.826 MHz 
wieder starke Signale empfangen. Die Teleme­
trie zeigt nun auch korrekt an, dass die S- 
Band-Bake auf 2401,5 MHz eingeschaltet ist. 
Fernando Costarelli, LU1HKO aus Cordoba 
City, berichtet über einen erfolgreichen Emp­
fang der S-Band-Bake. Er verwendet einen 
selbstgebauten Konverter und einen 60cm- 
Spiegel. Das Signal lag eine S-Stufe über dem 
Hintergrundrauschen.
Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set:

UO-11
14781
98099.95623772
0070

Inclination:
RA of node: 
Eccentricity: 
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

97.8733 deg 
74.9535 deg 
0.0012129 
130.5613 deg 
229.6648 deg 
14.69713721 rev/day 
4.5100e-06 rev/dayA2 
75484 
336

OSCAR-20
Keine News; senden Sie mir bitte kurze 
Berichte an obige Adresse oder via Packet 
oder E-Mail. Dann erscheinen auch regelmäs­
sig Keplerdaten von FO-20. Danke.
Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

FO-20
20480
98100.16162321
0055
99.0755 deg
11.3459 deg 
0.0541087 
65.3423 deg 
300.3033 deg 
12.83242876 rev/day 
4.0000e-08 rev/dayA2 
38279 
272

Radio Sputnik-12
RS-12 arbeitet in Mode-KA, der 15m-Robot ist 
aktiviert. Es wurde starke Aktivität und gute 
DX-Möglichkeiten beobachtet. Rusty (NM1K) 
arbeitete FM5JY, FG5GI und G4CUO via RS- 
12.

Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

RS-12/13
21089
98098.99931001
0073
082.9193 deg 
059.2621 deg 
0.0028324 
190.9157 deg
169.1394 deg 
13.74095191 rev/day 
6.3e-07 rev/dayA2 
35978 
336
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Radio Sputnik-15
CW scheint die effektivste Betriebsart über RS- 
15 zu sein. John (G7HIA) arbeitete G8ATE auf 
dem Seitenband mit 5X5-Signalen auf beiden 
Strecken. John berichtet über sehr starke 
Signaleinbrüche, jedoch viel bessere Signale 
als vor ein paar Monaten. Er benutzte für diesen 
Kontakt 20 Watt in einen 10-Element-Beam.
Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

RS-15
23439
98099.04372973
0310
064.8187 deg 
034.4366 deg 
0.0146096 
074.6602 deg 
287.0417 deg
11.27528717 rev/day 
-3.9e-07 rev/dayA2 
13529 
326

OSCAR-29
Am 23. März wurde FO-29 in den Mode JD mit 
1200bps BPSK geschaltet. Am 27.3.1998 stell­
te die Kommandostation 2-Bit-Errors im OBC 
fest. Der OnBoardComputer wurde wieder re- 
settet. Das Laden der Software wird wieder 
eine Weile dauern, so dass FO-29 bis auf wei­
teres im analogen Modus JA verbleiben wird.
Satellite:
Catalog number: 
Epoch time:
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee:
Mean anomaly:
Mean motion:
Decay rate:
Epoch rev:
Checksum:

OSCAR-16
AO-16 arbeitet normal.
Satellite:
Catalog number: 
Epoch time:
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee:
Mean anomaly:
Mean motion:
Decay rate:
Epoch rev:
Checksum:

FO-29
24278
98100.05349704
0165
98.5170 deg 
105.3594 deg 
0.0351912 
136.5245 deg 
226.4220 deg 
13.52639415 rev/day 
-2.1000e-07 rev/dayA2 
8125 
288

AO-16
20439
98100.13045430
0141
98.5156 deg 
183.6533 deg 
0.0012325 
55.0953 deg
305.1394 deg 
14.30051389 rev/day 
7.6000e-07 rev/dayA2 
42867 
282

OSCAR-17
DO-17 hat wieder ein Problem. Die 2m-Bake ist 
ausgeschaltet. Jim White (WD0E) konnte den 
OBC nicht sauber resetten. Während Jim mit 
der ROM-Software und dem Lader arbeitet, 
bleibt auch die S-Band-Bake ausgeschaltet.
Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

DO-17
20440
98100.15651524
0155
98.5209 deg 
184.7643 deg 
0.0012354 
54.7858 deg 
305.4481 deg 
14.30196351 rev/day 
7.9000e-07 rev/dayA2 
42871 
301

OSCAR-18
Nachdem sich WO-18 im MBL-Status befand, 
ist auf 437.100 MHz nichts mehr zu hören.
Satellite:
Catalog number: 
Epoch time:
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee;
Mean anomaly:
Mean motion:
Decay rate:
Epoch rev:
Checksum:

OSCAR-19
LO-19 arbeitet normal.
Satellite:
Catalog number: 
Epoch time:
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee:
Mean anomaly:
Mean motion:
Decay rate:
Epoch rev:
Checksum:

OSCAR-22
UO-22 arbeitet normal.
Satellite:
Catalog number:
Epoch time:
Element set:

WO-18
20441
98100.09146979
0163
98.5208 deg 
184.5629 deg 
0.0013056 
53.7346 deg 
306.5053 deg 
14.30160336 rev/day 
7.3000e-07 rev/dayA2 
42870 
294

LO-19
20442
98100.17431918
0144
98.5244 deg 
185.4908 deg 
0.0013386 
52.8071 deg 
307.4333 deg 
14.30280457 rev/day 
7.8000e-07 rev/dayA2 
42874 
302

UO-22
21575
98100.19672045
0865
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Inclination:
RA of node: 
Eccentricity: 
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

98.2614 deg
154.5765 deg 
0.0008718 
79.3764 deg 
280.8404 deg 
14.37128905 rev/day 
8.6000e-07 rev/dayA2 
35314 
325

OSCAR-23
Nachdem KO-23 wegen ständiger Sonnenbe­
strahlung überhitzt war, wurde der OBC reset- 
tet und die Operationssoftware wieder gela­
den. Der Satellit ist wieder voll funktionstüchtig 
und erfreut sich einer regen Benutzung.
Satellite:
Catalog number: 
Epoch time:
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee:
Mean anomaly:
Mean motion:
Decay rate:
Epoch rev:
Checksum:

OSCAR-25
KO-25 arbeitet normal.
Satellite:
Catalog number:
Epoch time:
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee:
Mean anomaly:
Mean motion:
Decay rate:
Epoch rev:
Checksum:

KO-23
22077
98099.90458449
0752
66.0803 deg 
243.9736 deg 
0.0008203 
326.6607 deg 
33.3894 deg 
12.86309325 rev/day 
-3.7000e-07 rev/dayA2 
26591 
329

KO-25
22828
98100.18323198
0611
98.5089 deg 
172.7215 deg
0.0011166 
73.4659 deg 
286.7740 deg 
14.28227297 rev/day 
9.4000e-07 rev/dayA2 
20460 
317

OSCAR-26
Am 16. März 98 schalteten die Kommandosta­
tionen IK2XRO und IW2EGC IO-26 vom MBL- 
Modus ein und luden den IHT97-Code. Der Sa­
tellit sendet nun Daten der 64 Telemetriekanäle 
und befindet sich in einem stabilen Zustand; 
alle Subsysteme arbeiten normal. Nach einem 
vollen Test soll der Digipeater aktiviert und mit 
dem Laden der Mailboxsoftware begonnen 
werden. Telemetrie kann auf 435.820 MHz mit 
1200 bps BPSK empfangen werden, der 
Digipeater ist noch ausgeschaltet.
IY2SAT-1 >AMSAT :
IHT97 software loaded. WOD enabled 
IO-26 Command Team.

ITMSAT-1 >LSTAT:
I P: 0x3000 o:Q 1:13140 f:13140, d:0 st:0 
Bei LSTAT «d:1 » ist der Digipeater eingeschal­
tet und «st:5» der Mailbox-Server voll instal­
liert.
Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

10-26
22826
98100.15071859
0644
98.5135 deg 
172.5920 deg
0.0009886 
86.6547 deg
273.5766 dèg 
14.27877849 rev/day 
5.8000e-07 rev/dayA2 
23646 
358

OSCAR-27
AO-27 wird speziell über Wochenenden stark 
benutzt.

AO-27
22825
98100.13517732
0660
98.5038 deg 
172.2403 deg 
0.0009210 
91.2624 deg 
268.9612 deg 
14.27764900 rev/day 
-4.3000e-07 rev/dayA2 
23644 
287

Satellite:
Catalog number:
Epoch time:
Element set:
Inclination:
RA of node:
Eccentricity:
Arg of perigee:
Mean anomaly:
Mean motion:
Decay rate:
Epoch rev:
Checksum:

MIR
Am 11. März wurden Doppler-Tests in SSTV 
durchgeführt. Das MIREX-Team führte diesen 
Test durch, um zu sehen, wie der Dopplereffekt 
die Bildqualität beeinträchtigt. Die ersten Tests 
wurden mit grosser Sendeleistung in FM 
durchgeführt. Es zeigte sich, dass Stationen 
mit einer guten Empfangsantenne die SSTV- 
Signale ohne Dopplerkompensation decodie­
ren können. Auf dem 2m-Band beträgt der 
Dopplerversatz höchstens +-3,5 kHz. Das Bild 
wird erst bei einem Frequenzversatz von bis 5 
kHz beeinträchtigt. Tests mit kleiner Sende­
leistung werden zu einem späteren Zeitpunkt 
durchgeführt.
Die geplanten SSTV-Aktivitäten von der russi­
schen Raumstation MIR könnten im 3. Quartal 
1998 starten. Jedenfalls sei die vorgesehene 
Kosmonauten-Mannschaft sehr daran interes­
siert Bilder zu senden und zu empfangen. Wie 
der Errimack Valley Club (W1FW) von der Un­
terstützergruppe MIREX im Internet mitteilte, 
soll die flugfertige SSTV-Ausrüstung etwa Mitte 
März 1998 nach Moskau versandt werden. Ei­

old man 5/98 19



nige Fragen wie Anbringungsort im Raum­
schiff, Spannungsversorgung, Antenne und 
Betriebsfrequenz sind noch ungeklärt. Aber in­
zwischen stehen vier Zweibandtransceiver VM 
-7A (2m/70cm) zur Verfügung, um das SSTV- 
Signal aus dem TSC-70 Farb-SSTV-Konverter 
zu senden. Eine Mini-Farbvideokamera liefert 
diesem die Bildinformation aus der MIR. Der 
vorwiegend benutzte SSTV-Modus soll «Robot 
36» sein, mit nach 20 Sekunden Pause gesen­
deten Wiederholungen; die Rufzeichen­
einblendung «ROMIR» soll der Zeichengenera­
tor der Kamera liefern.
Nach Betriebsaufnahme der internationalen 
Raumstation «ISS» ist bis zum Jahr 2000 von 
dort SSTV-Betrieb auf 70cm geplant. Danach 
sollen bewegte Bilder nach dem Digitalstan­
dard H.320 oder H.323 gesendet werden; der 
Projektname ist CATV (Compressed Amateur 
Radio Television).
Mehr und aktuelle Infos unter: http://www.geo- 
cities.com/~ik1sld/mirex_iss_sstvproj.htm 
Das Progress 38 Frachtschiff brachte am 15. 
März 1998 das neue Mirex-DCI Antennenfilter 
zur Mir. Dieses Filter schützt die 2m-PMS- 
Station vor Störungen der kommerziellen 2m- 
Station. Erwähnenswert ist, dass die kommer­
zielle 2m-Station nicht von der Amateurfunk­
station gestört wird. Das Filter wird Ende April, 
Anfang Mai installiert werden.
Satellite:
Catalog number: 
Epoch time: 
Element set: 
Inclination:
RA of node: 
Eccentricity:
Arg of perigee: 
Mean anomaly: 
Mean motion: 
Decay rate: 
Epoch rev: 
Checksum:

MIR
16609
98103.11103707
0433
51.6594 deg 
15.8856 deg
0.0004224 
226.4329 deg 
133.6374 deg 
15.63534029 rev/day 
1.8659e-04 rev/dayA2 
69387 
310

Phase-3D
Anfang März weilte ein neunköpfiges Team aus 
Europa zu Integrationsarbeiten am Satelliten in 
Orlando, Florida. Nachdem alle mechanischen 
Anpassungen an die neuen Startvorgaben der 
ESA abgeschlossen waren, konnten die elek­
tronischen Nutzlasten wieder in den Satelliten 
eingebaut und getestet werden. Die Nachrich­
tenelektronik von P-3D stammt nahezu aus­
schliesslich von europäischen Funkamateu­
ren, die die Integration selbst Vornahmen. Mit 
den fast abgeschlossenen Arbeiten liegt P-3D 
im Zeitplan für einen Ariane-Start in diesem 
Jahr. Noch sind die Verhandlungen über die 
endgültige Startgelegenheit zwischen ESA 
und AMSAT nicht abgeschlossen. Die AMSAT 
bemüht sich aber, die Phase der Schüttel- und

thermischen Vakuumtests schnell durchzu­
führen, um für einen frühen Start vorbereitet zu 
sein.
Trotz der sehr guten Fortschritte der Integration 
bleibt eine definitive Startgelegenheit für 
Phase-3D unsicher. Verhandlungen mit der 
ESA für einen Start, hoffentlich in diesem Jahr, 
werden ernsthaft fortgeführt.
Techsat-2
Assi Friedman (4X1KX/KK7KX) teilte der AM­
SAT mit, dass der israelische Amateurfunk­
satellit Techsat-2, gebaut an der Technion Uni­
versity in Haifa, Ende April oder Anfang Mai 
1998 in einen 550 km Orbit gestartet werden 
soll. Es wird der erste Microsatellit sein; der das 
23cm-Band als Uplink für seine 9600bps- 
Packet-Radio-Nutzlast verwendet. Die Pri­
märnutzlast ist eine Multispektral-CCD-Kame- 
ra mit einer Auflösung von 12m.
Der Satellit wird in Kazakhstan mit einer Zenit- 
Rakete gestartet und Shlomo Menuhin (4X1- 
AS) wird dort die AMSAT vertreten.
Weitere Informationen finden sich in den UoS- 
Proceedings 1996 S. 142 und im Internet: http: 
//www. technion. ac.il/pub/projects/techsat/ 
Natürlich werde ich an dieser Stelle weiter be­
richten.
AMSAT-UK 13th Colloquium
Das 13. Amsat-UK Colloquium wird wieder an 
der Universität von Surrey in Guildford vom 31. 
Juli bis 2. August 1998 abgehalten. Diese Ver­
anstaltung beinhaltet neben technischen und 
operationeilen Vorträgen auch ein lARU-Forum. 
Bereits eingereichte Beiträge sind:
- Who Are the Little LEOs and Why Do They 

Want My Bands?-W3DQ
- Debate: What do we do with P3D7-HB9AQZ
- Future Software SATCOM-W1 VF
- Mobile LEO termina!s-(speaker wanted)
- 23cm PA and front-end-OZ1MY
- Radio astronomy
Die AMSAT-UK untersucht auch die Möglich­
keit eines Gesprächs mit einem Astronauten. 
Dazu werden Freiwillige gesucht.

Sputnik Award Update
Leonid Labutin (UA3CR) bestätigte in einer 
Packet-Message den Erhalt der Antennen und 
des Rotors in Moskau. Leo bedankt sich bei al­
len, die sich beim «Sputnik Award Event» be­
teiligten und eine Spende leisteten. John 
(G7HIA) sandte alle QSL-Karten für RS3A an 
Leo mit der Bitte um Rücksendung von QSLs 
für die Stationen, welche mit RS3A ein QSO 
hatten.

I Nicht vergessen! ■
Die aktuellsten OSCAR-News finden I 
Sie in Ihrer Packet Radio Mailbox f

■ und neu im Internet. ■
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BUS
Verkehrsleiter für digitale Betriebsarten: 

Dieter Riklin (HB9CJD), Freiestrasse 21, 8032 Zürich

Frequenz- und Netzkoordination
Die 9. Sitzung der Frequenz- und Netzkoordi­
nation fand am 26. März 1998 in Olten statt. 
Teilgenommen haben Dieter Riklin (HB9CJD), 
Verkehrsleiter für digitale Betriebsarten der 
USKA; Ruedi Heuberger (HB9PQX), UKW- 
Verkehrsleiter der USKA und Renato Schüttler 
(HB9BXQ), Koordinator der unbedienten Ama­
teurfunkanlagen.

1. Zum Protokoll Nr. 7 und 8:
Die Korrektur wurde bereits im Old Man 3/98 
veröffentlicht.

2. Behandlung von Anträgen
2.1 HB9HFG, SSTV-Relais in Villargiroud
Die Groupe Radio-Amateur de la Gruyère plant 
ein neues SSTV-Relais im 2m-Band. Die 
USKA reserviert dafür die Frequenz 144.975 
MHz. Einige fehlende Daten für das Stamm­
blatt sollten noch nachgeliefert werden, damit 
die Unterlagen dem REF zur Begutachtung zu­
gestellt werden können.

2.2 HB9TC, ATV-Relais auf dem Monte 
Generoso
Der Radio Club Ticino (RCT) konnte das ATV- 
Relais auf dem Monte Generoso wegen diver­
ser Gründe noch nicht in Betrieb nehmen. Die 
beiden Frequenzen 1250 MHz und 2442 MHz 
sind bandplankonform, letztere jedoch mit Ein­
schränkungen des VHF Committee der IARU 
Region 1 (siehe old man 3/1998 Seite 3): «Vor­
übergehend wird auf der Frequenz 2.435 GHz 
(+/-8 MHz, -40 dB) ATV-Betrieb toleriert. Es 
handelt sich hierbei um eine Satellitenfre­
quenz. Diese muss freigegeben werden, so­
bald sie von einem Satelliten beansprucht 
wird.»
Die beiden Frequenzen 144.725 MHz und 
435.725 MHz sind nach wie vor nicht band­
plankonform. Die USKA bittet die Betreiber 
nochmals, stattdessen die dafür vorgesehenen 
144.750 MHz und 433.400 MHz zu benützen 
(siehe auch Protokoll Nr. 5 vom 10.6.1997 un­
ter Punkt 2.13).

2.3 HB9EA, Packet-Radio Unk nach Italien
Die Engadiner Radioamateure möchten im 
Sommer 1998 vom Corvatsch aus einen 
Packet-Radio Link nach Italien realisieren. Da­

mit keine Störungen auftreten, wurde von der 
Frequenzkoordination folgender Ablauf der ge­
planten Umstellungen festgelegt:
1. Inbetriebnahme des 23cm-Links zwischen 
HB9HAI<>HB9GR-7 (Frequenzen bereits zu­
geteilt).
2. Abschalten des 70cm-Links zwischen HB9- 
HAI<>HB9GR-7, Inbetriebnahme des 70cm- 
Links HB9EA<>IR3 auf dem gleichen Fre­
quenzpaar wie HB9HAI<>HB9EA, daher Digi- 
peating von HB9HAI auf HB9EA verlegen, 3. 
Inbetriebnahme des 23cm-Links HB9HAI< 
>HB9EA (Frequenzen bereits zugeteilt). 4. Der 
70cm-Link nach Italien wird fullduplex, Digipea- 
ting auf Corvatsch entfällt.
Die USKA bittet die Betreiber, noch die Unter­
schrift des Linkpartners nachzureichen.

2.4 HB9HAI-8, Relaisgemeinschaft Parsenn, 
lokale Mailbox mit Netzanschluss
Die Relaisgemeinschaft Parsenn möchte die 
lokale Mailbox auf der Pischa-Bergstation bei 
Davos ans Packet-Radio Netz koppeln. Der 
jetzt bestehende «Notlink» auf 438.250/- 
430.650 MHz kann stehen bleiben, bis die defi­
nitive Anknüpfung (HB9HAIoHB9HAI-8) er­
stellt ist.
Für diese definitive Anknüpfung beantragt die 
Gruppe ein Duplex-Frequenzpaar auf 70cm. 
Die Erfahrung des Frequenzkoordinators hat 
jedoch gezeigt, dass sich Duplex-Frequenzen 
mit einer auf dem gleichen Standort liegenden 
Simplex-Frequenz (im Fall von HB9HAI ist dies 
die USER-Frequenz 438.075 MHz) schlecht 
vertragen. Folgende Lösungsmöglichkeiten 
stehen den Betreibern offen: Variante A - Um­
stellung der Simplex-Frequenz auf Duplex- 
Digipeater, Link auf 70cm. Variante B - Beibe­
halten der Simplex-Frequenz. Link zu HB9HAI- 
8 auf 23cm. Die USKA bittet die Betreiber, ihre 
Priorität zurückzumelden, damit die entspre­
chenden Frequenzen zugeteilt werden können.

2.5 HB9AU, Wiedererwägungsantrag für 
70cm-Duplex-Digipeater in Schaffhausen
Die USKA Sektion Schaffhausen wünscht bei 
HB9AU das Frequenzpaar 430.650/438.250 
MHz als USER-Einstieg in Betrieb nehmen zu 
können, und zwar wegen des schon bestehen­
den 70cm-Links HB9AU<>HB9AK mit ver­
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tauschten Ein- und Ausgabefrequenzen. Dem 
Vorhaben wird unter folgenden Vorausset­
zungen zugestimmt: Antennenstrahlrichtung 
Stadt Schaffhausen, Abstrahlleistung 5 W, der 
auf 430.650 MHz bereits bewilligte Simplex- 
Digipeater in Konstanz (DBOADK) darf durch 
Aussendungen von HB9AU nicht gestört wer­
den. Der im Protokoll Nr. 7 unter Punkt 2.19 auf 
Zusehen hin bewilligte Netzeinstieg auf 2m 
entfällt damit.

2.6 HB9HD, Frequenzwechsel des Phonie- 
relais in Frauen feld
Die HF-Digigruppe möchte für ihr Phonierelais 
in Frauenfeld, für das der Frequenzkoordinator 
im Jahre 1995 das Frequenzpaar 439.100/- 
431.500 MHz zugeteilt und koordiniert hatte, 
einen anderen Relaiskanal zugewiesen be­
kommen, da Gleichkanalstörungen aufgetre­
ten sind. Provisorisch (vorbehaltlich der Zu­

stimmung durch den D.A.R.C.) wird neu 
439.450/431.850 MHz reserviert. Bemerkung: 
Die Vermutung, dass auf dem Bachtel ein nicht 
koordiniertes Relais unter dem Rufzeichen 
HB9KF in Betrieb ist, hat sich damit definitiv 
bestätigt. (Siehe dazu die Protokolle Nr. 3 vom 
3.4.97 Punkt 2.12 und Nr. 4 vom 13.5.97 Punkt 
2 .21 .)
Wir bitten die Betreiber von HB9KF nochmals, 
alle ihre Anlagen via USKA zu koordinieren.

3. Koordination mit dem Ausland
3.1 Rufzeichen unbekannt, Phonie-Relais in
St. Georgen
Der D.A.R.C. meldet, dass in St. Georgen 
(JN48DD) ein neues 23cm-Relais geplant ist. 
Die Frequenzen 1270.450/1298.450 MHz sind 
gemäss USKA-Liste in der Schweiz ebenfalls 
noch frei, somit steht der deutschen Kanalwahl 
nichts entgegen.

Swiss-ARTG Sektion Zürich (HB9ZRH) - SWISS-ARTG (HB9AK)

Samstag, 16. Mai 1998, -

für Funkamateure und solche, die es werden wollen!

Was bieten wir?
• Fuchsjagd für Gross und Klein
• Messplatz
• Materialverkauf (Soft- & Hardware)
• Tombola mit attraktivem Hauptpreis
• Besichtigung Sendeanlagen HB9ZRH
• Führung durch die Anlagen der Swisscom AG 

(Achtung: Teilnehmerzahl beschränkt, 
Einschreibung um 10:00 Uhr)

dazu Demos & Vorträge:
• Demo PSK 31 (neueste Datenübertragungsart 

für Kurzwelle)
• TCP/IP und Packet-Radio unter WINDOWS 95
• Packet-Radio für Anfänger
• FAX-Bake auf dem Hörnli
• Kurzwellen-Mailbox (AMT0R) HB9AK

Verpflegung & Getränke:
• Restaurant UTO-Kulm
• Snack-Stände auf Aussichtsterrasse
• Getränkeausschank bei uns

Zufahrt:
• mit Auto bis Uitikon Waldegg (Parkplatz)
• mit S10 (Üetlibergbahn)

Abfahrtszeiten Zürich HB 
09:07/09:37/10:07...
Abfahrtszeiten Uitikon-Waldegg 
09:21/09:51/10:21 ...

Herzlich laden ein:
Vorstände SWISS-ARTG HB9AK und HB9ZRH
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Redaktion: Helene Wyss (HB9ACO)
Im Etstel 280. 8607 Seegräben IQ

Lia Zwack, WA2NFY, Ham of the year
Beim Juni-Treffen der RRRA (Rochester Radio 
Repeater Association) wurde Lia (WA2NFY) 
zum «Ham of the year» geehrt. Sie ist seit vie­
len Jahren im Amateurfunk und in der YLRL ak­
tiv und reiste nach Europa und Japan um dort 
YLs zu treffen, die sie vom Band her kannte. 
Man findet Lia immer beim RRRA-Ham Fest 
am YLRL Stand und als unsere inoffizielle Bot­
schafterin des guten Willens hat sie stets trö­

stende Worte für die Kranken oder Angehöri­
gen von silent keys.

Sie wird von allen Mitgliedern der RRRA sehr 
geachtet und geschätzt und ist das wertvollste 
Gut in unserer Gemeinschaft. Wenn Ihr Lia das 
nächste mal hört oder seht, dann gratuliert ihr 
herzlich zu dieser Auszeichnung, denn sie hat 
es wirklich verdient.

AMATEURFUNKPEILEN
Beauftragter für Fuchsjagden: 

Hans Endras (HB9QH), Riethof 11, 8604 Volketswil

Peiltermin
Datum/Zeit: Montag, 1. Juni 1998, ab 10.30 h
Ort: Waldhütte Bäriswil
Koordinaten: 607 720 / 207 555
Organisator: Dominik Amlinger, HE9ZAX
Spezielles: Dieser gesellige Anlass ist auch für Anfänger und Familien geeignet. Neben den

80m Füchsen nach IARU werden auch Dauerfüchse in Betrieb sein. Für das leib­
liche Wohl steht eine feudale Grillstelle zur Verfügung.

USKA

Mutationen März 1998
Neue Rufzeichen
HB9DNA, Billeter Markus, Raistrasse 28, 8962 
Bergdietikon (ex HB9ZHR); HB9ECW, Ottowitz 
Dietmar, Moosmattstrasse 73, 4304 Giebenach 
(ex HB9PBZ); HB9IRP, Schärer Martin, Senner­
eistrasse 4, Bürg, 8732 Neuhaus SG (ex HB9- 
VRP).

Neue Mitglieder
Wolf Harrath OE1WHC Kurator, QSL collection, 
Postfach 2, A-1112 Wien.
HB9SQD, Meuter Fritz, Ölebachweg 14, 3427 
Utzensdorf; HB9SZY, Sennrich Stephan, Indu­
striestrasse 54, 6300 Zug; HE9ZJC, Stadelmann 
Franz, Luzernerstrasse 18, 6043 Adligenswil; 
HE9ZJD, Scherz Pierre, Eggässli 5, 8596 Scher- 
zingen; HE9ZJE, Costa Jose Manuel, CH. Devin 
3, 1800 Vevey.

Todesfälle
HE9BJ, Iselin Ernst Dr., 3935 Bürchen; HB9CJC, 
Kessler Rene, 8049 Zürich; HB9CSK, Frei Georg, 
8215 Hailau; HB9DHJ, Reber Hanspeter, 4800 
Zofingen; HE9KAE, Burri Armin, 5034 Suhr.

SILENT KEY

Dr. Ernst Iselin (HB9BJ) -  1917-1998
Am 22. März 1998 starb Ernst Iselin nach kur­
zem Spitalaufenthalt. Schon als Gymnasiast 
war er ein begeisterter Kurzwellenamateur und 
beteiligte sich bereits am 1. National Field Day 
der USKA vom 9./10. Juni 1934, an welchem 
die Station der Basler OM auf dem Gempen 
den ersten Rang erzielte.
Nach seinem Chemiestudium in Basel trat er 
bei Sandoz in die Farbforschung ein mit erfolg­
reicher Erfindertätigkeit.
In den sechziger Jahren befasste er sich mit
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der Planung der Werke in Brasilien, Indien und 
Pakistan. Später wurde ihm vom Stammhaus 
die verantwortungsvolle Aufgäbe des Umwelt­
schutzes und der Sicherheit anvertraut bis er 
1980 in den wohlverdienten Ruhestand trat. 
Nun konnte er seinen Traum verwirklichen und 
mit seiner ebenfalls mit der Natur’sehr verbun­
denen lieben Frau Marianne ein schönes Heim 
in Bürchen (VS) beziehen, von wo er sich so­
wohl den kurzen Wellen als auch seinem zwei­
ten Hobby als Gasballonpilot widmen konnte. 
Ausser der Teilnahme an zahlreichen Ballon- 
Meetings war die Verleihung der 
Ehrenmedaille der Fédération Aéronautique 
Internationale 1988 in Brisbane (Australien) ein 
Höhepunkt.
Als Funker begann Ernst seine Offizierslauf­
bahn im Aktivdienst bei der Fk.Kp.7 (später 
Mot.Fk.Kp.20), deren Kommando er 1945 
übernahm.
Wir trauern um einen lieben Freund, den wir 
nie vergessen werden. R. Stuber, HB9T

Ernst Iselin, 
HB9BJ

Am 22. März 1998 ist Ernst (HB9BJ) im Wallis, 
in seiner zweiten Heimat, gestorben. Er ver­
schied in seinem 81. Lebensjahr an einer heim­
tückischen Krankheit.
Schon in jungen Jahren hat ihn das Medium 
Radio angezogen. In einem von ihm damals 
verfassten Aufsatz schreibt er: u.a. «Es begann 
- wie bei vielen ändern - auf der Schulbank. 
Mein Banknachbar zeigte mir einen Kristall­
detektor und behauptete, damit könne man 
Radio hören. Das wollte ich natürlich auch. Mit 
seiner Hilfe und einem Drehkondensator, einer 
Spule und Kopfhörer bastelte ich in einem 
Holzkistchen einen Detektorempfänger...» 
Später dann in den Dreissigerjahren lernte 
Ernst zwei versierte Harns kennen, die Kurse in 
Radiotechnik und im Morsen erteilten, das wa­
ren Karl Keel (HB9P) und Wolfgang Frey 
(HB9AC). Dank ihrer intensiven Instruktionen

hat er als siebzehnjähriger die PTT-Prüfung er­
folgreich abgelegt und das Rufzeichen HB9BJ 
zugeteilt erhalten.
Ernst war Mitbegründer der Sektion Basel und 
ihr erster Präsident. Das war im Jahre 1935. 
Die damals noch frühen Erkenntnisse über die 
Ausbreitung der Kurz- und Ultrakurzwellen wie 
auch die Empfänger- und Sendertechnik hiel­
ten ihn in Bann. In diesem Zusammenhang er­
zählte., Ernst gerne über die ersten erfolgrei­
chen Übertragungsversuche vom Warteckturm 
aus auf 3,5 und 56 MHz!
Auch als treuer Contester bleibt uns Ernst in 
bester Erinnerung. Während Jahrzehnten 
nahm er für unsere Sektion, später für die Sek­
tion Wallis, an nationalen Contests teil, auch 
war er oft am National Mountain Day als «Ein­
zelkämpfer» im Aether anzutreffen. Mitmachen 
kommt vor dem Rang. Das hat er uns vorge­
lebt.
Als OM aus der Pionierzeit des Radios war 
Ernst auch offen für die Neuerungen im Be­
reich der drahtlosen Nachrichtenübertragung 
der letzten Jahrzehnte. So hat er sich Kennt­
nisse der Digitaltechnik angeeignet, die es ihm 
ermöglicht haben, auf Kurzwellen in RTTY, 
AMTÖR, PACTOR, oder auf dem 70cm Band in 
PACKET QRV zu sein. Er war regelmässig im 
Netz mit befreundeten OM auf dem 80m Band 
zu hören, vor allem in PACTOR.
Seine bevorzugte Betriebsart aber war CW. 
Diese beherrschte er, und er hatte ausgespro­
chen Spass an längeren QSOs in CW (die 
Anzahl QSOs, die Ernst auf Kurzwellen in 
Phonie abwickelte, können vermutlich an einer 
Hand abgezählt werden!).
Auch seine militärische Karriere verband ihn 
mit der Funkerei. Im Range eines Hauptmanns 
führte er die damals für viele Übermittler be­
kannte Fk. Kp. 20.
Unnötige Betriebsamkeit liebte er gar nicht. Es 
war auch nicht seine Art, sich vorzudrängen. Er 
war vielmehr ein besonnener, klar denkender 
und überlegt handelnder OM.
Über alle Jahre hinweg schätzte und pflegte er 
den Kontakt mit unserer Sektion, und er war 
ein immer gern gesehener und geschätzter 
Gast oder Teilnehmer an Ham-Fests, Old Timer 
Treffs, Monats- und Generalversammlungen. 
Für seine langjährige Treue zur Sektion Basel, 
vor allem aber auch für seine damaligen unab­
lässigen Bemühungen zur Belebung des Ver­
einslebens, dankte ihm die Sektion mit seiner 
Ernennung zum Ehrenpräsidenten.
Viele Berichte und Aufsätze hat er geschrie­
ben, in welchen diverse Aktivitäten der Radio­
amateure der Region Basel in den 30er und 
40er Jahren festgehalten sind. Glücklicherwei­
se biieben uns diese Arbeiten erhalten. Sie bil­
den eine wertvolle und willkommene Doku­
mentation für jeden, der sich mit dem Engage­

SILENT KEY
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ment der damaligen Radioamateure näher be­
fassen möchte.
Eine weitere Freizeitbeschäftigung, dem sich 
Ernst leidenschaftlich zuwandte, darf hier nicht 
unerwähnt bleiben: das Ballonfahren.
Seine auf diesem Gebiet gesammelten Erfah­
rungen und Kenntnisse brachten ihm bei Ex­
perten und Gleichgesinnten den Namen «Bal- 
lon-Papst» ein. Als brevetierter Pilot für Gas- 
und Heissluftballone, mit Erweiterung für Al­
pen- und Nachtfahrten, und wegen seiner 
Funktion als eidgenössischer Fahrlehrer und 
Sicherheitsexperte des Schweizerischen Luft­
amtes war er weit über die Landesgrenze hin­
aus bekannt. Seit seiner Brevetierung am 16. 
Mai 1955 unternahm er weit über 400 Ballon­
starts.

Ernst studierte in Basel Chemie, wo er auch 
die Doktorwürde erlangte. Für das Chemieun­
ternehmen Sandoz, der heutigen Novartis, war 
er konzernweit für alle Sicherheitsbelange zu­
ständig.
Mit seinem Tod verliert nicht nur die Sektion 
Basel einen liebenswerten, korrekten und hilfs­
bereiten Mitmenschen.
Wir sprechen seiner XYL, Marianne, und der 
Familie unser tiefempfundenes Beileid aus. Sie 
haben viel Verständnis und Einfühlungsvermö­
gen für seine Steckenpferde aufbringen müs­
sen.
Ernst lebt in dankbarer Erinnerung in uns wei­
ter.

Vorstand und Mitglieder 
der Sektion Basel

Amateurfunk-Geschichte der Schweiz
Jahrelang wurde unsere Amateurfunkgeschichte der Schweiz, in Form von QSL-Karten, 
Diplomen, Zeitschriften und Büchern, achtlos entsorgt, weggeworfen. Da es keinen materi­
ellen Wert hatte, war auch niemand daran interessiert, bis die QSL-Collection in Österreich 
die Idee unter die Amateure brachte und eine Sammlung von QSL-Karten aufbaute. Eine 
Super Idee. Haufenweise werden QSL-Karten nach Wien geschickt und eine Do­
kumentation über Aktivitäten aufgebaut, die wohl weltweit einmalig ist. Doch gibt es hier 
auch eine Sättigung; denn es werden wohl nicht tausende von Karten über KH4 oder KH1 
archiviert. Vielleicht 4 oder 5 Karten werden gebraucht, alle anderen Karten finden eines 
Tages auch den Weg in die Papiersammlung oder in die Verbrennung.

Und in HB? Wo bleibt unser Archiv, unsere Geschichte, unsere Dokumentation?
Weshalb nicht auch hier, in der Schweiz eine QSL-Sammlung aufbauen, eine Dokumenta­
tion der eigenen Amateurfunkgeschichte?
Die Möglichkeit einer Dokumentation, die am USKA-Hamfest, an Sektions-Festen, an 
Demonstrations-Stationen der Öffentlichkeit zeigt, was Funkamateure in der Schweiz er­
reicht haben, an Verbindungen, an Diplomen, etc. Ich habe bereits angefangen, solche 
QSL-Sammlungen zu retten und bei mir einzulagern um damit eine Dokumentation aufzu­
bauen. Erste Bilder davon können Sie demnächst im Internet finden, unter der USKA
Aargau Homepage. Geplant ist eine monatliche Seite mit Infos und seltenen QSL-Karten.

CQ an alle HB9 - Amateure
Bitte melden Sie mir alle Sammlungen von QSL-Karten, auch von SWL-Sammlungen, von 
Diplomen, von Amateurfunk-Zeitschriften, von Amateurfunk-Karten, Welt- und Länder- 
Karten, einfach alles, was nur einen ideellen Wert darstellt und nicht verkauft werden kann, 
sondern im Abfall landen würde. Wer kann es unseren Nachkommen schon verdenken, 
dass Sie keine Beziehung zu unserem Hobby haben?

Also: Alle obengenannten Papiere werden kostenlos abgeholt und von mir archiviert.

Meldung an: Sigi Bill (HB9DLE) Postfach 34, 5300 Turgi 
Telefon: 056 288 21 58 oder 056 288 21 88
Telefax: 056 288 21 68 Mobiltelefon: 079 448 22 66
Email: bilico@bluewin.ch
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TECHNIK
Redaktion: Dr. Peter Emi (HB9BWN), Römerstrasse 34, 5400 Baden 

Packet: HB9BWN @ hb9aj Compu Serve: 100602, 1507

Aufbau einer Station für das Langwellenband 137 kHz
Paul Schenkel (HB9DFQ), im Spannrain 20, 8105 Watt

Seit Beginn 1998 steht uns der Frequenzbe­
reich von 135.7 - 137.8 kHz zur Verfügung. 
Mein Ziel war es, mit möglichst wenig Aufwand 
QRV zu werden. Dazu benötigt man im Prinzip 
einen Sender, einen Empfänger und eine An­
tenne. Die dazu notwendigen Geräte muss 
man sich zum Glück weitgehend selber bauen. 
Im Prinzip sind die dabei auftretenden techni­
schen Probleme viel einfacher lösbar als z.B. 
beim Bau eines KW-Transceivers. Die in der 
Schaltung unvermeidbaren Streu-Induktivitä­
ten und Streu-Kapazitäten sind praktisch ver­
nachlässigbar, sodass man mit einigen einfa­
chen Berechnungen schon brauchbare Resul­
tate erreicht. Aussergewöhnlich sind nur die 
Werte der einzelnen Komponenten und die 
Spannungen an der Antenne. Ausserdem kann 
man im Selbstbau wieder einmal etwas errei­
chen was mit handelsüblichem Amateur-Equip­
ment noch nicht möglich ist.
Über die Ausbreitungsbedingungen habe ich 
keine Erfahrung. Bisher hatte ich mehrere CW- 
QSOs mit HB9ASB (Distanz: 112 km, RST= 
569) und HB9BGG (Distanz: 10 km, RST= 599). 
Ausserdem habe ich noch mehrere Empfangs­
rapporte aus Zürich, München und Frankfurt 
erhalten.

1. Empfänger
Die meisten KW-Transceiver haben einen 
durchgehenden Empfänger der schon ab 100 
kHz funktioniert. Ich verwende einen IC-735. 
Man stellt jedoch schnell fest, dass dieser 
Empfänger von den starken Rundfunksignalen 
übersteuert wird. Abhilfe schafft ein Tiefpass 
oder Bandpass-Filter am Empfänger-Eingang 
(Bild 1). Ausserdem ist ein CW-Filter mit 250 
Hz Bandbreite im KW-Transceiver empfehlens­
wert. Da der CW-Empfang auf dem unteren

Bild 1: Schaltung zur Unterdrückung von Stö­
rungen durch starke Rundfunk-Stationen.

Seitenband erfolgt, sollten alle Empfangssig­
nale höher tönen, wenn man die Empfangsfre­
quenz höher einstellt. Sollte es dabei Signale 
geben, bei welcher die NF tiefer klingt, muss es 
sich um Intermodulationen oder andere Fehler 
im Empfänger handeln. Falls kein geeigneter 
Empfänger zu Verfügung steht, kann man sich 
einen Konverter bauen.

2. Sender
Im freigegebenen Frequenzbereich von 135,7 -
137,8 kHz wäre es theoretisch möglich, ein 
SSB-Signal mit 2,1 kHz Bandbreite unterzu­
bringen. Aus folgenden Gründen habe ich mich 
für den Bau eines einfachen CW-Senders ent­
schieden:
- SSB-Sender sind um ein Vielfaches aufwen­

diger zu bauen.
- einen CW Sender kann man in 3 Feieraben­

den bauen.
- es gibt keine Stationen, welche auf SSB QRV 

sind.
- die Signale sind auf 137 kHz sehr schwach.
- es gibt zuviel QRM im freigegebenen Fre­

quenzbereich.
- die Bandbreite des Antennensystems ist 

kleiner als die Bandbreite eines SSB Sig­
nals (siehe Abschnitt 3: Antenne)!

Die ersten QSOs habe ich mit 50 Watt Sende­
leistung durchgeführt. Gemäss den Konzes­
sionsbestimmungen ist eine maximale Sende­
leistung von 1 Watt ERP (effective radiated po­
wer) erlaubt. Da jedoch der Wirkungsgrad mei­
ner Antenne höchstens 0,5% beträgt, wird die 
maximal erlaubte Sendeleistung nicht erreicht. 
Bild 2 zeigt das Blockschema des Senders. Der 
VFO besteht aus einem freischwingenden Os­
zillator, welcher in einem abgeschirmten Ge­
häuse untergebracht ist. Die exakte Sendefre­
quenz kontrollierte ich mit einem Frequenz- 
Zähler. Die Sendeleistung wird mit einem 
Power MOSFET IRF530 erzeugt. Bei einer 
Stromversorgung von 24 Volt und 3 Ampère er­
reicht der Sender eine Ausgangsleistung von 
ca. 50 Watt (50Vrms an 50£2). Im Sender treten 
nur ungefährliche Spannungen auf. Bei den 
Kondensatoren und den Induktivitäten muss 
man darauf achten, dass diese im Betrieb nicht 
warm werden. Als Induktivitäten habe ich nur

150 kHz T iefposs-F iite r  
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FREOU
COUNTER

POWER
SUPPLY  
24  VOLT 
3 AMP.

2 N 39 0 4
2 N 3 9 0 6

VFO
135 .1 3 8  kHz

2 N 39 0 4

OUTPUT: 
-►  50 WATT 

(5 0  OHM)

Bild 2: Blockschema des Senders.

Luftspulen verwendet. Ein kompakter Aufbau 
ist jedoch nur mit geeignetem Ferritmaterial 
möglich.

3. Antenne
Die Antenne ist wohl die heikelste und die am 
schwierigsten zu berechnende Komponente. 
137 kHz entsprechen einer Wellenlänge von 
2300 m. Eine sehr gute Antenne wäre eine X/4- 
Vertikal; aber auch eine À/4-Horizontal ist - von 
Ausnahmen abgesehen - noch jenseits von 
Gut und Böse (Länge: 575 m!). In der Literatur 
sind meistens Vertikal-Antennen mit einer 
Dachlast-Kapazität beschrieben. Der Bau einer 
solchen Antenne ist jedoch mit viel Aufwand 
verbunden. Da ich für das 160m Band bereits 
einen 70m langen Draht als Antenne benutze, 
wollte ich mit demselben Draht auch meine 
137 kHz Versuche durchführen. Für erfolgrei­
che Versuche ist es wichtig, möglichst alle 
Parameter zu kennen respektive durch 
Messungen und Berechnungen zu bestimmen. 
Das Ersatzschema für ein Antennensystem mit 
Ladespule (Bild 3) ist anwendbar, solange die 
Antennenlänge viel kürzer als À/4 ist.

Rx
-CZ> /Y Y V

U1 U2

E rs o tz s c h o ltb ild  f ur 
A n te n n e n -D r o h t

Bild 3: Ersatzschema für das Antennensystem 
mit Ladespule.
Rs: Strahlungswiderstand ca. 0.1 Ohm 
C: Kapazität des Antennendrahtes gegen

Erde ca. 400 pF bei 70m Länge 
Rv: Verlustwiderstand der Antenne, Erde und 

Ladespule ca. 22 Ohm 
L: Ladespule ca. 3.4 mH
Rx: Messwiderstand ca. 27 Ohm

Der Strahlungswiderstand Rs ist vernachläs­
sigbar klein gegenüber dem Verlustwiderstand 
Rv. Der Wirkungsgrad der Antenne ist gleich 
dem Strahlungswiderstand dividiert durch den 
Verlustwiderstand. Der Strahlungswiderstand 
nimmt mit der Drahtlänge und der Höhe zu, er 
kann jedoch bei gegebenen Abmessungen 
nicht stark vergrössert werden. Der Verlustwi­
derstand kann durch eine geeignete Konstruk­
tion der Ladespule möglichst klein gehalten 
werden.
Um den Sender an die Widerstände Rv + Rs 
anzupassen, wird mit der Induktivität der La­
despule L die Antennen-Kapazität C so abge­
stimmt, dass sich die Reaktanzen XI und Xc 
kompensieren. In diesem Fall kann am Fuss- 
punkt der Ladespule ein rein ohmscher Wider­
stand gemessen werden. Mit einem Signal-Ge­
nerator und einem 2-Kanal Oszilloskop kann 
die Resonanzfrequenz und der Verlustwider­
stand Rv gemessen werden, indem der Mess­
widerstand Rx so verändert wird, dass bei der 
Resonanzfrequenz U1 doppelt so gross ist wie 
U2 (siehe Bild 3).
Die Kapazität C eines horizontalen Antennen­
drahtes und die dazugehörende Ladespule 
können näherungsweise wie folgt berechnet 
werden:

C='2-TU-E-La

In 4-h
dA

C : Kapazität des Antennendrahtes [F]
La: Drahtlänge [m] 
dA: Drahtdurchmesser [m] 
h : Höhe des Antennendrahtes über Grund 

[m]
e : Dielektrizitätskonstante der Luft 

(e = 8,85-1012 F/m)
In : natürlicher Logarithmus

Zahlenbeispiel: dA= 1mm, L a = 70m, h = 5m 
-♦ C = 393 pF.

Benötigte Induktivität der Ladespule für 
Resonanz (Thomson-Formel):

L= 1 
(2 i t f )2 C

T
I

Lx
/Y Y Y

Cx

Rs

7777

A n p a s s u n g  von
Rv on 5 0  0 h m

E rs a tz s c h o ltb iid  fü r  
A n te n n e n -D r o h t

Bild 4: Schaltung zur Anpassung an den Sen­
der.
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L: Induktivität der Ladespule [H]
C: Kapazität des Antennendrahtes [F] 
f: Frequenz [Hz]

Zahlenbeispiel: C = 393 pF, f = 137 kHz 
-► L = 3.4 mH.

Dimensionierung der Ladespule aus den geo­
metrischen Abmessungen der Spule:
L _10 6 n2 d2

0.45-d+l

L: Induktivität [H] 
n: Windungszahl 
d: Spulendurchmesser [m]
I: Länge der einlagigen Zylinderspule [m]

Zahlenbeispiel: n= 76, d= 50cm, I = 20 cm 
-» L = 3.4 mH

Zusammenfassung der wichtigsten Grös­
sen meiner Antennen-Aniage:
Antennenlänge:
La = 70m 
Antennehöhe: 
h = 4...9m
Induktivität der Ladespule:
L = 3.4 mH
Spulendurchmesser:
d = 50cm
Drahtquerschnitt:
q = 0.75mm2 PVC isoliert
Windungszahl:
n = 76
3dB-Bandbreite des Antennen-Systems:
B = 1000 Hz (±500 Hz)
Antennenstrom bei 50 Watt 
Ia= 1.5 A rms
Spannung an der Antenne:
Ua = 4400 V rms 
Strahlungswiderstand:
Rs= ca. 100mL2 (nicht verifiziert) 
Verlustwiderstand:
Rv = 22Q 
Wirkungsgrad: 
n = 0.5%
Abgestrahlte Leistung:
P = 0.25 W

Praktische Hinweise für den Betrieb
Aus den Werten für L, C und Rs kann leicht be­
rechnet werden, dass die Bandbreite im Ver­
gleich zu Kurzwellen-Antennen sehr gering ist. 
Nur mit grossem schaltungstechnischen Auf­
wand könnte man die Bandbreite ohne Lei­
stungsverluste noch vergrössern.
Wenn die Sendefrequenz um 100 Hz geändert 
wird, ist das am SWR-Meter bereits messbar. 
Bei einer Frequenzänderung von ca. 200 Hz 
muss man die Ladespule wieder neu abstim­
men. Dies kann mittels Abgriffen oder durch

OUTPUTINPUT

Oa95
1 0 0 k

100 nF

rrn

Bild 5: Schaltung des Reflektometers.

Zusammenschieben oder Auseinanderziehen 
der Windungen erreicht werden. Je nach Wet­
ter ändert die Resonanzfrequenz der Antenne 
um ca. ± 600 Hz.
Der Antennendraht sollte von allen Gegenstän­
den wie Hausmauern oder Ästen um minde­
stens 10 cm entfernt sein. Die Ladespule sollte 
sich ausserhalb des Hauses befinden. Für die 
Ladespule und den Antennendraht habe ich 
PVC-isolierten Kupferdraht verwendet.
Die Ladespule muss vom Regen abgeschirmt 
werden, da sonst die dielektrischen Verluste 
untragbar hoch werden.
Es ist ein möglichst geringer Verlustwiderstand 
anzustreben. Dazu ist ein Spulendurchmesser 
von 50 cm oder grösser empfehlenswert.
Für die laufende Überwachung und die Abstim­
mung der Antenne hat sich ein selbstgebautes 
Reflektometer bewährt (siehe Abschnitt 5).

4. Anpassung an den Sender
Um den Fusspunktwiderstand des Antennen­
systems von Rv= 22 Ohm an den Ausgangs­
widerstand des Senders von R= 50 Ohm anzu­
passen, ist ein Kondensator Cx (26 nF) am 
Fusspunkt der Ladespule notwendig (Bild 4). 
Die Zusatzinduktivität Lx des Anpassgliedes ist 
im Vergleich zu L sehr klein (40 pH) und kann 
in die Ladespule L integriert werden.
Der Kondensator Cx hilft auch die vorhande­
nen Oberwellen zu dämpfen. Eine Anpassung 
ist nur möglich, wenn der Fusspunktwiderstand 
kleiner als 50 Ohm (Senderausgang) ist.

Berechnung des Kondensators Cx wenn Rv 
bekannt ist:

2500-R Cx= 1
50-R 2-x-f-Xc

Zahlenbeispiel:
Rv = 22 Ohm, f = 137 kHz -> Cx -  26 nf

Berechnung von Rv wenn der Kondensator Cx 
durch Abstimmen auf ein SWR von 1:1 be­
stimmt wurde:
Xc -  1 RV =

2-K-tCx 2500+Xc2
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Zahlenbeispiel:
Cx = 26 nF, f = 137 kHz Rv = 22 Ohm

5. Reflektometer
Für die laufende Überwachung und die Abstim­
mung der Antenne hat sich ein selbstgebautes

Reflektometer bewährt (Bild 5). Der kapazitive 
Spannungsteiler muss auf bestes Vor-/Rück- 
verhältnis abgeglichen werden (Messung mit 
Dummy-Load; 4700 pF Kondensator anpas­
sen).

SWL

Avec les moyens du bord...
L’écoute du QSO des Cheveux gris, chaque 
matin à huit heures HBT, réserve parfois d’a­
musantes surprises; ainsi, un matin de l’hiver 
dernier Philo de HB9CM conseillait-il un tout 
jeune SWL, âgé d’une douzaine d’années au 
sujet de la construction d’un récepteur à galè­
ne, ce qui est certainement un bon moyen de 
découvrir le BA ba de la technique et du brico­
lage.
Ce qui m’a particulièrement amusé, c’est 
révocation de la modestie des moyens pécu­
niaires qui, en des temps lointains, ne permett­
aient pas l’acquisition de la diode à contact 
destinée à remédier au délicat réglage d’un dé­
tecteur à galène. Deux francs et cinquante cen­
times de l’époque ne se trouvaient pas toujours 
dans la poche de l’amateur débutant!
Ce qui m’amène, encore une fois, à vous con­
fier que j ’eus - ôh combien - à l’heureuse épo­
que de ma verte jeunesse, connu pareille si­
tuation. Je sollicite votre indulgence pour avoir, 
une fois de plus, accaparé les colonnes de l’old 
man par ces réminiscences peut-être suscep­
tibles d’amuser l’un ou l’autre lecteur de ce 
mensuel.
La guerre en était à son tournant. Nos compa­
triotes suivaient avec un intérêt croissant, par 
les journaux et la radio, l’évolution de la situati­
on. Dans les campagnes proches de chez 
nous, les paysans aisés qui pouvaient se le 
permettre remplaçaient leur récepteur désuet 
par un appareil moderne, généralement équipé 
d’une gamme d’ondes courtes, habituellement 
peu utilisée. On se contentait d’écouter Radio- 
Sottens, les nouvelles de l’Agence télégraphi­
que suisse, quelque feuilleton radiophonique 
ou la pièce de théâtre du mardi. Après quel­
ques essais peu concluants, on avait déduit 
que, de toutes façons, on ne comprenait rien à 
ces ondes courtes; çà baragouinait en des lan­
gues impossibles qui soudain s’éloignaient 
pour redevenir audibles au gré du fading. Et les

musiques que parfois on arrivait à capter, ce 
n’était que de la musique de sauvages qui 
écor-chait les oreilles!
Chez nous, nous n’étions pas si bien lotis; il n’y 
avait guère d’argent: les fréquentes périodes 
de mobilisation du père, le peu de rendement 
des récoltes ne permettaient pas de remplir le 
bas de laine, et encore moins de se permettre 
de somptuaires dépenses. On se contentait 
d’un antique récepteur permettant tout juste 
l’écoute de la station locale.
Or moi, l’original de la famille, j ’en rêvais, d’une 
de ces belles ébénisteries, avec un cadran sur­
chargé de noms de cités lointaines et natu­
rellement l’étalement des ondes courtes, et 
aussi de la lueur verte et clignotante de l’«oeil 
magique», raffinement suprême décrit dans les 
prospectus rapportés du Comptoir de Lau­
sanne. Un de nos voisins, ayant acquis une de 
ces merveilles, fit cadeau à mon père du ma­
tériel antédiluvien dont il n’avait plus l’emploi. 
Je vous décrirai plus avant cet engin.
Je crois vous avoir précédemment confié que 
l’auteur de mes jours, en des temps plus anci­
ens, installa chez plusieurs proches agricul­
teurs, leurs antennes de réception; souvent, il 
fallait dresser une haute perche de sapin sec, 
l’arrimer au tronc du plus gros poirier du verger, 
puis tirer le fil de cuivre et ses isolateurs fixé au 
sommet du mât et l’accrocher à la cheminée. 
La descente de l’aérien aboutissait à la fenêtre 
de la «belle chambre» sur la tablette de l’em­
brasure qui supportait le récepteur. Une prise 
de terre au tuyau d’amenée d’eau de la cuisine 
complétait l’équipement.
Le travail durait une bonne partie de la journée, 
entrecoupé par de nombreuses poses, histoire 
de se requinquer par de fréquentes rasades de 
«piquette» ou d’eau-de-vie de pomme!
En repartant, il emportait parfois dans sa hotte 
le matériel qu’il venait de remplacer. Il empilait 
ces reliques dans l’armoire vermoulue de la
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«carrée», l’endroit où il bricolait, et l’oubliait là. 
C’est ainsi que - on était en hiver 1943, si mes 
souvenirs sont bons - je ne savais trop com­
ment occuper quelques journées où le temps 
trop froid et la neige empêchaient le travail à 
l’extérieur. J’eus l’idée d’aller fouiller dans le 
«buffet du chenit». Et c’est là que je découvris 
ce qui allait me permettre de réaliser mon rêve: 
essayer de capter cette fameuse BBC dont on 
parlait tant. Peut-être certains d’entre vous se 
souviennent-ils des récepteurs populaires que 
fabriquait la firme Telefunken. Le régime nazi 
ayant décrété que les bons Allemands devaient 
se contenter de l’écoute des seuls émetteurs 
nationaux, l’entreprise citée ci-dessus produisit 
une gamme de récepteurs rustiques répondant 
à cette exigeance. Ce jour-là, je mis la main sur 
le représentant le meilleur marché vendu par 
Telefunken. Cet engin - je n’en ai jamais revu 
depuis exposés dans les musées de l’audiovi­
suel que j’eus le plaisir de visiter - peut être 
décrit comme une simple détectrice à réaction 
précédée d’un étage HF et suivie d’une ampli­
fication basse-fréquence. Il se présentait sous 
la forme d’un socle en bakélite brune, sur le­
quel on voyait trois lampes. Je crois me souve­
nir qu’elles étaient du type B 409. Sur la gau­
che du socle, on trouvait les deux bobinages 
d’accord et de réaction, ce dernier pivotant sur 
son axe. Au centre, une assez longue manette 
commandait, sans la moindre démultiplication, 
le condensateur variable caché à l’intérieur du 
socle en compagnie des autres composants. 
Une prise d’antenne, une de terre, plus les 
deux orifices pour les fiches du haut-parleur 
complétaient l’aspect extérieur de l’engin. Un 
cordon souple à trois conducteurs reliait cette 
chose bizaroïde à un bloc-secteur séparé de 
l’ensemble; la partie «haute-fidélité» se rédui­
sait à un «diffuseur», ancêtre du haut-parleur 
dynamique. Le «moteur» - selon le terme em- 
ployé-faisait vibrer, par l’intermédiaire d’une 
tige métallique, une membrane de parchemin 
dissimulée derrière un large écran de bakélite. 
Peut-être certains amateurs de mon âge ont-ils 
vu ou utilisé un tel matériel? Dans ce cas, il me 
serait agréable de savoir si cette description 
correspond à la réalité!
Donc, les choses étant ce qu’elles étaient, je 
me mis à réfléchir; peut-être l’engin était-il en­
core capable de fonctionner. Disposant l’en­
semble sur un coin du banc de menuisier, je 
branchai la fiche du bloc-secteur à la prise vo­
leuse de la loupiote éclairant chichement le 
lieu. Après quelques secondes, il me sembla 
entendre quelques vagues sons. Donc, espoir 
il y avait. Mais alors, puisque j’avais là une vul­
gaire détectrice à réaction, pourquoi ne pas 
modifier les enroulements des bobinages? 
Fichu pour fichu, si ça ne marchait pas, la per­
te serait minime!

Je fis donc sauter les deux disques contenant 
les selfs et en dessoudai les extrémités; puis, 
ayant confectionné deux carcasses de carton 
en «fond de panier» - fort de l’expérience ac­
quise en construisant de nombreux récepteurs 
à galène - je bobinai quelques spires un peu au 
hasard sur les deux carcasses. Ayant mis en 
place et consolidé les deux enroulements, je 
pus commencer les essais. Auparavant, j’avais 
tendu, en guise d’antenne, quelques mètres de 
gros fil de cuivre isolé provenant d’une ancien­
ne installation électrique entre des «strubs» 
vissés au plafond de bois. Il me fallait aussi une 
prise de terre. Pas question de passer le moin­
dre câble par la minuscule fenêtre tendue de 
toiles d’araignées censée laisser filtrer un jour 
blême en la ci-devant cuisine. On ne pouvait 
d’ailleurs pas l’entrouvrir, bloquée par un fouil­
lis de caissettes emplies de vis, de clous plus 
ou moins rouillés et d’autres ferrailles que l’on 
conserait là pour le cas où...
Je ne vous ai pas encore dit que le sol du local 
était constitué de briques rouges, simplement 
posées sur la terre battue. Les interstices entre 
les «carrons» avaient été comblés par de la 
glaise. Cela donnait évidemment une certaine 
humidité en ce lieu. A preuve la magnifique mo­
rille que l’on découvrit un jour d’été sous l’étab­
li, sous un tas de copeaux de bois laissé là par 
le rabot!
Donc, je soudai une longueur de fil à un gros 
clou, qui fut enfoncé entre deux briques.
Tous ces travaux, bobiner, débobiner, rebobi­
ner, essayer, prirent plusieurs jours. J’étais bien 
tranquille; mon père était mobilisé, donc, pas 
de critique. Les jérémiades de notre mère ne 
parvenaient pas jusqu’ici; elle aurait certaine­
ment estimé que mon énergie eut été plus utile 
à la communauté en fendant le bois pour la cui­
sine. Seul, mon grand-père, qui s’en fichait, as­
sistait aux expériences en entretenant le feu 
dans le petit fourneau de fonte.
Enfin, un beau matin: le miracle! Tendant l’oreil­
le, il me sembla ouïr quelques notes de musi­
que, sur un fond d’étranges signaux modulés; 
c’était quasiment inaudible, mais enfin, cela 
ressemblait à quelque chose de cohérent! Je 
vous laisse imaginer l’aisance de m’accorder 
là-dessus avec un variable à entraînement di­
rect! Enfin, je réussis à reconnaître le «Pom 
pom pom pom» de la BBC, puis quelques mots 
compréhensibles parmi le fading et le brouilla­
ge allemand: «Ici Londres; des Français parlent 
aux Français». Puis la litanie des phrases siby­
llines destinées aux réseaux de la Résistance. 
Je m’étais probablement calé, sans en être ab­
solument sûr, sur la bande des quarante 
Mètres.
Un dimanche soir, avant d’aller rejoindre ma 
bonne amie au bal du village, enclenchant mon 
installation - il était vingt heures - j’entendis,
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précédé des notes graves d’un carillon: «Ici 
Moscou!» puis la phrase terrible que je n’ai ja­
mais oubliée: «Mort aux envahisseurs alle­
mands!» Bien des années plus tard, j ’appris le 
nom du commentateur en langue française de 
la Radio soviétique: Albert Joseph. Lorsque, 
plus tard, le beau meuble dont j ’avais tant rêvé, 
avec son cadran éclairé et son «Oeil magique» 
apparut dans la chambre de famille, ni «La Voix 
de l’Amérique», ni le babil enjôleur de «Tokio 
Rose» me causèrent la même émotion qu’en 
captant par un heureux hasard les premiers 
borborygmes entendus sur mon récepteur bri­
colé.
Encore un souvenir: un soir, rentrant de la ré­
pétition de gymnastique, le copain que j’avais 
invité sous le prétexte de boire un verre, mais 
en réalité pour lui faire admirer et écouter notre 
nouvel appareil, et lui démontrer la possibilité 
d’entendre les stations d’outre-Atlantique, me 
di: «Oui, tu as raison, c’est le bruit des vag­
ues!»
C’est sur ce même récepteur que j ’entendis, 
toujours sur quarante mètres, mon premier ra­
dio-amateur, l’hiver 1946: HB9BN, sauf erreur, 
dont la station se trouvait à une quinzaine de 
kilomètres de chez nous, à Fiaugères.
Je ne voudrais pas terminer l’évocation de cet­
te époque héroique sans parler du grand ma­
gasin que l’on appelait alors «L’Uniprix». En 
parcourant son rayon de bricolage on trouvait,

outre les fameuses montres de poche japonai­
ses à un franc nonante, qui marquaient une 
heure approximative pendant une année dans 
le meilleur des cas, tout ce qui était nécessaire 
au montage d’un poste à galène: cela allait des 
douilles et des fiches banane, au détecteur 
dans son tube de verre, au condensateur va­
riable avec son cadran démultiplicateur, jus­
qu’au casque à deux écouteurs, pour une som­
me qui semble dérisoire aujourd’hui. Mais n’ou­
blions pas que c’était le temps de la grande dé­
pression; le premier commerce de ce genre ou­
vrit ses portes à Lausanne en 1932, bien avant 
mes fameuses expériences. Nous n’hésitions 
pas à pédaler les quelque trente kilomètres al­
ler retour pour y aller dépenser les quelques 
sous que nos parents, non sans réticences, 
nous octroyaient parfois. Je suis certain que 
plus d’un OM de mon âge se souvient de ce 
«vieux temps» qui n’était beau que dans nos 
souvenirs!
Pour enfin conclure, j ’aimerais remercier ici 
tous ceux qui, sur les ondes, par écrit, person­
nellement ou par l’entremise aimable du rédac­
teur francophone de l’old man, ont fait part de 
leur intérêt, suscité par les réminiscences d’un 
temps hélas bien lointain, que j’ai pris grand 
plaisir à relater dans ces colonnes, lors de 
précédentes livraisons.
La Chaux-de-Fonds, mars 1998.

Marcel André Pasche (HE9JQN)

INTERNATIONAL

Eine kurze Vorstellung

The South East Asia NET - SEAnet.
von David H. Rankin, 9V1RH 

übersetzt von H. J. Vögeli, HB9DKZ

Ein Fischnetz? Eine Fischergewerkschaft? 
Das war meistens die erste Reaktion der Öf­
fentlichkeit, wenn das Wort SEAnet fiel. Für 
Funkamateure, speziell die in Südostasien be­
heimateten, ist es ein magisches Wort. SEAnet, 
eine Art Jagdrevier, wo sich Radioamateure je­
den Tag 1200z, auf 14320kHz-QRM treffen. Die 
Idee vom Netz ist Kameradschaftspflege för­
dern, vermitteln und übermitteln bei Notfällen, 
Katastrophen, medizinische und Me­
dikamenten Hilfe anfordern oder andere vor­
rangige Meldungen weiterleiten.
Das SEAnet wurde 1964 auf 14 MHz einge­

richtet. Dieses «in der Luft Meeting», hat die 
Zusammenarbeit und Zusammengehörigkeit 
der Amateure, speziell in Südostasien vertieft. 
In den Anfängen des Netzes war es ein belieb­
ter und wertvoller Treffpunkt von /MM-Sta- 
tionen. Auch Stationen ausserhalb Südost­
asiens betätigen sich regelmässig am check­
in. Das Netz ist ausserdem ein Ort, wo TX, 
Antennen und Ausbreitungsbedingungen auf 
14 MHz getestet werden. Colin Richards 
(9M2CR) und Father Moran (9N1MM) waren 
Mitte der 60er Jahre sehr stark mit SEAnet en­
gagiert. Zu der Zeit machten auch Photos und
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Berichte auf den DX-Seiten des QST auf die 
Aktivitäten von SEAnet aufmerksam. 9N1MM 
ist leider verstorben. Andere OM, die zur Grün­
derzeit das Netz halfen flügge zu werden sind;
Ed (9V1QD), Bob (HS4ACN), Fred (K3ZO),
Tom (YBOAAM), John (W6TA), Bill (HS3NT),
Don (HS3DR) (SK) und Phil (VS6DR) (SK)
Die ersten Netzkontrollstationen waren, HS4- 
AGN, 4S7PB, VQ9R, VK7DK, 9M2FK, VS6CT,
9V1TL und VS6FE.
Das erste SEAnet Meeting fand auf Anregung 
von 9M2IR «Big John» Ende Dezember 1971 
auf Penang statt, wo sich zirka 30 Amateure 
trafen. Jim (9M2DQ) (SK) und ein SWL (??) 
von der nahen RAAF Base organisierten dies 
im Ambassador Hotel. An diesem historischen 
Treffen waren dabei: Paddy (4S7PB), Ebbey 
(9V1QG), Eshee (9M2FK) von Penang und Big 
John (9M2IR). Big John verstarb leider ein paar 
Jahre später in Kanada, jedoch unvergessen 
für alle, die ihn persönlich gekannt haben.
Eshee ist nach wie vor sehr aktiv.
SEAnet hat kein ständiges Sekretariat und ist 
auch kein DX-net! In der 33 jährigen Geschich­
te des Netzes, können etliche Mitglieder stolz 
auf ihre Tätigkeit sein, haben Sie doch mehre­
re lebensrettende Funkeinsätze für Schiff­
brüchige, medizinische Notfälle etc. geleistet.
Dies sind «Highlights» von SEAnet! Hin­
gebungsvolle und unermüdliche Unterstützer 
in den Anfängen des SEAnets, war die Familie 
Chotikul in Bangkok. Kam (HS1WR) (SK), sei­
ne XYL Mayuree (HS1YL) und ihre ganze 
Familie haben etliche Jahre aktiv an den 
Konventionen teilgenommen.
Sie hatten und haben stets eine leitende Funk­
tion in der Organisation der Konventions, wel-

Amateurfunk auf der Schweizer Segeljacht E l d o r a d o

Ham-Sailing
Ludwig F. Drapalik (HB9CWA), Skipper und DXer 

Vorschau auf einen Vortrag an der Ham Radio 1998 (mit Foto- und Videotips)

che durch RAST durchgeführt wurden, Ken 
Taylor (KH6QJ). .
Wie gesagt, jeden Tag 1200z ist SEAnet Zeit. 
Es gibt ein genaues Schema, nach welchem 
das Netz betrieben wird. Die Richtlinien sollten 
unbedingt eingehalten werden.
Interessierte können gegen SASE eine Kopie 
von mir erhalten. Für Kontester sind die 
Ausschreibungen bei Eshee Razak (9M2FK) 
zu beziehen. Auch ein SEAnet-song existiert. 
Verfasst und geschrieben von 9N1MM, YBO- 
ACS und VK3BPA zur Melodie von «she’ll be 
coming round the mountain»
Die bereits Geschichte gewordenen SEAnet- 
Conventions:
2nd 1972 Bangkok 3rd 1973 Singapore
4th 1974 Manila 5th 1975 Kuala Lumpur
eth 1976 Jakarta Tth 1977 Bangkok
8th 1978 Singapore 9th 1979 Penang

10th 1980 Manila 11th 1981 Yogyakarta
12th 1982 Bangkok 13th 1983 Singapore
14th 1984 Penang 15th 1985 Cebu
16th 1988 Bangkok 17th 1989 Singapore
18th 1990 Kuching 19th 1991 Cheng Mai
20th 1992 Darwin 21st 1993 Dhaka
22nd 1994 Malacca 23rd 1995 Koh Samui
24th 1996 Madras 25th 1997 Darwin

Die 26. Convention findet vom 13.-15. Novem­
ber 1998 in Singapore statt. Die 27. wird in 
Brunei über die Bühne gehen.
Info SEAnet 98 Singapore: Tel: SELVA 253 
2026 Fax: 253 9017 e-mail: seanet98@sarts. 
org.sg

Adr.: Comline Services 622 Serangon Rd, 
Singapore 218222

Wir segeln in der Karibik, es ist 07:30 Uhr 
Bordzeit. An unserem Harn-Radio drehe ich 
auf 14,288 MHz. Und hier treffe ich unter mei­
nem Rufzeichen HB9CWA/mm oft meine 
Funkfreunde aus der Schweiz: Ueli (HB9LAU), 
Peter (HB9KNW), Réne (HB9AAI) oder Ernst 
(HB9IRI). Das /mm hat einen ganz besonderen 
Klang, signalisiert es doch Abenteuer, ferne 
Welten, Meer und Salzluft. Ernst (HB9IRI), war 
auch schon mal bei einem Segeltörn auf der 
E l d o r a d o  mit dabei: «Amateurfunk auf hoher 
See - ein Mega-Erlebnis», strahlt er immer wie­
der. Ebenso Georg (DL1GEO): «Amateurfunk, 
Baden und Schnorcheln auf einer Hoch­
seeyacht sind spannend und erholsam zu­
gleich - Superferienerlebnisse eben».

Ham-Sailing
Amateurfunk auf einer Hochseeyacht ist eine 
besonders schöne Variante unseres Hobbies. 
Lassen sich so doch Schwimmen, blaues und 
warmes Wasser, Tauchen und Schnorcheln, 
Korallen und Fische, Palmen und feiner, weis- 
ser Sand erleben und über Amateurfunk 
Verbindung zur Heimat haben. Zum echten 
Ham-Sailing, übrigens eine Erfindung von 
HB9CWA, gehört eine Hochseeyacht, die spe­
ziell für den Amateurfunk ausgerüstet ist. 
Exotische Rufzeichen die mit VP2, J73, FM, 
J6, 8P, 9Y, J3 oder F0 beginnen, klingen in den 
Ohren der DXer wie Musik. Diese Destinatio­
nen liegen alle im Paradies. Und dort bei den 
Virgin Islands, auf den Grenadinen, auf Marti-
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nique, auf St. Lucia oder sonst auf einer kleinen 
Palmen-Insel irgendwo im weiten Ozean ist 
nicht nur Amateurfunken besonders schön: Die 
Karibik oder der Pazifik, Meere der vielen 
Inseln mit dem klaren, warmen Wasser der Tro­
pen, den kilometerlangen Korallenriffen und 
den palmenumsäumten Sandstränden er­
wecken bei uns Mitteleuropäern starke Sehn­
süchte.
Wir bringen Sie zu den schönsten DX-Plätzen, 
auch dorthin, wo man normalerweise nicht hin­
kommt. Wir, das sind Ludwig (HB9CWA), als 
kompetenter Skipper mit Amateurfunkpraxis 
und Lotti als fröhliche Bordfrau. Mit unserer 
E l d o r a d o , einer Nauticat 40. Eine Motorsegler­
yacht der Extraklasse mit viel Komfort. Sie kön­
nen herrliche Segelferien erleben, ohne die er­
forderlichen Segelscheine besitzen zu müs­
sen.

HB9CWA/mm

Ein Erlebnis nur für Junge? Keineswegs, wir 
freuen uns, auch nicht mehr ganz junge Jahr­
gänge begrüssen zu können. Wenig Ahnung 
vom Segeln? Keine Angst, wir zeigen Ihnen auf 
Wunsch alles Notwendige. Die E l d o r a d o  ist 
ein gemütliches Zweimast-Schiff (oder eine 
Ketsch, wie das nautisch heisst), auf dem man 
sich sofort wohl fühlt und auf dem man echt 
ausspannen kann.
Die nautische und sicherheitstechnische Aus­
rüstung unserer E l d o r a d o  liegt weit über den 
Richtlinien für Hochseeyachten. Und der Skip­
per kennt sich aus: Er hat jahrelang auf Hoch­
see Ausbildungs-Törns geleitet. Und er hat viel 
Flair für die individuellen Wünsche seiner 
Gäste. Sitzen Sie einmal am anderen Ende ei­
nes Pile-up’s: In der Badehose und mit einem 
Planters Punch in der Hand lassen sich vor ei­
ner grandiosen Kulisse QSOs fahren wie im 
Märchen. Und geniessen Sie - völlig losgelöst - 
den Caribbean way of life. Sie sagen uns, wann 
Sie welche DX-Destination aktivieren wollen. 
Am vereinbarten Hafen liegt dann die 
E l d o r a d o  für Sie bereit.
Es versteht sich von selbst, dass Amateurfunk­
geräte auf einer Hochseeyacht den Bedingun­

gen auf dem Meer angepasst sein müssen. 
Einfach ein portables Gerät mit irgend einem 
Antennendraht zu verbinden, reicht für einen 
erfolgreichen Betrieb nicht aus. Und oft wissen 
Skipper nicht, was für Wünsche ein Funkama­
teur haben mag. Aber nur wenn das Schiff für 
Amateurfunk optimal ausgerüstet ist, ergeben 
sich beste Resultate.

Rig auf der Eldorado
Da der Skipper auf der Eldorado auch Ama­
teurfunker ist, hat er sein Schiff vorzüglich aus­
gerüstet. Folgende Geräte sind installiert: Ein 
ICOM-Transceiver für KW, 50 MHz und 2m (IC- 
706) arbeitet zusammen mit einem Antennen­
tuner AT-120 auf eine rund 15m lange Lang­
drahtantenne (am isolierten Achterstag). Für 
2m ist eine Stabantenne am Masttop montiert. 
Neben Sprechfunk auf Kurzwelle in SSB las­
sen sich die meisten anderen Betriebsarten 
betreiben. Für die CW-Freaks stehen eine Mor­
setaste, ein Keyer und ein Morsix mt-9i bereit. 
Mit einem digitalen Modem (SCS PTC II) las­
sen sich die Betriebsarten Amtor, Pactor, 
Packet-Radio und sogar Pactor II fahren. Ein 
Laptop Computer ist mit moderner Funk- und 
Navigations-Software bestückt. Ein Handy für 
2m und 70cm (ICOM IC W32 E) steht ebenfalls 
zum freien Gebrauch zur Verfügung. Und elek­
trische Energie hat es auch genügend: Die 
dreifache Stromversorgung liefert 12 V und 220 
V mit Generator 3.8 kW und Inverter 400 W. 
Falls Sie noch eigenes Equipment wie Linear 
oder Beam mitnehmen wollen, sprechen Sie 
mit uns. Wir versuchen, auf der E l d o r a d o  Platz 
dafür zu finden. Ein Navtex-Empfänger NAV-4 
schliesslich liefert neben nautischen Informa­
tionen auch immer die neuesten Wetterberich­
te. Via Kurzwellen und Modem fischen wir die 
aktuellen Wetterkarten aus dem Äther, die wir 
dann auf dem Laptop auswerten können.

Antenne
In der Regel wird man auf Schiffen mit einer 
asymmetrischen Antenne arbeiten. Eine mög­
lichst ausreichende Länge ist wichtig. Ein 10- 
15m langes isoliertes Achterstag ist allemal 
besser als eine bloss einige Meter lange 
Stabantenne am Heck angebracht.
Da eine Achterstag-Antenne asymmetrisch ist 
und zudem die Impedanz je nach verwende­
tem Band sicher nicht exakt 50 Q aufweist, 
muss zwischen der Antenne und dem Transcei­
ver eine Matchbox oder ein Antennen-Tuner 
geschaltet werden. Am Besten einer, der auto­
matisch abstimmt (wie etwa der AT-120 auf der 
E l d o r a d o ).
Wenn es die Verhältnisse zulassen, vielleicht 
am Ankerplatz, lässt sich vorübergehend auch 
ein symmetrischer Dipol oder eine Windom- 
Antenne (FD-3 oder FD-4) montieren und mit
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Koaxial-Kabel (RG213) direkt mit dem Trans­
ceiver verbinden.

Erdung
Eine gute Erde ist besonders auf einem Schiff 
sehr wichtig. Am besten gelingt eine gute Er­
dung mit einer Metallyacht (Stahl oder Alumi­
nium). Bei den am meisten verbreiteten Kunst­
stoffyachten (GFK) hilft man sich damit, dass 
man die Verbindung der Funkanlage zum Salz­
wasser mit sogenannten Erdplatten herstellt. 
Ein dünner Kupferdraht, der von der Reeling ins 
Wasser baumelt, reicht da bei weitem nicht aus! 
Ganz wichtig ist auch die Verbindung der Erd­
platten zum Transceiver und Antennentuner. 
Hier müssen unbedingt dicke, breite Kupfer­
bänder XE «Kupferband» verwendet werden. 
Auch zwischen Transceiver und Tuner! Denn 
hier reicht bloss der Mantel des verwendeten 
Koax-Kabels bei weitem nicht aus. Eine gute 
Erde ist also ebenso wichtig wie eine einwand­
freie Antenne.

Vorsicht vor «Guten Ratschlägen»
Wahrscheinlich nirgendwo gibt es soviele Ex­
perten, wie im Marìne-Elektronik-Business. Da 
wimmelt es von Leuten, die meinen, sie wür­
den was verstehen, jeder ist besser und 
schlauer als der andere. Nur leider sind deren 
Ratschläge in der Regel nichts wert. So auch 
etwa der Ratschlag, alle Metallteile des Schif­
fes, wie Relingstützen, die Maschine, den 
Kochherd und weitere Metallflächen miteinan­
der zu verbinden und sie als HF-Erde zu ge­
brauchen (besser gesagt zu missbrauchen). 
Zu oft habe ich von Skippern gehört, dass sie 
leider ihre Funkanlage während der Fahrt nicht 
in Betrieb nehmen können, weil der Autopilot 
und/oder eine andere Elektronik durch herum 
vagabundierende HF-Energie gestört wird.
Der Autor hat schon viele vertrackte Funkanla­
gen wieder funktionstüchtig hingekriegt. Er hilft 
gerne mit Tips weiter, er stellt sich überdies ge­
gen ein Honorar auch für ein gesamtes oder für 
ein Teil-Engineering zur Verfügung.
Mit einer leistungsfähigen Anlage, einer opti­
malen Antenne, einer guten Erde und mit den 
passenden Geräten lassen sich mehr und bes­
sere DX-Verbindungen tätigen. Denn wer hat 
an Land schon eine ideale Erde, und im weiten 
Umkreis nichts, was die Sendeenergie weg­
fressen könnte. Maritime Mobilstationen sind 
oft die ersten, die das Öffnen eines DX-Band 
merken.

Betriebsarten
Naturgemäss ist SSB, die bevorzugte Betriebs­
art beim Ham-Sailing. Nicht dass etwa CW ver­
pönt wäre, es ist bloss nicht jedermanns Sache 
bei Schräglage unter rauschenden Segeln 
auch noch die Taste oder das Paddle korrekt

bedienen zu können. Weil CW gerade beim 
Offshore-Sailing noch Vorteile hat, werden 
doch immer noch Wetterberichte in CW ausge­
strahlt.
Von den modernen Betriebsarten sticht vor al­
lem Pactor hervor, eine Art Packet Radio, aber 
auf Kurzwelle. So kann ich via Pactor in eine 
heimische Mailbox schreiben und habe 
Zugang zu Nachrichten oder Infos der ver­
schiedenen Mailboxen. Auf der E l d o r a d o  steht 
für diesen Zweck ein SCS-PTC Il-Modem zur 
Verfügung. Damit kann man sogar die neueste 
Pactor-Variante, Pactor II betreiben. Zusam­
men mit einem Laptop mit entsprechender 
Software lässt sich so interessanter Funkver­
kehr abwickeln. In den Ferien, so sagt man, 
hätte man ja genügend Zeit, um alles auszu­
probieren...

Ham-Sailing Praxis
Das Funken als maritime-mobile-Ham ist an­
ders und vielfach aufregender als von zu Hau­
se. Aber aufgepasst: Wer es gewohnt ist, mit 1 
kW HF und einem 5-Element-Beam nahezu je­
des Pile-up im Handumdrehen zu knacken, der 
wird bald merken, dass zwar auch mit weniger 
Leistung, aber mit der richtigen Betriebstechnik 
einiges wettzumachen ist. Und take it easy, 
dear friend, tranquillo, Du bist ja in den Ferien... 
Immer haben natürlich die nautischen Erfor­
dernisse Vorrang. Wenn ich also bei Wind­
stärke 7 meine Segel reffen muss, so kann ich 
beim besten Willen nicht auch noch gleichzeitig 
ein QSO abwickeln. Aber wenn dann der 
Segelalltag wieder eingekehrt ist, greife ich 
gerne zum Mikrophon.
In den Häfen und/oder Marinas sind die Aus­
breitungsbedingungen meist schlechter als auf 
dem offenen Meer oder in Buchten. Zuviel 
Masten, Stage und Metallteile sind in der Nähe 
und schlucken zuviel HF-Energie weg.
Was natürlich die Heimstationen immer inter­
essiert, ist die gegenwärtige Position. Mög­
lichst mit einem Bezug zu einem bekannteren 
Punkt (also etwa zwischen Guadeloupe und 
Antigua in der Karibik). Und natürlich interes­
siert das Wetter. Wenn ich dann im 28 Grad 
warmen Klima nur die Badehose anhabe und 
meinen Freunden im kalten Winter das daheim 
erzählen kann, ist das eine Story für sich... 
Wenn eine maritime-mobile Station im Äther 
auftaucht, so interessieren sich oftmals mehr 
Heimstationen dafür, als es dem Segler recht 
ist, es entsteht ein Pile-up. Wenn dann die Rufe 
allzu zahlreich werden, muss man halt Zuflucht 
im Number-Calling suchen. Eine weitere 
Möglichkeit ist der Split-Betrieb.
Eine ganz grosse Hilfe beim Pile-up ist ein 
Traffic-Manager. Eine Aufgabe, wie es Ueli 
(HB9LAU) bei HB9CWA/mm vorbildlich löst. 
Ein Traffic Manager ist meist eine starke
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(Heim)-Station mit einer entsprechenden Be­
triebstechnik und Betriebs-Praxis.

Logbuch und QSL
Wir empfehlen das Führen eines Logbuches 
sehr, ist es doch nicht bloss ein technisches 
Auflisten von getätigten Funkverbindungen, 
vielmehr auch eine tolle Erinnerung,
Wir haben für unsere Amateurfunkstation auf 
der E l d o r a d o  eine wunderschöne, vierfarbige 
QSL-Karte drucken lassen. Unsere Gäste er­
halten eine neutrale Version der vierfarbigen 
ELDORADO-QSL-Karte. Sie können dann Ihr ei­
genes Rufzeichen eintragen und so ein interes­
santes QSO mit einem Funkfreund mit einer 
entsprechend attraktiven Karte bestätigen.

Amateurfunk in fremden Ländern
Wenn Sie auf unserer Hochseeyacht 
E l d o r a d o  Amateurfunk betreiben, brauchen 
Sie sich um keinerlei Vorschriften zu kümmern, 
alles wird vom Skipper geregelt.
Falls Sie aber in einem fremden Land mit ihrem 
eigenen Rufzeichen mit einem fremden Prefix 
oder gar mit einem eigenen Landes-Call ar­
beiten wollen, müssen Sie einige Vorschriften 
beachten. Wir helfen Ihnen gerne bei Ihren 
Vorbereitungen.
Die Adressen der Antragstellen nennen die 
Amateurfunkverbände USKA oder DARC. 
Auch die eigene Lizenzbehörde kann einem da 
weiterhelfen.
Wenn Sie eigene Geräte in ein Land mitneh­
men wollen, so bedenken Sie, dass eine Ama­
teurfunk-Lizenz Sie noch lange nicht berechtigt, 
irgendwelche Amateurfunkgeräte einfach ohne 
Probleme in ein Land einzuführen. Eine Lizenz 
berechtigt zu funken, nicht aber Geräte ein­
zuführen. Das ist ein zolltechnisches Problem. 
Doch wenn Sie auf der E l d o r a d o  sind, brau­
chen Sie sich um Zollvorschriften nicht zu küm­
mern. Da sind alle notwendigen Geräte vor­
handen und sie brauchen nichts mitzunehmen. 
Video- und Foto-Tips:
Selbstverständlich möchte man seine schön­
sten Wochen gerne in Foto- oder Videoform 
festhalten.

Foto
Wählen Sie auch einmal ungewöhnliche Ka­
merastandpunkte und gehen Sie ran ans Ob­
jekt. Grossaufnahmen wirken immer. Denken 
Sie auch an die Perspektive, Vordergünde brin­
gen Spannung ins Bild.
Verwenden Sie, besonders bei Kompaktkame­
ras einen hochempfindlichen Film (200 oder 
400 ASA). Die Kameraelektronik kann dann die 
Blende fast ganz schliessen, das gibt eine 
grosse Tiefenschärfe.
Halten Sie Ihre Kamera immer schussbereit, 
viele gute Aufnahmen sind durch (allzu)langes

Herumfummeln an den vielen Rädchen und 
Hebelchen leider nie zu Stande gekommen. 
Schade, denn wenn der seltene Vogel wegge­
flogen ist oder jener interessant aussehende 
Inselbewohner seinen Kopf weg gedreht hat, 
bevor Sie abgedrückt haben, kommen solche 
Szenen nie wieder. Lieber eine einfache Kame­
ra einsetzen, als eine mit allen Schikanen, die 
man aber nicht versteht. Seien Sie mutig: 
Drücken Sie auch mal aufs Knöpfchen, wenn 
Sie nicht ganz sicher sind, ob die Aufnahme et­
was wird.
Für den Durchschnittsfotografen eigenen sich 
Papierbilder besser als Dias. Und zu Hause 
kleben Sie die Bilder möglichst schnell in ein 
Album, so sehen sie besser aus, als bloss in 
der Fototasche.

Video
Nicht zu lange Szenen mit der gleichen Einstel­
lung, einige Sekunden reichen in der Regel pro 
Szene aus. Brennweite öfters wechseln. 
Kameraschwenks und Zooms nur sehr spar­
sam einsetzen.
Grossaufnahmen und ungewöhnliche Kamera­
standpunkte verhelfen zu mehr Spannung. 
Gerade bei Video wirken Nahaufnahmen auf 
dem heimischen Fernsehschirm recht gut. Eine 
schöne Blume im Sonnenlicht, formatfüllend 
aufgenommen, womöglich noch mit einem 
krabbelnden Insekt, eignet sich auch als 
Szenentrenner hervorragend.
Ein Drehbuch wäre wichtig, aber selbst ein 
paar rudimentäre Notizen sind immer noch 
besser als planloses Drauflosfilmen. Denken 
Sie auch daran: Ein Urlaubsvideo soll von den 
spezifischen Segelszenen oder Funkszenen 
nicht endlos viele haben. Denn für viele Ihrer 
Freunde oder Bekannten sehen das Hissen 
der Segel oder das Sprechen in ein Mikrophon 
immer gleich aus. Denken Sie auch an den 
Ton, möglichst viel Originalton (O-Ton), gehen 
Sie bei der Steelband ruhig auch mal nahe an 
die Steeldrums heran. Und der Musiker im 
Rastalook freut sich in der Regel, wenn Sie ihn 
formatfüllend ins Video bringen. Sprechen Sie 
die Leute ruhig an, so kriegen Sie den ge­
wünschten O-Ton gleich mit. Kaufen Sie sich 
noch eine oder mehrere CDs mit der typischen 
Musik; sie sind nachher fürs Nachvertonen 
Gold wert.

Interessiert an diesem Thema? Dann kommen 
Sie zur Ham Radio. Dort hält HB9CWA am 
Donnerstag, den 25. Juni 1998 um 14:00 Uhr
seinen Vortrag über Ham-Sailing. Dort wird 
auch eine Broschüre mit vielen wichtigen 
Angaben verkauft.
Weitere Infos: EYC, E l d o r a d o  Yachting Club, 
Grossweid 106, 8607 Aathal, Tel. +41-1-932 29 
85, Fax +41-1-972 21 95.
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Eine Frequenzprognose Tür Brandon im Internet!

Internet für DXer
von Dr. Jürg Regli, HB9BIN

Liebe DXer
Wie bereits in der Aprilausgabe des old man 
erwähnt, planen 13 Operators vom 6. Mai bis 
zum 17. Mai 1998 von Brandon - 3B7- aus 
QRV zu sein. Die Homepage der Brandon-Ex- 
pedition (http://www.3b7-Brandon.ch/) wird mit 
den Logs während der Expedition ergänzt. 
André Meystre (HB9BIG) beschäftigt sich seit 
Jahren mit Frequenzprognosen. Das Internet 
als neues Medium ermöglicht ihm, diese auf 
seiner Homepage darzustelien. Für die Bran- 
don-Expedition hat André eine Frequenzprog­
nose für uns Schweizer berechnet und präsen­
tiert diese unter http://www.access.ch/agtim Für 
interessierte Harns vertreibt André auch das 
Prognoseprogramm HF_MAP für Windows.
Die Liste der «1997 Most Wanted Countries» 
des DX Magazine zeigt an erster Stelle P5, ge­
folgt von BV9P, A5, BS7, und VU4/A. Die voll­
ständige Liste kann unter der Adresse 
http://www.qsl.net/cwsp/dxcc100.htm im Inter­
net gefunden werden. Diese Liste ist eine der 
am meisten beachteten, da sie auf der DXCC- 
Statistik der 100 aktivsten Harns im ARRL- 
DXCC-Programm basiert.

DX-Expeditionen
3B7 - St. Brandon
(vom 6.5. bis zum 17.5.98) mit Log
h tip://www. 3B 7-Brandon. ch/
KL7USI - Alaska (IOTA NA-041) 
vom 6. bis 13.6. 
http://www.eng.mu.edu/~usi 
8Q7 - Maledives 
http://www. qsl. net/ik5mdf

SO - Western Sahara 
http://web.iet.es/rasd/
JW9PJA - Svalbard Island vom 12 bis 16 Juni 
http://home. sol. no/~la9pja

Logs im Internet
ZL7DK - Logs
http://ve7tcp.ampr.org/cgi-bin/zl7dk
H40AA - Temotu Island (vom 1.4. bis 
zum 14.4.98). Die Logs werden zirka 
3 bis 4 Wochen nach der Expedition 
im Internet sein.
http://www. iglou. com/n4gn/h40aa
D68YN (HB9CYN) und D68YV (HB9CYV) 
vom 26.1. bis 7.2.98 
http://ab5eh-lin.tamucc.edu/~hb9cyn 
JT1Y - Mongolia vom 7. bis 14.4.98 
http://www-dx.deis.unibo.it/htdx/jt1y

Nachlese zur Expedition
http://ourworld.compuserve.com/homepagees/
rolfjessert

Lieber Leser, wenn Sie weitere Internet-Adres­
sen aus dem Bereich DXen oder Amateurfunk 
kennen und mir diese senden wollen, veröffent­
liche ich Sie gerne in der nächsten Ausgabe. 
Der Redaktionsschluss ist jeweils in der Mitte 
des Monats. Bitte teilen Sie mir auch mit, wenn 
sich in der schnelllebigen Zeit Änderungen bei 
den Links oder Tippfehler in den Adressen ein­
geschlichen haben. Dr. Jürg Regli, HB9BIN, 
Waldhofstrasse 80, 4900 Langenthal, E-Mail: 
ebzsolothurn@cuenet.ch oder DX-Cluster: 
HB9W-8

Wetter erleben wir unter den Wolken
von Norbert Huser (HB9CUI), Müllern, 8753 Mollis -  http://www.hb-yacht.ch

Die Idee
Auf See, fast jeden Tag zwei Stunden die 
Wetterkarte zeichnen, ist wohl eine aufwendi­
ge Angelegenheit. Da wünscht man sich oft ei­
nen Computer, der einem diese Arbeit ab­
nimmt. Besonders wenn es an Bord so richtig 
zu und her geht (schwere See und 
Windstärken um 10 Bft).

Die Idee realisieren
Die Idee ist nun klar; ein Programm, das die 
FM45/46-Wetterdaten in eine Grafik und mög­
lichst in einen deutschen Klartext übersetzt.
Nach sieben Jahren war es so weit, ein Funk­
tionsmuster mit einem erweiterbaren Konzept,
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Grafik und Text als ausgewertete Daten. Das ist 
nicht als Hauptberuf entstanden, wie sollte 
doch ein solches Projekt finanziert werden? 
Was nützt die beste Idee, wenn sie nicht hin­
ausgetragen wird? Also führte ich das Pro­
gramm einer Firma vor, die mich mit ihren Pro­
dukten begeistert hat. Da fehlt doch was! Die 
FM 12/13 (Stationsmeldung und Schiffsmel­
dung) fehlten tatsächlich. Noch nicht alles im 
Griff? Das war die entscheidende Frage, bevor 
ich das Programm in eine andere Program­
miersprache (ANSI-C) umschrieb.

Aktuell
Heute stehen dem Benutzer der Software 
FM2WX viele Möglichkeiten offen. Mit den co­
dierten Daten sind kurze Übermittlungszeiten 
sicher, die unterschiedliche Orte zur Wetter­
analyse zulassen (Ort unabhängig an Land 
oder auf See und Datenkommunikation). Die 
alten Zeiten sind vorbei; heute befasst man 
sich nicht nur mit starren Wetterkarten (Fax), 
sondern mit Bildern und Text, was eine dyna­
mische Auswertung der Analysen mit genauen 
Stations-/Schiffsmeldungen zulässt. Nicht nur 
die Qualität hat zugenommen, auch die Quan­
tität. Über Internet und Kurzwelle sind Sta­
tionsmeldungen und Schiffsmeldungen von 
der ganzen Erdoberfläche verfügbar.

Die FM-Daten
INTERNATIONAL-ANALYSIS-CODE I.A.C. 
FM-45/46 (Wetterkarte), SYNOP FM-12 (Sta­
tionsmeldung) und SHIP FM-13 (Schiffsmel­
dung) sind numerische Wetterschlüssel der 
Welt-Meteorologischen Organisation (WMO). 
Diese codierten Wetterinformationen sind auch 
mit geeigneten Empfängern/Decodern über 
Kurzwelle empfangbar. Lesbar sind die Daten 
erst nach Anwendung des Programmes 
FM2WX.EXE.

Woher
Unter anderem sendet METEO Braknel! 
(EGRR) täglich vier Analysen (ASXX) und vier 
24h-Vorhersagen (FSXX). Diese Wetterkarten 
stehen dem (Empfangs-)Amateur als RTTY 75 
Baud auf folgenden Frequenzen zur Verfü­
gung: 4.489, 6.835, 10.551, 14.356 und 18.230 
MHz. Auch über Internet auf der Home-Page 
von HB-Yacht sind diese kostenlos erhältlich 
(http://www.hb-yacht.ch).

HB7AÇHT,

FM2WX
Decodiert den INTERNATIONAL ANALYSIS 
CODE (I.A.C. FM-45/46 ASXX,FSXX) sowie 
SYNOP (FM-12 AAXX) und SHIP (FM-13 
BBXX) in deutsch/englischen Klartext und 
Bitmap-Grafik (HTML-Version auf Intel-Prozes- 
soren lauffähig). Durch konsequentes trennen 
der Wetterkarten- und Einzelmeldungen (SY- 
NOP/SHIP) sind Fehler in der Kartenberech­
nung minimiert.

Arbeitsweise
Die zu decodierenden FM-Daten (im gleichen 
Verzeichnis wie FM2WX.EXE) werden als Text- 
File (FM_DAT.TXT) angefordert. FM2WX über­
setzt nun die Daten und generiert eine kom­
plette HTML-Umgebung. Durch ändern der 
Kommandozeile von FM2WX.EXE kann der 
LOG-Text auch in ein HTML-File geschrieben 
werden. (Bsp. FM2WX>FMWX_VER.HTM) 
Alle Texte sind als HTML-Format ausgelegt. 
(Internet-Explorer fähig).

Zum Programm
-  Angabe der Stationsnamen sowie der Breite 

und Länge bei der Decodierung der Sta­
tionsmeldung SYNOP (FM-12) weltweit 
(WMO A-Observing stations)

-  Die Ortsangaben der Länge und Breite wer­
den durch zusätzliche Angabe der Küsten­
region ergänzt (bei FM-45/46 I.A.C und FM- 
13 SHIP)

-  Enthaltenes Suchprogramm (Browser) unter­
scheidet Meldungsart, -  Anfang und Ende 
sowie Schlüsselwörter, die den Programm­
ablauf steuern

-  Auch Zoomen ist erlaubt. Ändern Sie in der 
Quelldatei FM_DAT.TXT den Befehl 
FMWX_MAP_30N80N050W040E nach z.B.: 
FMWX_MAP_30N60N010W040W und star­
ten Sie FM2WX neu.

-  Angabe der Stationsnamen oder Seeregion 
mit Breite und Länge sobald die Karte vom 
Explorer geladen wurde (Informationen im 
File FMWX_XREF.HTM)

-Angabe des FM-Schlüssels als DETAIL- 
Seite (FMWX_DEBUG. HTM)

-  Anzeige der Programminformationen als 
LOG in der HTML-fähigen FMWX_VER. 
HTM-Datei (Kommandozeile als FM2WX> 
FMWX_VER.HTM)

-Quelldaten in der Textdatei (FM_DAT.TXT) 
nicht grösser als 120 kByte (kurze Übermitt­
lungszeiten). Beachten Sie, dass die Mel-
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Wetterkartenausdruck vom

und kompiliert wurde mit Visual C++4.0 Beta-1 
in der Umgebung von Microsoft Windows- 
NT3.51 auf einem Motorola Power Stack. 
Dadurch ist die grösstmögliche Verfügbarkeit 
für andere Systeme erreicht.

Angaben zum Autor
Norbert Huser (HB9CUI), Ausbildung als 
Elektrowickler und Schiffsfunker, Winter 84/85 
als Funkoffizier im Nordatlantik, danach An­
stellung im HF-Prüffeld, im Messgeräteverkauf 
und in der Prüfplanung. Heute selbständig; er 
verfasste die Software in der Zeit von 1986 bis 
1997.

19.1.1998 0600 UTC

düngen immer einen Textanfang (ZCZC) und 
ein Textende (NNNN) haben, da sonst keine 
Decodierung möglich ist. ZCZC bis NNNN 
kann vom Programm FM2WX nachgebildet 
werden, sofern die Wettermeldungen einen 
Meldungskopf haben (z.B. SMNA22 EGRR 
100000).

-  Sicherung der Quelldaten als MESSAGE in 
den HTML-fähigen ZCZC_#.HTM-Dateien 

-Abru fbar über Kommandozeile, Bat-Datei, 
Windows-PIF-Datei und/oder anderen An­
wendungen

Das Programm FM2WX ist in der Program­
miersprache ANSI-C geschrieben. Ausgetestet

Theoretische Prüfungsvorberei­
tung, um das Fähigkeitszeugnis 
für die Benutzung einer Amateur­
funkstation zu erhalten.
Der theoretische Kurs mit praktischen Übun­
gen in französischer Sprache von unserem 
Freund Olivier Pilloud (HB9CEM) erstellt, ist 
nun auch in deutscher Sprache zu erhal­
ten. Ingrid und Werner Tobler (HB9AKN) 
übersetzten diesen Kurs. Wir hoffen hiermit 
eine grosse Lücke auszufüllen und somit 
unseren deutschsprachigen Freunden die 
Aufgabe zu erleichtern.
Die Unterlagen können Sie bei Olivier 
Pilloud, 1008 Jouxtens-Mezery, erhalten.

An
US K.A  
Postfach 12 
4705 Wangen

Sehr geehrte OM!

Vor über 40 Jahren habe ich von der USKA das HELVETIA X II - Diplom mit der Nr. 11 
erhalten. Mein damaliges call war DL90L. Inzwischen hatte ich viele tausend Funkkontakte und 
habe mehrere begehrte internationale Diplome erworben. Nach so langer Zeit ist es mir ein 
Bedürfnis, Ihnen zu sagen, dass mich der Erwerb keines anderen Diploms je so gefreut hat, wie 
seinerzeit das H22, und es ist auch von der Gestaltung her das Schönste, das ich besitze. Dafür 
möchte ich der USKA noch einmal herzlich danken.

Mit freundlichen Grüßen 
und herzlicher Verbundenheit

_____________19
*2344 Ma. fiiarsdorf 
AUSTRIA

OE30LW
DXCC HONOR ROLL

C\ . * H

OOOUM-exDlSOL-OOOUW'€i<D(30U>OOUV<xDl90LOQOUM'«(DlSOLOOOUV

HAMBÖRSE
Tarif für Mitglieder der USKA: Bis zu 4 Zeilen Fr. 10 —, 
jede weitere Zeile Fr. 2.-. Nichtmitglieder: Bis zu 4 
Zeilen Fr. 18.-, jede weitere Zeile Fr. 4.-. Angebro­
chene Zeilen werden voll berechnet.

Für den Aufbau meiner Sammlung historischer Tele­
kommunikation suche ich zu kaufen: Kurzwellen-Emp- 
fänger der 20er- bis 50er-Jahre (Markengeräte und Ei­
genbauten), Radioapparate, Röhren, Literatur, Prospek­
te, Werbematerial, usw. Defektes Material wird sorgfältig 
restauriert. Roland Anderau (HB9AZV), Unterdorfstrasse 
11, 3072 Ostermundigen, Tel. P: 031 / 932 37 38, Tel. G: 
031 / 386 50 56.
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USKA Warenverkauf
Rita Gysi, Bühlstrasse 23, 5033 Buchs AG 

Telefon + Fax 062 / 823 27 00 
Postkonto: 60-31370-8, USKA-Warenverkauf, 5033 Buchs AG

Best.-Nr. Preis Autor/Verlag Sprache Artikel, Beschreibung

Fachbücher
11 36,00 Hille K. d
13 23,00 Héritier E. HB9DX d
14 19,00 Autorenteam d
15 37,00 ARRL e
16 25,00 ARRL e
17 ! 48,00 ARRL e
17A 56,00 ARRL e
18 ! 35,00 ARRL e
18A 52,00 ARRL e
18B 25,00 ARRL e
18C 36,00 ARRL e
18D 36,00 ARRL e
19 39,00 Gierlach W. d
20A 93,00 Franckh-Kosmos d

23 NEU 40,00 ARRL e
24 25,00 Stuber R. d
29 80,00 Pilloud O. f
29B 80,00 Pilloud O. (HB9CEM) f
29C 80,00 Pilloud 0 . (HB9CEM d
46 36,00 Devoldere J. ON4UN d
47 32,00 Grünfeld G. d
48 28,00 DK5BI d

Callbook, Listen, Sammelmappen
1 8,00 USKA
1A 7,00 USKA
2 6,00 USKA
9 13,00 USKA

10 25,00 DARC
38 11,00 USKA
39 75,00 DARC
42 20,00 Schwarz H. d

Karlen
30A 20,00 DARC
31 18,00 Traxel
31A 12,00 Traxel
33 12,00 DARC
34 vergriffen USKA
35 18.00 Traxel
35A 18.00 Traxel

Abzeichen, Signete, Diverses
4 3,00 USKA
5 5,00 USKA
5A 19,50 DK5PZ
6 18,00 USKA
7 2,00 USKA

43 7,00 USKA

Einstieg in die Amateurfunktechnik, Teil A+B 
Jahrbuch für den Funkamateur 1998 
CW-Manual, alle Informationen für den CW-Operateur

QRP Power 
ARRL Handbook 1997, inkl. Software 
ARRL Handbook 1998, ohne Software 
ARRL Antenna Book, 17. Ausgabe. Inkl. Antennenberechnungsdiskette 
ARRL Antenna Book, 18. Ausgabe. Inkl. Antennenberechnungsdiskette 
ARRL Vertical Antenna Classics 
Antenna Compendium Vol. 4 
Antenna Compendium Vol. 5 
Das DARC Antennenbuch, 2. Auflage
Rothammels-Antennenbuch, 11. Auflage (832 Seiten, 850 s/w-Abbildunqen, 
145 Tabellen
The Radio Amateur’s Satellite Handbook
Faszination der kurzen Wellen, HB9-Chronik 1911 - 1 9 4 6
Examen technique de radio amateur, Manuel de référence
Guide d’étude pour le livret TELECOM: Exemples de problèmes d’examen
Studien-Führer für.die TELECOM Broschüre (deutsche Fassung)
Low Band DXing, Übersetzung der engl. Ausgabe
Digitale Betriebstechnik Packet Radio, 3. Auflage (Anhang aktualisiert)
Faix/SSTV -  Praxisbuch für Funkamateure

Stations-Logbuch/Carnet de log; A4 
Stations-Logbuch, nicht geheftet für Computerlogs 
Stations-Logbuch/Carnet de log; A5
Verzeichnis der Amateurfunkkonzessionäre und der Inhaber eines Amateur­
funk-Empfangsrufzeichens, USKA-Mitglieder, Ausgabe: März 1997 
(mit Kantons ' '  4
Caiallbook 1998 CD-ROM  
Sammelmappen OLD MAN (rot) 
International und US-Callbook 1!998 auf CD-ROM

Radio Amateur Atlas, A 4 ,20  Seiten, 4-farbig
Radio Amateur Karte der Welt, 98x68 cm (BxH), ungefaltet
Radio Amateur Karte der Welt, gefaltet
Beamkarte, fünffarbig, 54x50 cm, ungefaltet
Locatorkarte Schweiz, 124x86 cm (1:300000), ungefaltet. Lieferbar Frühling 1998
Locatorkarte Europa, 98x68 cm, ungefaltet
Locatorkarte Europa, gefaltet

USKA-Abzeichen für Knopfloch /  Insigne USKA boutonnière 
USKA-Abzeichen, PIN, 10mm hoch /  USKA insigne broche 
USKA-Krawatte mit USKA-Signet, rot 
USKA-Wimpel 20x30cm, rot / Fanion USKA 20x30cm, rouge 
USKA-Signet, selbstklebend /  Ecusson USKA, autocollant 
USKA-Sticker, 6x12cm, schwarz/gold, zum Aufnähen

! AKTION
Preise inkl. Porto und Verpackung. Bestellungen schriftlich oder telefonisch.
Prix y compris frais de port et emballage. Commandes par écrit ou par téléphone.
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Verkaufe: 2-Kanal Digital-Speicher-KO mit eingebauten 
DMM, tragbar mit Batterien und LCD-Bildschirm, aus­
baubar zum 16-bit Logic Analyzer, neuwertig, Fr. 1290.-. 
Georg Fest (HB9CPS), Tel. 01 / 390 25 25.

Funk- und Messgeräte aus Armeebeständen ständig zu 
verkaufen. Kostenlose Liste. KRAUS, Bereich NAMET, 
D, Tel. 0049 / 9721 / 88088, Fax 0049 / 9721 / 803295.

FUNKEN, FISCHEN, SCHWIMMEN, GOLFEN etc. an 
St. Pete-Beach, Florida, Golfküste: Haus mit Bootssteg, 3 
Schlaf-Zi., 3 Bäder, nahe Strand, vollklimatisiert, TS- 
440S & Antennen. Günstige Miete! 1998 noch Termine 
frei. Chiffre 980401, Inserateverwaltung USKA, Postfach 
21, CH-6020 Emmenbrücke 2.

Suche Militär-Funkmaterial der CH-Armee: Sender, 
Empfänger und Zubehör für meine Sammlung. Zustand 
unwichtig, wird restauriert. Auch Einzelteile sind für mich 
interessant (Röhren, Umformer, Ersatzteile, Verbindungs­
kabel. Regiemente, Techn. Unterlagen etc.). Werfen Sie 
nichts weg, ich kanns vielleicht noch gebrauchen. Bar­
zahlung. Daniel Jenni, 3232 Ins. Tel. P: 032 /  313 24 27, 
G: 0 3 2 /3 1 2  91 44.

Verkaufe: AH-2 Automatic-Tuner mit Stahlrute, Ix g e ­
braucht (neuwertig), Fr. 600.-; Pactor-Controller SCS 
PTC-1, Fr. 300.-; CW-Trainer CK-2000, Fr. 170.-; Kabel­
rolle mit eingebautem Trenntrafo 220/20 A, Fr. 100.-; 
Handscanner s/w Marstek M-105 kompl., Fr. 50 .-; 2 
Stück Colorado-Streamer 250, div. Tapes Handb./Soft- 
ware, je Fr. 75.-; Funk, 90-97, p/Jg. Fr. 10.-; old man, 90- 
97, p/Jg. Fr. 5 .-; Swiss ARTG, Jg 94-97, gratis (alle Hefte 
wie neu). HB9DHM, Tel. 01 /  491 24 91.

Zu verkaufen: IC-706 MK1, Fr. 1290.-; SM-20, Fr. 120.-; 
TM-733, Fr. 590.-; PK-232MBX, Fr. 290.-; TimeWave 
DSP-59, Fr. 190.-; RX-Tuner FRT-7700, Fr. 95 .-; IBM 13” 
svga. Fr. 120.-; Smartuner SG-230, Fr. 590.-; Tokyo Hy- 
Power HL-35V, Fr. 95 .-. HB9UQX, Tel. 027 /  456 78 00, 
eichhorn @ scopus.ch

www.hamradio.ch -  Ihr Schweizer Amateurfunkserver
Ihre Webseite ist unter http://www.hamradio.ch/<Ruf 
zeichen> weltweit abrufbar. Ihre E-Mail-Adresse lautet 
<Rufzeichen>@hamradio.ch. Zur Wartung Ihrer Seite er­
halten Sie einen FTP-Account (1 MByte). Einmalige Ein­
richtungsgebühr: SFr. 50 .-. Details erfahren Sie unter 
http://www.hamradio.ch.

Verkaufe: Empfänger Kenwood R-5000 inkl. 2m-Band, 
Fr. 950.-; Oscilloscope Philips PM-3050 (50 MHz), Fr. 
1200.-; Handy Yaesu FT-26 inkl. Lademulde ohne Akku 
für Fr. 200 .- (Tonruf müsste umgebaut werden); Endstufe 
Reis 70 cm/50 Watt, Input Min. 5 Watt, Fr. 200 .-; 
Notebook Casio SF-9600 64 kB, Fr. 150.-. Alle Geräte in 
einwandfreiem Zustand. M. Pasini (HB9HAT), Tel. 081 / 
833 34 27, E-Mail: badile©bluewin.ch

Suche: KW-Transceiver, KW-Linear, Antennen-Tuner, 
Kelemen-Dipol 40-10m, Memory Keyer mit Paddle. An­
gebote bitte an HB9DND, Tel./Fax 056 / 621 82 28 oder 
0 7 7 /7 8  52 81.

Zu verkaufen: Collins RX 51J4, Fr. 700.-; 51S1, schma­
le SSB-Filter (2.4 kHz / C W 800 Hz), Fr. 1200.-; 75A4 
Filter: 500 Hz, 1.5 kHz, 3.1 kHz, Fr. 800.-; R390A, Fr. 
1100.-; Drake C-Line, alle Filter (250 Hz/500 Hz) alle 
WARC Quarze. Fr. 900.-; Hallicrafters VHF RX (30-125 
MHz) AM, FM, CW, Typ S36A, Fr. 500.-; Transceiver Icom 
IC-728 mit CW-Filter 250 Hz, neu, Fr. 1200.-; 2 Stk. 
Monoblock Röhrenendstufe Quad 2, zusammen Fr. 
1000.-. Alle Geräte ufb, Abholpreise.Tel. 033 / 335 40 26.

Die zunehmende Anzahl der Sunspots erlaubt zuneh­
mend wieder DX auf höheren Frequenzen. Das 17- und 
das 12-Meterband sind interessante Bänder, vielfach un­
terbelegt und ohne Contestbetrieb; haben Ihnen da nicht 
schon mal 3-5 dB gefehlt? Leider muss ich aus 
Platzgründen meinen «Cushcraft» 3-el.-Beam für diese 
Bänder verkaufen Die Antenne (Boomlänge = 4,3 m, 
längstes Element = 7,66 m, Gesamtgewicht = 10,2 kg) ist 
absolut neuwertig, kann natürlich auch auf 15m betrie­
ben werden und ist samt Fritzel-AMA-Balun zur Hälfte 
des (ehemaligen) Neupreises, für Fr. 330.- zu haben. 
Ernsthafte DXer oder solche die es bald werden, melden 
sich auf Natel-Nr. 079 / 232 01 12.

Zu verkaufen: Hirschmann 70cm PA 800 W, Fr. 500.-; 
FT-790R mit Mobilhalterung, Fr. 250.-; Tono 70cm PA 20 
W, Fr. 100.-; Mirage 2m PA 30 W, Fr. 100.-; Home 70cm 
PA 100 W, 2x2C39 mit HV-Netzteil, Fr. 250.-; Reis 2m-PA 
100 W mit QQE06/40, Fr. 250 -  (Contesttauglich, siehe 
om Nr. 1, Seite 15), Schlagzeug Sonor, 5-teilig mit Bek- 
ken, Fr. 500.-; Hanspeter Reber (HB9DHJ), Tel. 062 / 
751 20 21.

Zu verkaufen: KW-Empfänger NRD-345, Fr. 800.-; 
Fairhaven 500, Fr. 1100.-; Grundig JB-500, Fr. 150.-; An­
tenne DX-7 Gold, Fr. 250.-; Lowe HF-150, SP-150, PR- 
150, Rack und Tastatur, Fr. 950.-; alles wie neu. Tel. P: 01 
/ 865 08 70.

Zu verkaufen: 1 KW TRX Yaesu FT-840 (100 W) inkl. 
FM-Teil und 500 Hz CW-Filter, originalverpackt und wie 
neu, Fr. 950.-; 1 Standard 1V2 Band Handy C-416 (70cm 
5 W, 2m 20 mW) inkl. Akku/Antenne und Lader, Fr. 300.-;
1 Standard C-156 2m Handy inkl. Batteriepack und 
Antenne (alles wie neu), Fr. 190.-; 1 Yagi 3 Element 
Monoband für 10m (1 kW) noch nie gebraucht inkl. 
Anschlusskabel und Masthalterung, nur Fr. 150 -  (muss 
abgeholt werden); 1 Technics SL-PJ26 CD-Player ge­
braucht aber i.O., Fr. 25 -  (muss abgeholt werden); 1 PC 
UNISYS 386er mit 20 MB HD und 2 MB Ram (ideal für 
Packet!) inkl. Tastatur aber ohne Monitor, Fr. 50 -  (abho­
len in Zürich). Bitte melden Sie sich bei Heinz (HB9LBX), 
Tel. P: 01 / 954 30 80 oder tagsüber G: 01 /215 60 24.

Zu verkaufen: 1 Heathkit HW-9, QRP-Transceiver, 80- 
10m, inkl. WARC-Bänder mit: Antenna Tuner Heathkit 
HFT-9A, SWR-Wattmeter Heathkit HM-9, Batterie-Lade­
gerät Gertsch, Electronic-Keyer und Taster (Eigenbau), 
Lautsprecher, Kopfhörer, Handbücher, Fr. 400.-; alles auf 
einem Alugestell zusammengebaut und Contesterprobt. 
1 SWR/Wattmeter Leader, 20/200/1000 Watt, Fr. 30.-; 1 
Volt/Ampere/Ohmmeter Simpson, 2,5-1000 V, 10 mA- 
500 mA, Fr. 20.-; 1 Antenna-Coupler Ten-Tec 254 für 
Koax und Drahtantennen, Fr. 50.-; 1 SWR-Powermeter, 
Fr. 10.-; 1 Antenna Noise Bridge Heathkit HD-1422A, Fr. 
30.-. Josef Hänggi (HB9ZJ), Eschenstrasse 16, 4142 
Münchenstein, Tel. O6 I / 411 86 43.

Zu verkaufen: Schweizer Militärtransceiver Zellweger 
Uster SE-415 und SE-222 mit Komponenten. Tel. 0228 / 
355843, Fax 0228 / 311999 (Deutschland).

Zu verkaufen: KW-Transceiver JRC, Modell JST-125 mit 
Power Supply/Speaker NBD-500,100 Watt, RX 100 kHz- 
30 MHz, TX 1,6-30 MHz, Fr. 1050.-; KW-Matchbox Drake 
MN-4, 300 Watt mit Watt/SWR-Meter, Fr. 100.-. Beide 
Geräte in einwandfreiem, gepflegtem Zustand. Original­
manuals. Prospekte auf Anfrage. HB9PL, Tel. (tagsüber 
und abends) 01 / 936 21 21.
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Zu verkaufen: FT-1000, alle Filter, stabiler VFO, Band­
pass für 2. RX, stabilisierte Endstufe, TX durchgehend, 
wie neu, Fr. 4000.-. HB9AHL, Tel. G: 031 / 324 78 31 oder 
P: 062 / 822 06 29.

Verkaufe: Endstufe Plisch mit je 2 Stk. YD-1050 und YL- 
1042 und Handbuch, Fr. 150.-; ATARI 800XL mit Compu­
ter Cassette und Handbüchern, Fr. 50.-; Rotor-Interface 
nach Amsat-DL in Gehäuse, kompl. mit Fachaufsätzen, 
Fr. 80.-. Carl (HB9AKC), Tel. 071 / 866 15 75.

Eine 41/2-Zimmer-Maisonette-Eigentumswohnung zu 
verkaufen (evtl. zu vermieten). Amateurfunktauglich -  
heute mit multiband Vertikal und 40/80-Dipol-Ausbau 
möglich. 2 km von Autobahn ZH-Basel im Fricktal mit 
Gartenanteil, Fr. 340’000.- sowie 1-2 Garagen extra. Tel. 
(abends) 062 / 876 18 65.

Macht Ihnen das Kurzwellen-Hören mit den gängigen 
«Yen-Boxen» und Scannern einfach keinen Spass mehr? 
Harris RF-590, in ausgezeichnetem Zustand, 10 kHz-30 
MHz, AM, CW, SSB, ISB, FM, Fr. 4900.-; Empfänger der 
US Navy, sehr gut für Langwellenbeobachtungen geeig­
net, Watkins-Johnson WJ-8888, professioneller KW- 
Empfänger 0,5-30,5 MHz, AM, CW, SSB, ISB, FM, eben­
falls in ausgezeichnetem Zustand, Fr. 1200.-; Zudem fol­
gende Röhrengeräte: Der beste Röhrenempfänger aller 
Zeiten, Collins 51-S-1, Fr. 1200.-; sehr schöner Collins 
51-J-4, Fr. 650.-; Der Urvater aller Transceiver Collins 
KWM-2A, Fr. 850.-. Toni (HB9ASB), Tel. G: 026 / 672 96 
71, P: 026 / 495 19 62 oder e-mail: HB9ASB@uska.ch.

Verkaufe: Yaesu FT-290 RII, 2m all Mode und FL-2025, 
Linear-Endstufe 25 W, mit Mikro, Etui, Akkupack (ohne 
Akkus) und Antenne, Fr. 690.-; Tape Streamer IOMEGA 
DITTO 800 parallel, mit 2x800 MB, 4x240 MB Kass., Soft 
für Win3.x/95, Fr. 180.-. Phone 091 /743 84 80, e-mail: 
hb9fbn@ticino.com.

Verkaufe: Yaesu Transceiver FT-1000MP mit Schaltnetz­
teil 220 V. Filter 500 Hz, 2K, 2.4K auf alie 2 ZF Ebenen, 
ufb, sehr wenig gebraucht, mit Manual, Fr. 2900.-. B. 
Stehle, Tel. (Mo-Fr 8-17 Uhr) 061 / 688 14 85.

Zu verschenken an Funk-Amateur-Freak: 1 Kenwood 
2m all Transceiver TS-7000; 1 Sommerkamp SSB-Trans- 
ceiver FT-277B. Beide Geräte in funktionstüchtigem Zu­
stand. Müssten abgeholt werden. Tel. (abends ab ca. 
19.30 Uhr) 01 / 940 96 75.

Zum Verkauf: Alpha PA ETO 91B, mit nur 40 Watt 1500 
WATT Dauerstrich Ausgangsleistung, Fr. 3100—; Icom 
775 DSP mit Filtern, Fr. 4000.-. Beide Geräte fast neu. 
HB9CVE, Tel. (abends) 071 / 333 41 23.

Verkaufe: IC-202, Fr. 250.-. Tel. 01 / 844 07 53.

A vendre: 1 mât Telescopique et basculant Versatower 
12 mètres, 2 rotors (vertical et horizontal), installation an­
tenne: 4x9 elé., 144 et 4x19 elé. 430, système mise en 
phase et coax, en bloc Fr. 1500.-. Tél. (le soir) 032 / 
484 90 54.

Aus dem Nachlass von HB9CJC zu verkaufen: TM-
742E / 3-Band Mobilgerät, 23cm 10 W, 70cm 35 W, 2m 
45 W mit Triplexer, Magnetfuss und Dreibandmobil- 
Antenne, kompl. Fr. 600.-; TM-421E Mobilgerät 70cm 35 
W, o. Mie., Fr. 250.-; TM-221E Mobilgerät 2m 45 W, o. 
Mie., Fr. 200.-; TR-7800 Mobilgerät 2m 25 W, Fr. 100.-; 
TW-4000E Mobilgerät, 70cm/2m 25 W, Fr. 250.-; TS- 
680S KW allmode 100 W, inkl. 50 MHz-Band, Fr. 600.-; 
TS-440S KW allmode 100 W o. Mie., Fr. 400.-; AH-2 Ant. 
Tuner, kompl. Fr. 300.-; Netzgerät 30-35 A kurzschluss­

fest, Fr. 100.-; Netzgerät 7-10 A, Fr. 50.-; 1 SCS/Pte 1, 
Fr. 175.-; 1 SCS/Pte 1, o. Handbuch, Fr. 150.-; 1 Morse­
taste Junkers, Fr. 30.-. HB9DHM, Tel. 01 / 491 24 91.

Verkaufe: JRC NRD-525, neuwertig, Fr. 850.-. Raffaele 
Sogno (HB9UAG), Tel. G: 01 /209 83 25, P: 052 / 
765 28 66.

Verkaufe: Timewave DSP-Filter 59+, Fr. 220.-; 3el. 
Fritzelbeam FB-33, Fr. 250.-; Siemens Antennenmessg. 
L, M, KW, UKW, Fr. 180.-; Tischmike Elektrovoice 719, 
Fr. 60.-, Servicehandb. Icom 751A, Fr. 35.-. Tel. 061 / 361 
60 06.

Verkaufe: KW-Ant. Tuner AT-120, Fr. 120.-; KW-Linear- 
endverstärker 10->100 W TL-120, Fr. 120.-; 2. VFO zu 
TS-120, Fr. 90.-; 1 Datong HF-Clipper, Fr. 50.-; 1 Multi­
banddipolantenne Moorgain 80-10m, Fr. 30.-; 1 Diamond 
X-30 Vertikalantenne 2m/70cm, Fr. 80.-; 1 NF-Voltmeter 
HP-400D, Fr. 20.-; KW-VSWR Wattmeter 10/100 W, Fr. 
30.-; Röhren 6146 à Fr. 4.-; 1 TB 3-750. Fr. 50.-; 3 TB 3- 
250 à Fr. 30.-; 1 Tiefpassfilter für 160m, Fr. 30.-. 
HB9AXT, Tel. (ab 18 Uhr) 032 / 623 42 67.

Verkaufe: TS-930S, TS-770 2/70 all mode, Rotor AR-33, 
Rotor Emotator 1102 Parabolic-Dish 1,4m f/d=0,5 mit 
Horn 1,2-2,4 GHz, Log. Periodic 50-1300 MHz SSTV- 
Pasacon Comp-Karte, SSTV Wraase SC3. Alle Geräte in 
ufb Zustand. Tel. 032 / 685 62 71.
Verkaufe: FB-33 und 5,3m Alumast, Fr. 250.-; Standard 
C-460, Fr. 130.-. U. Daum (HB9DBU), Tel. 061 / 731 12 82.
Günstig zu verkaufen: Collins TX 32S-3A mit PS 516- 
F2, bequarzt für Marinebänder; div. Bird Plug-In Ele­
mente, HF bis UHF; TenTec Antennentuner MFJ-949E; 
Kenwood TS-700S; Suhner RG-213, RG-58, RG-59, RG- 
62; Kabel, N- und PL-Steckermaterial, Ham Oszilloskop 
LBO-310; Oszillator 30 Hz-30 kHz, 3 mV-4,4 V; Thorens 
TD145-MKII Plattenspieler; HP Powersupply 6294A, 1-60 
V, 0-1 A; (Ur)alte LW Spule. Tel. 041 / 672 71 71.

Verkaufe: Drake TR-7; PS-7; TR-5, PS-75; R4-B; Heath 
SB-200; SB-220; HW-9; Hallicrafters SX-24; SX-25; HT- 
37; Collins 30L-1; Kenwood R-1000. Weitere Geräte und 
einige Messgeräte. Liste mit frankiertem Umschlag ver­
langen. HB9TU, Tel. 041 /917 25 10, Fax 041 /917 35 50.
Verkaufe: OHR-400 (80/40/30/20m CW-Transceiver 5-8 
W gemäss OST Juni 96) mit eingebautem Iambic Keyer, 
dazu passendes DD1 Digital Frequency Display, Spei­
sung 12 V, Zustand einwandfrei, inkl. assembly/align- 
ment/operating instructions (April 97 Kit-Preis 490 Dollar) 
Gesamtpreis Fr, 300.-; dazu gratis AT-11 LDG Electro­
nics Auto Tuner 100 W, alles nur en bloc abzugeben. 
Chiffre 980403, Inserateverwaltung USKA, Postfach 21, 
6020 Emmenbrücke 2.

Verkaufe: 1 Antennen-Tuner MFJ-989C (3 kW-Versa- 
tuner mit Rollspule), neu, Fr. 480.-; 1 Ameritron Solid- 
State-Mosfet-Endstufe ALS-600, No Tune, alle KW-Bän- 
der; 700 W out, neuwertig, Fr. 1500.-; 1 Optoelectronics 
Mini-Counter Mod 3300, 1 MHz bis 2,8 GHz, Fr. 150.-; 1 
MFJ Multi-Data-Controller 1278B, mit DSP, 2400 Bd- 
Modul und mit Multicom-Software für Windows, Fr. 450-, 
alles mit Garantie sowie 1 Note-Book Escom Blackmate 
386 SXL Color, 80 MB HD, Fr. 350.-. Roger Frei 
(HB9DDW), Tel. (abends) 041 /370 07 49, Fax 041 / 
370 08 49.
Zu verkaufen: 2m Gruppenantenne bestehend aus 4x7 
Element Yagis, Kabel mit N-Stecker, kompl. Fr. 200.-; An­
passleitung zum Zusammenschalten von 4 Antennen, Fr. 
50.-. HB9AHD, Tel. 052 / 222 40 48.
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Besuch der HAM-RADIO vom 
27. Juni 1998 in Friedrichshafen
Die Zeitschrift « funk»  organisiert zum 5, Mal eine Leser-Reise an die HAM-RADIO '98. Die Schweiz-
Redaktion fährt exklusiv für die Schweizer Leserinnen und Leser mit dem Bus an die Harn-Radio '98 in
Friedrichshafen.
D a tu m : Samstag, 27. Juni 1998
R eise: Mit Reisebus ab Interlaken via Thun -  Bern -  Zürich -W interthur -  Kreuzlingen
E in s tie g s o rte : Ab Interlaken -Thun -  Bern -  Wangen a.A. -  Oftringen -  Zürich sowie jede Rast­

stätte zwischen Bern und Winterthur.
K o s te n : Pro Person SFr. 50.- (inkl. Eintrittspreis)

jeder angemeldete Teilnehm er erhält nach Anmeldeschluss nähere Infos 
zum  Tagesprogramm.

A n m e ld u n g : Schriftlich mit Anmeldetalon und gleichzeitiger Überweisung der Reisekosten bis 20. 
Juni 1998 an: Funk-Redaktion Schweiz 

CH-3800 Unterseen 
PC-Konto: 34-3445-4

W ir freuen uns auf zahlreiche Anmeldungen. Nähere Informationen und Auskunft sowie An­
meldeformulare sind erhältlich bei: HE9ZBD, Hp. Brunner,Tel/Fax 033 / 823 09 94

Lineare Power Am

von AMERITRON 
von ALPHA/POWER 
von COMMANDER

AL-80BX

87/A
89
91B

160-IOm 1x3-500 Z 
160-IOm 1x3CX800A7 
autom. 2x3CX800A7 
160-IOm 2x3CX800A7 
160-10m 2x4CX800A

Commander VHF 2m 1x3CX800A7

Fr. 2190.- 
Fr. 2690.- 
Fr. 9490.- 
Fr. 6685.- 
Fr. 4195.- 
Fr. 3300.-

Interessiert?
Gerne schicken wir Ihnen Unterlagen über diese amerika­
nischen LPÄs!

Fax 0 6 2 /8 9 1 5 5  67

Was hat Buchhaltung mit Funk zu 
tun ? Es bereitet Vergnügen !

C LARINA, der 
Buchhalter für 
Kleinunterneh­
men und Selb­
ständigerwer­
bende.

C LARINA, die Buchhaltungs- 
Software, die Sie in 5 Minuten ver­
stehen. Ohne PC- und Buch­
haltungskenntnisse! Wir zeigen 
Ihnen gerne, wie einfach Buch­
haltung heute ist. Ihr Partner:
Thomas Frey Informatik

Holzgasse 2,5242 Birr 
Tel. 056 444 93 41, HB9SKA

w w w .a g r ix h /fte y in fo rm a tik /th fre y  .htm
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N EVK O  AG Postfach 4528 • 6304 Zug
Informatik A  Kommunikatlomtrchnik E-Mail: nevko@bluewin.ch

/ / ,

Fordern Sie Unterlagen an 
Tel. 079 -  341 90 56 oder Fax 041 -  763 20 54

Modali I --------- - J - ' S------------Midi Master
Frequenzbereich 8 6 -  29 2 3 .5 -1 4 .5 1 7 5 -7 .3
Gewicht 12kg 20 kg 80 kg
Durchmeeaer 10 m 2m 4m
Impedanz 50 0hm 50 Ohm 50 Ohm
SWR »1 .3 : 1 » 1.3 1 » 1.3 1
Gewinn vorwtrts/rucfcwtrts 25 db 25 db 25 db

seitwärts 6 db 6 db 6 db
Sendeleistungen 200 W (40 - 20 m) 200 W (80/40 m) 1000 Wj(160 m)

«50 W (15 m) 300 W (30 m) 1000 W (80 m)
1C00 W (10m ) 800 W (20 m) 2000 W (40 m)

'Matenet .Vkiminium Aluminium Aluminium
Controller mit LCD-Oispiay * •
Controller rmt Speicher ootxxial optional •

Dieee Antennen eignen sich auch hervorragend für den kommerziel 
im Sende- und/oder Empfangsbetneb

len Einsatz,

HB t  CRU liefert zudem Antennen von Ke le men. ISOTRON. EPS und Flexa 
Unterlagen Ober alle Antennen senden w ir Ihnen gerne zu. 

Anfragen per Telefon, NaleM): 07 t -  341 (0  St, oder per Fax 041 -  783 20 54

NEU 
10 Meter

Fiberglas-Teleskop-Tower
Tausen dfach  b e w ä h rt!

Z u m  A b s p a n n e n  von  M o n o - u n d  M u l t ib a n d ­
d ip o le n ;  E r r ic h te n  von  L a n g d r a h t - ,  V e r t ik a l - ,  
L o o p - u n d  a n d e r e n  K W -A n te n n e n .

A ls  M a s t  f ü r  2 m -  o d e r 7 0 c m -A n te n n e n .  
T rä g t  z. ß .  le ic h te  5 - E I . -Y a g i  in 9 m H ö h e  o h n e  A b ­
s p a n n u n g . Id e a l fü r  P o r ta b e lb e t r ie b ,  a m  2 .Q T H ,  
im  U r la u b  o d e r a ls  u n a u f f ä l l ig e  B a lk o n a n te n n e  
a u f  a l le n  B ä n d e rn  QRV. B e s o n d e rs  s ta b i le  A u s ­
fü h r u n g . In  S e k u n d e n s c h n e lle  a u f  c a . 1 0 m  H öh e  
a u s g e fa h r e n  u n d  w ie d e r  z u s a m m e n g e s c h o b e n  
a u f  1 .1 5 m .  G e r in g e s  G e w ic h t:  c a .  1 .0 k g .  L e ic h t  
zu  t r a n s p o r t ie r e n .  Fr. 135.-

BYL ELECTRONIC C OM PON EN TS

HR & M. Krahenbuhl. Gottharrili 39. 6372 Ennetmoos

Anfragen und Bestellungen:
Te le fon und Te le fax  0 4 1  - 6 1 0 3 3 4 3

ANTENNEN
TIM ELEC AG
Industrielle Elektronik 
Florastrasse 42, CH-8610 Uster 
Phone: 01 940 96 06 Fax: 01 940 47 10 
E-mail: timelecag@swissonline.ch

Iron Powder and Ferrite Products
Fast, Reliable Service Since 1963

Small Orders Welcome 
Free «Tech-Data» Flyer

Torodial Cores, Shielding Beads, 
Shielded Coil Forms, Ferrite Rods, 

Pot Cores, Baiuns, etc.

A M I D

BYL ELECTRONICS COMPONENTS
HR. & M. K rähenbühl, G otthard li 39, 6372 Ennetm oos

Anfragen und Beste llungen:
Telefon und Telefax 041 / 610 33 43
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\ >  ILT Schule H I C f
Die Schule für Amateurfunk

Nach der ILT-Methode lernen Sie garantiert und sicher alles, was Sie brauchen, um die BAKOM-Lizenzprüfungen 
auch ohne Vorkenntnisse erfolgreich bestehen zu können. Die ILT Schule hat einen professionellen Schulbe- 
trieb mit einem vollmotivierten Team, das aus mehrheitlich aktiven Funkamateuren besteht. Bei ILT ist Ihre 
Zeit gut investiert.
Unsere modernen, hellen Schulräume sind gut erreichbar.
•  Technik und Regiemente (2m Lizenz) im Fernstudium mit Praxis-Seminar. Beginn jederzeit.
•  Technik und Regiemente (2m Lizenz) an der Abendschule.
•  Morsekurs (für weltweiten Amateurfunk) mit individuellen Trainings-Log und dem neuen Klartext-Morse- 

trainer mt-8 mit BAKOM-gerechten Prüfungen. Beginn jederzeit (Erfolgsquote: seit 10 Jahren 100%!).
•  Mathematik-Vorkurs (sehr empfehlenswert). Beginn: 6. Mai 1998 / 22. Oktober 1998.
•  Hauptkurs. Beginn: 10. Juni 1998 / 26. November 1998.
•  Labor- und Selbstbau-Seminarien: Elektronik praxisnah selbst erleben (inkl. Digitaltechnik).
•  Angepasst an die neuen BAKOM-Vorschriften, ILT Prüfungen nach BAKOM-Anforderungen.
•  Bestes professionelles Lehrmaterial (über 600 Seiten Kursmaterial und Musterlösungswege, nicht lediglich 

einige fotokopierte Blätter). Optimale Betreuung der Schüler bis zur Lizenzprüfung.
•  Regiemente, QSO und Betriebstechnik, praktische Demonstrationen, Vorträge von Gastreferenten.
•  Gemischtes Studium (Abendschule/Fernstudium). Teil-Studium für Hospitanten (z.B. nur Regiemente).
ILT führt Sie sicher zur faszinierenden Welt des Amateurfunks. Hier lernen Sie die gesamte Materie wirklich 
kompetent und erfolgreich. Keine Vorkenntnisse erforderlich, keine Aufnahmeprüfung. Lerntempo 3-16 Mona­
te. Dank persönlicher Atmosphäre effizientes Lernen._____________________________________________

Das Schulsekretariat und der Ham-Shop ist offen: Mo + Di 09.00 -  12.30 Uhr und 13.30 -  18.00 Uhr. An den 
übrigen Tagen erreichbar per Telefon und Fax.

Umfassende ILT-Broschüre anfordern:
ILT Schule, HB9CWA, Hohlstrasse 612, 8048 Zürich 
Tel. 01 /  431 77 30, Fax 01 / 431 77 40 oder Tel. 01 /  813 10 60 (abends)

N E V K O  A G  HB 9 CRU - 079 341 90 56
Postfach 4528 • 6304 Zug 

Tel.:041 -763 20 50 • Fax:041-763 20 54 
E-Mail: nevko@bluewin.ch

K m  / ' u  III  K i  li  i m  il h i  . i l i t i l i p u l i  ' X i i s w . i f i l

M u d i l i  i m i t r i l i *  I Â» u v  I 1

M e b rb a n d - DP 1608040 400 W 52 m 349,-

Antennen DP 1608040 2000 W 54 m 399,-
DP 8040 400 W 30 m 209,-
DP 8040 2000 W 32 m 349,-
DP 804020 400 W 26 m 299—
DP 804020 2000 W 28 m 379—
DP 8040201510 400 W 22 m 399—
DP 40201510 400 W 11.6m 349—
DP 201510 400 W 7 m 249—
DP 804030 400 W 27 m 299—
DP 804030 2000 W 28 m 3 4 9 -
DP WARC 400 W 10 m 249—
DP W3DZZ 200 W 34 m 199,-

K u rze DPKA8040 400 W 22 m 249—

D ipole DPKA8040 2000 W 22 m 369—
DPK160 1000 W 32 m 209—
DPK 160 1000 W 40 m 229—
DPK80 1000 w 21 m 209—
DPK 40 1000 w 12 m 199—

W indom - FD4 / 80402010 750 W 41 m 159 -

Antenaen FD4 / 80402010 2000 W 41 m 209—
FD3 / 402010 750 W 21 m 139—

FD3 / 402010 2000 W 21 m 189—

160 m

I Frei«

10 m
459 -  I 289 -1  269 - I 249 - I 239 - I 229 - I 219 - I 219 -

. Iw--.. „  ........ 5
Typ CBH 35 CBH 57 CBH1012 PSI220 KNT3000

Spannung. Out 230 V 230 V 230 V 230 V 230 V
Spannane, I» 13.8 V 13.8 V 13.8 V 13.8 11-15 V
Dauerstrom 3 A 5 A 10 A 20 A 30 A
Strom, kurzzeitig 5 A 7 A 12 A 22 A 35 A
Preis 3 9 - 54.90 119— 199,- 2 9 9 -

p a n g p i i
a r a i

2 m -  Band FX 200 Faltdipol 149 -
FXV-200 Winkeldipol 1 « » ’"
FX-205 V 4 Elemente 7.6 169-
FX-210 6 Elemente 9.1 199-
FX-213 7 Elemente 10.2 259 -
FX-217 9 Elemente 10.6 299 -
FX-224 11 Elemente 12.4 329 -

70  cm  -  B and FX-7000 Faltdipol 0 149 -
FXV-7000 Wtnkeldtpol 1 159 -
FX-7015 V 11 Elemente 10.2 189 -
FX-7033 13 Elemente 13.2 199 -
FX-7044 16 Elemente 144 249—
FX-7044-4 16 Elemente 14.5 289,-
FX 7056 18 Elemente 15.2 299,-
FX-7073 23 Elemente 15.8 339,-

23 cm - B an d FX-2304 V 16 Elemente 14.2 239,-
FX-2309 26 Elemente 16.0 299,-
FX-2317 48 Elemente 18.5 349,-

13 cm  •  B a n d FX-1308 V 25 Elemente 16.0 249,-
FX-1316 42 Elemente 18.3 299,-
FX-1331 80 Elemente 20.5 389,-

D -N e tz FX-3333 13 Elemente 13.0 199,-

I l , s* \  il 11 h i n  ti l l t t  *M \

50 M H z 2 Elemente 4.2 dBd 140—

3 Elemente 6.2 dBd 185-

144 M H z 2 Elemente 4.2 dBd 6 9 -

3 Elemente 6.2 dBd 8 9 -

432  M H z 2 Elemente 4.2 dBd 49—
3 Elemente 6.2 dBd 6 9 -

144/432 M H z 2 Elemente 4 /4  dBd 9 9 -
3 Elemente 6.2 / 5.5 dBd 139—

1296 M H z Helical 13.9 dBd 199 -
20 El. Beam 16 dBd 189—
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ICOM A UNCO Y A E S U
VECTRONICS HFT-1500 
2 kW Fr. 680.-

VECTRONICS VC300DLP 
200 W Fr. 290.-

FT-9200SP mit FM a.A.
FT-847 H F/144/430 2700.-
FT-1000MP/DC 3450.-
VX-1R 540.-
DX-70, inkl. ZF-Filter 1295.-
K706M KII 1850.-
IC-756 mit DSP 3400.-
IC775DSP 5000.-
IC-746 a.A.
IC-207H/E, 9600 bd 720.-
IC-2710H/E 950.-
IC-821H/E 2600.-
IC-PS8513,8 V / 25 A 400.-
Schaltnetzteil 13,8 V / 25 A 2 8 0 -  
Schaltnetzteil 13,8 V /  30 A 325.-

Ï

Hy-Gain DX-77
10m-40m Vertikal Windom 

1500 WPEP, Länge 8,8m, 11 kg 
No Ground Radiais, Fr. 450.-

Antenna Analyzer 584
1.8-170 MHz 
m. Dipperspulen, 
Resonanz, 
Anpassunq, 
VSWR, S 
lOOiait 
LCD Anzeiqe 
Fr. 450.-

Postfach, 8Ö51 Zürich 
«./fox Ol / 321 43 12 (079 / 209 47 S2)

Q J

An

ke ine Spuleruraps -  
keine Verluste
s y m e t r is th  -  
kein  T V I /B C I  
m it ten g e sp e is t  -  
keine Erdverluste
exakte F e r t ig u n g  
ke in  Abgleich
keine Radia is  -  
kein  T V I /B C I
w ette r fes t ,  da w edcrT raps  
noch  Ü b e r t rä g e rn e tz w e rk e  
vo rh a n d e n  s ind

GAP T ita n  DX
80 bis 1 Om (8 Bänder) 
GAP C hallenger DX
80 bis 2 m  (8 Bänder)
GAP Voyager DX
1 60 bis 20m  (4 Bänder)  
GAP Eagle DX
40  bis 1 Om (6  Bänder)

BYL
E lec tron ic  Com ponents  

1 H R . und  M. K räh en bü h l 
G o tth a rd li 19 
6272 Ennetm oos  
P h o n e /F a x
041 61 0  i i  43 ^

Reparaturservice für Röhrenaeräte
Reparaturen /Restaurationen /  Handel

*  Empfänger /  Sender Schönfeldstrasse 9
* Radio's 6275 Ballwil
* Gittarrenverstärker Tel 041 /  448 22 40
* HiFi-Verstärker Fax 041 /  448 31 40

HB9AZY und Team

L Ö T B A R E

GEHÄUSE
aus 0,5mm Weissblech

G E R Ä T E -G E H Ä U S E
Gehäuseschalen aus 1mm Stahlblech, Oberfläche genarbte, olivgrüne Kunst­
stoffbeschichtung. Frontplatte und Rückwand 1,5mm Aluminium (leichte Be­
arbeitung!) wie auch das extra lieferbare Zubehör. Verbindungsstreben Stahl­
blech, verzinkt.

B Y L  E L E C T R O N IC  C O M P O N E N T S
HR. & M. Krähenbühl. Gotthardli 39. 6372 Ennetmoos
Anfragen und Bestellungen: Telefon und Telefax 041 / 610 33 43
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Im Rahmen unserer international erfolgreichen Geschäftstätigkeit auf dem Telecom-Sektor 
befasst sich die Wireless-Division speziell mit der Entwicklung, Fertigung und dem Vertrieb 
von passiven Blitzschutzkomponenten, Mikrowellenfiltern sowie Antennen für den Einsatz
im

M o b ilfu n k
Für letzteren Produktebereich suchen wir eine Persönlichkeit mit hoher Fach- und Sozial­
kompetenz als

Leiter/in Entwicklung Antennen
Im Zentrum Ihrer Aufgabe steht die elektrische Entwicklung neuer Antennentypen unter 
Einbezug zukunftsweisender Technologien sowie die Betreuung der bestehenden 
Antennenfamilie. Die projektbezogene, interdisziplinäre Arbeitsweise führt Sie zu einer 
engen Zusammenarbeit mit Spezialisten der mechanischen Entwicklung, dem Marketing 
sowie mit Hochschulen und Fachinstituten. M it Unterstützung eines Teams von zehn 
Ingenieuren und Laboranten können Sie hier einen Verantwortungsbereich übernehmen, 
in welchem Sie Ihre Kreativität und Erfahrung im Projektmanagement umfassena zum 
Tragen bringen können.

W ir erwarten von Ihnen einen Abschluss als E lektroingenieur/in ETH/HTL/FH und 
mindestens dreijährige Entwicklungserfahrung auf dem Gebiet HF-Technik/Mikrowellen, 
Führungspraxis, sicheres A u ftre ten  im Zusammenhang m it Präsentationen und 
Kundenkontakten sowie gute Englischkenntmsse runden das Anforderungsprofil ab.

Wir erwarten gerne Ihre Bewerbungsunterlagen z.Hd. Herr Alex Reiser, Personalleiter. 
Für notwendige Vorabauskünfte steht er Ihnen gerne telefonisch zur Verfügung. 
Direktwahl 071 353 44 26.

Æ *  HUBER+SUHNER
HUBER+SUHNER AG
9 1 0 0  Herisau, Tel. 071 353 4 1 1 1
www.hubersuhner.com
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HAMRÂMO
23. Internationale
Amateurfunk-
Ausstellung
mit 49. ^ D A R c  

Bodenseetreffen

25.-27.6.1998
Friedrichshafen (Messegelände)
Do. bis Sa. 9 -1 8  Uhr
Europas Top-Treff des Amateurfunks.
Mit dem Spitzenangebot aus der 
Funk-, Elektronik- und CB-Technik.
HAM RADIO ‘98 -  das Erlebnis!

^ c W \ e s _ I u n ^  

C o r n p ^ H L
— ■ c b b -z w 001

<  S .

s

EIGENBAU UND QRP

TEN-TEC

1220
1260
1208
1320
1254
1253

MFJ

5 W 2m FM Transceiver Kit Fr. 468.
5 W 6m FM Transceiver Kit Fr. 468/
Transverter 20m/6m 8 Watt Kit Fr. 230.
QRP CW Transceiver 3 Watt Kit Fr. 230.
SWL-Empfänger 100 kHz-30 MHz Kit Fr. 468/ 
9 Band SWL Empfänger Kit Fr. 145/

I ’TIB■ ■ ' •. ' ' '

8100K SWL Empfänger Kit Fr. 140.-
8400K SWL 2m-Empfänger Kit Fr. 155.-
9020 20m CW-Transceiver SW Fr. 365.-
9420X 20m SSB Transceiver 10 W Fr. 455.-
9406 6m SSB Transceiver 10 W Fr. 425-
971 Portabeltuner Fr. 185-
411X Netzteil und Ladegerät für QRP Fr. 145-

RÜTIMANN-BÂRCH!
HB9A1B

Postfach 187 
6908 LUOANO-MAS8AGNO

Telefon 091 /  609 16 20 
i  Natel 079 /  230 39 66 

Fax 091 /  609 14 80
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H A M -S a ilin g
Kommen Sie mit HB9CWA ins Paradies! Zu den karibischen Inseln. Einmal 
Präfixe wie VP2, J73, FM oder J6 verwenden können. Oder «/maritime mobi­
le» als Rufzeichenzusatz brauchen. Und dazwischen Ferien machen: Dort, wo 
die Sonne immer scheint. Und einmal mit einem Planter’s Punch in der Hand 
das andere Ende eines Pile-ups erleben.
Unsere ELDORADO, eine Nauticat 40 ist eine Motorsegelyacht der Extraklas­
se mit viel Komfort. Wir führen Sie zu Inseln und DX-Plätzen, zu denen Sie 
immer schon einmal hin wollten. Ludwig, HB9CWA als kompetenter Skipper 
und versierter DX-er und Lotti als fröhliche Bordfrau machen aus Ihren Ferien 
einen Traumurlaub: Amateurfunk, Segeln, Tauchen, Schnorcheln oder auf 
Entdeckungsreise gehen. Oder einfach mal die Seele baumeln lassen...
QRV: Je nach nautischen Aktivitäten und Wetterkonditionen versuchen wir 
jeweils am Montag, Mittwoch und Sonntag um 11.30 Uhr UTC auf 14,288 
MHz + / -  QRM in SSB (Sprechfunk) QRV zu sein. Nach Vereinbarung sind 
auch andere Betriebsarten wie CW (Morsetelegraphie), Amtor, Pactor oder 
Mailbox-Betrieb möglich.

EYC, Eldorado Yachting Club 
Grossweid 106,8607 Aathal,
Tel. 01 -932 29 85, Fax 01 -972 21 95.
Oder bei der ILT-Schule 01-431 77 30, Fax 01-431 77 40.

' D  D e i t r o n  ( 7
Ham Shop Montag und Dienstag 09.00 -  12.30 Uhr und 13.30 -  18.00 Uhr 

geöffnet, übrige Zeit per Telefon oder Fax immer erreichbar. 
Prompter Postversand.

Nebst einer reichen Auswahl an Am ateurfunk-Fachliteratur führen wir bei uns alle 
Modelle der morsix-Trainingsgeräte sowie die zugehörigen Hand- und Textbücher.

N e il:  morsix-Wabbler mw-2 für Ihr QRQ CW-Training.

passend zu den Morsetrainern morsix mt-7 
und mt-9i, ausgerüstet mit der berühmten 
Keyermechanik von SCHURR inkl. bereits 
montiertem Anschlusskabel und Stecker für 
den Betrieb des einfach in das Wabbler- 
gehäuse einzuschiebenden morsix-Gerätes 
mt-7 oder mt-9i.
Auch als TX-Wabbler bestens geeignet.
Preis ohne morsix-Gerät: Fr. 295 .-

Das ganze morsix-Geräteprogramm ist ab Deitron-Lager Zürich zu folgenden Preisen 
lieferbar: morsix mt-5, Fr. 155.-; mt-6, Fr. 255.-; mt-7, Fr. 475.-; mt-9i, Fr. 675.-.

Deitron/ILT-Schule, HB9CWA, Hohlstrasse 612,8048 Zürich 
Tel. 01 /  431 77 30, FAX 01 /  431 77 40

Weitere Infos:
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Neuerscheinung
Frequenz-Handbuch

Frequenz-Handbuch der mobilen und festen 
Funkdienste der Schweiz 

27 MHz-36 GHz • Radiocom Band 1
Jetzt neu erschienen ist die 12. Ausgabe 1998/99 Das wiederum umfassend 
überarbeitete und stark erweiterte Buch enthält jetzt mehr als 14'000 Frequenzein­
tragungen schweizerischer Funkdienste. Die sehr präzisen Angaben machen diese 
Publikation zum unentbehrlichen und einzigartigen Referenz- und Nachschlagewerk 
für alle, die sich mit dem Thema Funk beruflich und privat beschäftigen.

•  12. Neuausgabe 1998/98 - umfassend überarbeitet und ergänzt - und wie immer auf dem 
neuesten Stand • Übersichtlich - handlich - kompetent - exklusiv I

•  Das einzigartige Referenz- und Nachschlagewerk • beliebt bei Behörden, Organisationen. 
Fur.knetzbetreibem und privaten Anwendern.

•  Detaillierte Frequenzangaben über alle Funkdienste wie: Flug-, Amateur-, Bahnfunk, 
Mobiltelefon NATEL-C, D/GSM-Netz, Militär, Private und öffentliche Funkdienste (Po­
lizei, Feuerwehren, Retturgsdienste, Ambulanzen, Gemeindeverwaltungen usw.), Draht­
lose Teilnehmeranlagen (DTA) Richtstrahlverbindungen 1,5-38 GHz, PTT-Bündelfunk- 
netze, Telecom-Simplexrelais, Speedcom, Modacom usw., Schweizerische UKW-Radio- 
stationen DRS, RSI, TSI und Lokalradio sowie die Funkfrequenzen vom angrenzenden 
Ausland (Süd-Deutschland, Vorartberg/Österreich und Frankreich.).

•  DI« exklusiv* Referenz Im Funksektor!
•  Ausserdem weiterhin lieferbar Radiocom Band 2 und Band 3.

Frequenz-Handbuch

27 MHz-369Hz

Jetzt neu: 12. A usgabe 1998/99

Preis Fr 75 -.

PO LY- VERLAG
E-Mail adrodatatt CompuServe Com 

Spranglenstr. 30 Telefon: 01/836 81 93 
CH-8303 Bat

Frequenz-Informationssystem
POLY RadioData LITE

Das neue Frequenz- 
Informations-System - 

professionell, innovativ und 
 -----1 zukunftsweisend!

• POLY RadioData LITE, Neu in Version 3.0 •
(st das leistungsstarke und Innovativ* Frequenz-Informatlons System 
unter Windows für das bequeme Verwalten von Funkfrequenzen (Ra­
diodaten). Dies (st weit mehr als ein «Buch auf dem Bildschirm». Ein 
umfassendes Werkzeug für alle Funkanwender Im professionellen Be­
reich (Behörden, Funkfirmen, verantwortlich* Funknetzplaner- und 
Verwalter), wie auch für den interessierten Privatanwender.

Jetzt neu In der Version 3:
EI Notizfeld für persönliche Eintragungen 
0  Frequenz-Transter für Funkempfänger 
0  Alle Informationen zum neuen Notfunknetz (REGA) 
0  Version PRO für eigene Eintragungen

POLY RadioData LITE bietet Ihnen die fortschrittliche Frequenzverwaltung 
mit mehr als 14 000 schweizerischen top-aktuellen Frequenzdaten ent­
sprechend der exklusiven Referenz, dem Frequenz-Handbuch der mobi­
len und festen Funkdienste der Schweiz im Frequenzbereich von 27 MHz 
bis 36 GHz

JETZT NEU IM DREI VARIANTEN LIEFERBAR:
O RadioData «on CD» Fr. 150.-
© RadioData «LITE» Fr. 295.-
© RadioData «PRO» Fr. 495.-

T.
'TTFI-I-H

■

■ W h

KT“ Krr
—

—....

üKTWISTB HBraDnliiDanB

•  Umfassenden Einblick in POLY RadioData LITE erhalten Sie 
durch die Demoversion, die wir Ihnen auf Anfrage gerne zustel­
len. Sie können diese auch via E-Mail bei uns anfordern.

PO LY- VERLAG
E-Mail radiodata«ï CompuServe com 

Spranglenstr. 30 Telefon: 01/836 81 93 
CH-8303 Bassersdorf Tel
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GMW-ELECTRONIC, CH-5430 WETTINGEN
LANDSTR 16. (Hauptstrasse/6 Schaufenster)

ÖFFNUNGSZEITEN: Di.-Fr.: 9-12/14-18 Uhr 
Samstag bis 16 Uhr / MONTAG GESCHLOSSEN

Telefon 056/426 23 24

YAESU KW-Amateurfunkgeräte ICOM 2m/70cm/23cm Amateurfunkgeräte
FT-840 IC-T22E VHF
FT-900 IC-T-42E UHF
FT-920 IC-Z1E VHF/UHF
FT-1000MP IC-T7E VHF/UHF

IC-W 32E VHF/UHF
IC-2000H VHF

JRC KW-Amateurfunkgeräte IC-207H VHF/UHF
JST-145 IC-2350H VHF/UHF
JST-245 IC-2710H VHF/UHF

IC-Delta 100H VHF/UHF/SHF
IC-821H VHF/UHF

YAESU 2m/70cm/23cm Amateurfunkgeräte IC-A3E AIRBAND
FT-847 VHF/UHF IC-A22E AIRBAND
FT-2500
FT-3000
FT-8100
FT-8500
FT-10
FT-11
FT-23
FT-41
V X -IR
FT-50
FT-51
FT-290RCII

ICOM KW-Amateurfunkgeräte
IC-706 M K II 
IC -746 DSP 
IC -756 DSP 
IC -775 DSP

VHF
VHF
VHF/UHF
VHF/UHF
VHF
VHF
VHF
UHF
VHF/UHF
VHF/UHF
VHF/UHF
VHF

KW/50/144 MHz 
KW/50/144 MHz 
KW/50 MHz

STANDARD VHF/UHF Amateurfunkgeräte
C-508 VHF/UHF
C-510 VHF/UHF

ICOM IC-756
HF/50 MHz Transceiver

UNSERE HAUSMARKEN:
ALINCO, AOR, DAIWA, DIAMOND, DRESSLER, ICOM, JRC, KENPRO, MALDOL, PANASONIC, PROCOM, SIRTEL, SOMMERKAMP, 

SONY, STANDARD, TAGRA, TELEREADER, YAESU, YUPITERU, ZODIAC usw.

Vorbehalt: Modell-, Preis- und Datenänderungen

l O M W C L C c r r t O M t c ,  m m  m r m n o e n i
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♦ ♦ N ETZGERÄTE ♦♦ENDSTUFEN ♦ ♦ SWR-/POWER-METER ♦♦ EMV-PRODUKTE ♦ ♦

S ^ C f i jB lL - iV e f z g e n

Stromversorgung für 
allerhöchste Ansprüche

PS-6K 6 A Dauer 180,- Ft
PS-10K 10 A Dauer.... 243,- Ft 
PS-20K 20 A Dauer.... 336,-Ft 
PS-35K 35 A Dauer.... 590,- Ft

Tokyo - Hy- Power
T P mmmmmammum

X  13,8 V Festspannung 
X  absolut HF-fest 
X  dauerlastsicher 
X  made in germany 
X  umfangreiche Schutzmaßnahmen 
X  VDE-gerechter Aufbau

EMV-Probleme?
Kein C (.-Ze

I Wir entwickeln und 
produzieren Meßsystemei

EMI-Tester 9 kHz* . 
Software EMVision

70cm-Endstufen
HL-36U.............  360,- Ft
IN 1 -  6 / 7 - 1 2  W 
OUT 3 0 W
RX-Amp. + 1 4  bis -2 0  dB, regelbar

HL-130USX 1.180,- k
IN 5 .1 0 ,3 5  W 
OUT 130 W mm.
RX-Amp. +14 bis -20 dl.

2m-Endstufen
HL-37VSX 228,- h
IN 0.5 - 5 W 
OUT 35 W
RX-Amp. + 1 4  bis -20 dB, regelbar

HL-120V.............540,-Ft
lit  0.5  -  5 /5 . 5  - 1 0 / 1 0  - 25 W 
0 U T Ì1 0 W
RX-Amp. + 2 0  bis -1 5  dB, regelbar

HL-180V............ 860,-Ft
IN 0.5 - 3 /  4 - 1 2 / 1 3  - 25 W 
OUT 170 W 
RX-Amp. + 1 5  dB

2m/70cm- 
1 Power-Amplifier

HL-721D...........  400,-
IN 0.3 -  6 W  
OUT 1 0 W

HI-723DX 470,- h
IN 0 .3  - 6  W
OUT 25 W
RX4np.lt/l4 «(VHF/UHF)

S W R - / P o w « r - M e t e r

&> TOKYO-HY-POWER
vollautomatisch!

ÂS-3000 ................ 363,- Ft
N-Anschluß
Frequenzbereich: 1,8-60 MH z 
Leistungsber.: 3 kW (Dauer)/ 3 0 0  W / 3 0  W
AS-3001 ................  310,- h
PL-Anschluß
Frequenzbereich: 1,8-170 MHz 
Leistungsbereich: 300 W /  30 W 
AS-370G ......   305,- Ft
PL-Anschluß
Frequenzbereich: 1,8-525 MHz 
Leistungsbereich: 300 W /  30  W 
AS-320G...............  473,- Ft
N-Anschluß
Frequenzbereich: 1,8-160 /4 3 0 -1300 MHz 
Leistungsbereich: 300 W /  30 W (Sensor 1)

100 W / 10 W (Sensor 2)

K> REVE3C
W -510.....................198,-Fi
PL-Anschluß
Frequenzbereich: 1,6 - 30 MHz 
Leistungsbereich: 200 W /  2 kW /  5 kW
W-560N................. 264/- Fi
2 Richtkoppler
Frequenzbereiche: 1,8 - 1 6 0  MHz, PL-Bu.

1 4 0 - 5 2 5  MHz, N-Bu. 
Leistungsbereich: 3 W / 20 W / 200 W
W-570 ................... 317,-Fi
2 Richtkoppler
Frequenzbereiche: 1,6 - 230 MHz, PL-Bu.

7 0 0 -  1100, MHz N-Bu. §
400 - 525 MHz, N-Bu. 1
1 2 4 0 - 1300 MHz, N-Bu. i  

Leistungsbereich: 5 W /  20 W /  200 W

2 GHz, Spektrumdisplay und

M e ß e m p fä n g e r  
R e fe r e n z -S t r a h lu n g e q u e l le  

G T E M -M e ß z e l le  
N a h fe ld s o n d e n  

B r e itb a n d a n te n n e n  
N e tz n a c h b ild u n g e n  u.v.m. 

Rufen Sie uns an, wir beraten Sie gerne!

24 Monate Gewährleistung für / le n  und Y U P 1 T E R U  '-w Geräte!

Preise sind gültig solange Vorrat reicht!

Gesamtkatalog 1 9 9 7 /9 8  bitte mit SFr. 10,- anfordern!

♦ Werksvertretung ♦ EMV-Labor ♦ Service-Zentrum ♦

Detailversand
und

GroBhandel

fee w u

* ♦ * t * äk. -4. 4 W  I  j. I  !' ■*..
SC H W EIZ

http ://w w w .aor.de b o g e rfu n k @ t-o n lin e .d e  Bahnhofstr. 4.  C H - 8 5 9 0  Rom anshorn, Tel/Fax ( 0 7 1 ) 4 6 1 1 0 5 7
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Der Leader in der Satellitennavigation

GARMIN-GPS
w asfc— iM ■ il »arm ■ ■  Mit m i  »u V jdH W i iMniilÉShiMiÉrAhiiiiii r  - *«■

F u g a w i M o v in g  M a p  S o ftw a re  fu r G PS

Program m  zur Dafste llUhg u n it 'Bearbeitung.dig ita­
le r’Kneten in Verb indung-m it einem Garm in GPS- 
Empfänger.' steht Ihnen ein nhsgow arhsenesN civt- 
gatiQhssystem .iG lS. -- G rafisches Inform ationssy­
stem ) 2ür V erfügung  • Prërs Fr 260

• Datenblätter iinc-1 Liste des 
lieferbaren Zubehör au f‘‘Anfrage •

POLY - ELECTRONIC
Nachrichtentechnik 

Spranglenstr. 30 Telefon: 01 / 836 82 37
ÉnfìTMiiMinrf w n r m fini? ff

Dies ist keine gewöhnliche Karte!

• GPS III mit integrierter Karte, Fr. 865.00 •

potinoti
N «MS 900 
W074V7 S»7

Garmin GPS-Navigatoren: eine der kleinsten 
und am einfachsten zu bedienenden GPS-Sa- 
tellitennavigationsempfänger mit sehr gut ab­
lesbarem Display, sowie äusserst genaue Da­
ten durch die Auswertung von 8-12 Satelliten. 
Garmin GPS-Geräte verfügen alle über ein ro­
bustes Gehäuse, das auch militärischen An­
sprüchen genügt. Einfache Einhandbedienung, 
sowie übersichtliche Menüführung, damit Sie 
bei jedem Wetter und zu jeder Tageszeit schnell 
und sicher Ihren Weg finden.

Garmin GPS-Navigatoren sind auf der ganzen 
Welt seit mehreren Jahren erfolgreich im profes­
sionellen Einsatz. Diese Technik ist nun auch für 
Abenteurer, Trecker und Jedermann bequem 
zugänglich, ob Sie per Fahrrad, Motorrad, 4x4, 
Schneemobil, im Flugzeug, auf der Yacht oder 
zu Fuss unterwegs sind.

S Für alle GARMIN GPS-Navigatoren ist 
ein reichhaltiges Zubehör lieferbar.

^  Lieferbare Modelle:
GPS-II Plus Handgerät 12-Kanal Fr. 595-
GPS-III Handgerät 12-Kanal mit Karte Fr. 865-
GPS-III Pilot Handgerät mit Jeppesson-Karte Fr. 1,480,-
GPS-12 Handgerät Fr. 298-
GPS-12 XL Handgerät 12-Kanal Fr. 585-
GPS-48 Nachfolgemodell von GPS-45 Fr. a. A.
GPS-89 Handgerät mit VOR-Datenbank Fr. 835-
GPS-90 Handgerät mit COM-VOR Db. Fr. 1,110-
GPS-175 Portabel Modell mit Kartenplot. Fr. 1,410-
GPS-195 Handgerät mit Datenbank Fr. 2,390.-

Weitere Garmin GPS-Modelle auf Anfrage

rPrPiP NEU: Swiss Map 100: Die Landeskarte der Schweiz 
auf CD-ROM 1:100'000 Fr. 198-

Alle Garmin GPS-Navigatoren mit Koordinatendar­
stellung als Länge/Breite, UTM, britisches, irisches, 
schwedisches, Schweizer und deutsches (Gauss- 

Krüger) Kartengitter und Maidenhead QTH-Locator.

Navigationsseiten 
.Kompaß .Autobahn

Hunt 
197*1  939 S ?9“.139

ton

Graphische 
„Karte' Position

E-Mail: radiodata©compuserve.com



KW-FREQUENZ-HANDBUCH 1998
alle Rundfunk- und Funkdienst-Stationen weltweit!

564 Seiten • Fr 45 - / DM 50 - (einschließlich Versand)
Endlich ... ein w irklich  praktisches und aktuelles Handbuch mit den neu­
esten I998er-Rundfunk-Sendeplänen, zusammengestellt Ende November 
und nur zehn Tagespäter hier in Europa lieferbar! Übersichtliche Tabel­
len enthalten 10300 Einträge mit allen nationalen und internationalen 
Rundfunkstationen und Geheimsendern weltweit aus unserer Super-Fre­
quenzliste 1998 a u f CD-ROM  (siehe unten). Weitere 12200 topaktuelle 
Frequenzen enthalten sämtliche Funkdienst-Stationen weltweit. Jetzt 
zusätzlich mit einer übersichtlichen alphabetischen Stationsliste, sowie 
einer umfassenden Einführung in den modernen KW-Funkempfang. 
Das richtige Produkt zum richtigen Zeitpunkt für alle Radionörer, 
Funkamateure und Profidienste - zu einem unschlagbar günstigen Preis!

CD-ROM SUPER-FREQUENZLISTE 1998
jetzt mit Empfängersteuerungs-SoftWareschnittstellen!
Fr 53.- /  DM 60.- (einschl. Versand) • Windows und  Windows 95!
10300 Einträge mit den neuesten Sendeplänen sämtlicher Kurzwellen- 
Rundfunk-Stationen weltweit, zusammengestellt von Top-DXer Michiel 
Schaay. 12200 spezielle Frequenzen aus unserem Funkdienst-Handbuch 
1998 (siehe unten). 15400 vormals aktive Frequenzen - alles auf einer 
CD-ROM für Windows^-PCs mit Qberfläche auch in Deutsch! Suchen 
Sie (beliebig kombiniert!) nach bestimmten Frequenzen, Ländern, Statio­
nen, Sprachen, Rufzeichen und Sendezeiten, und blättern Sie durch diese 
Daten in Millisekunden. Schneller und bequemer geht's nicht!

FUNKDIENST-RADIOSTATIONEN 1998
mit den neuesten Digital-Daten- und RTTY-Frequenzen!

564 Seiten • Fr 70.- / DM 80 - (einschließlich Versand)
Das internationale Standardwerk für die wirklich interessanten Funkdien­
ste auf KW: Diplo, Flugfunk Militär, Polizei, Presse, Seefunk, Telekom 
und Wetter. Jetzt mit Dutzenden von Bildschirmfotos modernster Analyse- 
und Dekodiergeräte. 12200 aktuelle Frequenzen von 0 bis 30 Mhz sind 
aufgeführt, einschließlich der neuesten Rotkreuz- und UNO-Frequenzen. 
Wir sind weltweit führend im Empfangen und Dekodieren von modernen 
Funkfemschreib- und Datensystemen! Enthält einfach alles: Abkürzungen. 
Adressen, Codes, Erläuterungen, Frequenzbandpläne, NAVTEX- una 
Presse- und Wetterfax-Sendepläne, Rufzeichen und vieles mehr - das 
ideale Nachschlagewerk für die speziellen Funkdienste auf Kurzwelle!

Günstiger Paketpreis: CD-ROM +  KW-Frequenz-Handbuch =  Fr 86.-, weitere Paketpreise auf 
Anfrage. Außerdem: Intemet-Radio-Handbuch = Fr 45.-. Handbuch Weltweite Wetterdienste =  
Fr 53.-. Modulaüonsaiten-Doppel-CD = Fr 86.-. Radio-Daten-Code-Handbuch =  Fr 60.-. Alle 
Handbücher sind in leichtverstandlichem Englisch verfaßt und nur über uns erhältlich - seit 29 
Jahren. Beispiel-Seiten und farbige Bildschirmfotos finden Sie auf unseren umfangreichen Intemet- 
World-Wide-Web-Seiten (siehe unten). Ausführlicher Katalog und Händlerrabatte auf Anfrage. 
Bestellen Sie bitte per Brief mit Euroscheck, oder einfach per Fax oder E-Mail mit Kreditkarten­
info (wir nehmen American Express, Eurocard, Mastercard und Visa). Wir liefern sofort! ©

Klingenfuss Verlag * Hagenloher Str. 14 * D -72070 Tübingen
Telefon 0049 7071 62830 • Fax 0049 7071 600849 • E-Mail klingenfuss@compuserve.com

Internet http://ourworld.compuserve.com/homepages/Kllngenfuss/

KlingonluM

1998 QUIDE TO 
UTILITY RADIO STATIONS 

Stxtaonth Edition

Klingonfusa

1998 SHORTWAVE 
FREQUENCY GUIDE

Socond Edition
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♦♦ ROTOREN UND SOFTWARE ♦♦ ANTENNEN ♦♦ WETTER SATELLIT ♦♦

EMOTÀTOR - ROTOREN
▼  S e r v ic e !  '

8 Rotoren inkl. Steuer­
gerät in allen Gewichts­

klassen zur Auswahl! Nennen Sie uns Ihren Antennen-Typ 
sowie Ihre maximale Bauhöhe über 
Grund und

WIR BERECHNEN IHNEN
•  den für Sie geeigneten Rotor und
•  dessen Auslastung

Modell ^  m o l t
Brems­

moment
Biege­

moment
max. Wind­

angriffsfläche Preis

105TSX 300 kg 70 Nm 400 Nm 900 Nm 1,0 m2 525,- Fi
747SRX 500 kg 120 Nm 800 Nm 885 Nm 2,0 m2 MO,- Fi
1200FXX 800 kg 300 Nm 2100 Nm 2110 Nm 2,5 m2 1.300,-Ft

Die Super-Starken:
1300MSAX 800 kg 350 Nm 2800 Nm 2455 Nm 3,0 m2 2.600,-Fi
1800FSX 1000 kg 480 Nm 3350 Nm 2945 Nm 3,5 m2 auf Anfi

Digitale Anzeige, variable Drehgesthwindigkeit
M , H Drehmom. Bremsmom. Biegemom.

horiz/vert. horiz/vert. horiz/vert.
max. Wind­

angriffsfläche Preis

EV-800D7X 120 /350  Nm 8 0 0 /2 3 5 0  Nm 900 Nm 2,0 m2 2.890,-Fi
EV-800DX 22 5 /350  Nm 1400 /235 0  Nm 1500 Nm 2,5 m2 3.479,-Fi

Modell Trogkraft y moment
Brems­

moment
Biege­

moment
max. Wind­

angriffsfläche Preis

EV-800X
4

150 kg 350 Nm 2350 Nm 1500 Nm 2,0 m2 2.190,-Ft

1 IR  144-H$-12änafa

Steuern Sie Ihren Rotor per Computer!
W inR o tor-S o ftw are  + In terface

^  L a u f fä h ig  u n t e r  W in  3 . 1 x  u . W in d o w s ™ '9 5

Grafische Rotorsteuerung über PC mit vielen praktischen Funktionen, ideal für alle aktiven UKW- und DX-OMs.
Einsetzbar ab Rotor-Größe 747SRX. WinRotor für Azimuth und Elevation 150,- Fr.

WinRotor nur für Azim uth. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92,- Fr.
Einfache und übersichtliche Benutzeroberfläche, einfache Anpassung des Rotor-Interface per Software, Interface 
"Rotor Mim" zur Azimuth- und Elevationssteuerung (anschlußfertig, SMD-Iechnik), Anschluß des Interface kann 
ausgewohlt werden (LPT1 - LPT3)_____________________________________

WH~59M mtN-Mm

2m MR, 79cm lU ft Sewfaw, 
leidrti
omA. Uefoning M fcwuforlfcifie

dm w

352,' h

warn

2-m~Yegi-Aßtenn9it

144WH 10 10 Elem PL-Bués» 15,-h

7ûw ffff

435M H 5N î$Bm iuh îis^ k
- « r f fc

Wetter-Satellit live «uf dem PC!
SAT-Card 8-Bit-PC-Karte mit Software.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.050,- Fr.
Antennen-Kit YAG! 135cm , IN A  m. Koaxkabel  950,- Fr.
Softwars-Optionen: • Auto-Start •  Export S/N-Mosnng

Erste PC-Karte “All in One"  m it vollautomatischem Meteosat-Empfang
X  Grafikauflösung von VGA-Standard bis 1024x 

768 (ET-4000 und ET-6000)
Farbdarstellung bzw. 64 Graustufen 
2 Filme gleichzeitig erstellbar /  umschaltbar 
Leistungsstarke Zoom-Funktionen und editier­
bare Städte -/Standortei nblendung 
Pixelclock-Ruckgewinnung für 100% flacker­
freie Wetterfilme
PCX-Export für Ausdruck und Bildbearbeitung

24 Monate Gewährleistung fur l « l t  und Y U P IT E R U  -v, Gerate!

Preise sind gültig solange Vorrat reicht!
Gesamtkatalog 1 9 9 7 /9 8  bitte mit SFr. 10,- anfordern! 

♦ Werksvertretung ♦ EMV-Labor ♦ Service-Zentrum ♦

Detailversand 
und 

GroBhandel

Z '■ ;V*
SB k i  I  . wMHIH
S C H W E I Z

http ://w w w .aor.de b o g e rfu n k @ t-o n lin e .d e  Bahnhofstr. 4, C H -8 5 9 0  Rom anshorn, Tel/Fax (0 7 1 )4 6 1 1 0 5 7
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DL7GAG funktechnik radau df7Gj
Wir führen alto bekannten Marken des Amateurfunks:

STANDARD C- 7 1 0

VHF/UHF+SHF-Tribander
Einfach stark: Dieser Micro-Tribander holt aus nur drei Mignonzellen ca. 
1 Watt auf 2m und 70cm heraus bzw. 0,28 Watt auf 23cm! Aber das ist 
noch nicht alles, denn im Mobilbetrieb mit dem optimalen Adapter 
CMA-510, steigt die Sendeleistung bei VHF und UHF sogar auf ca. 3 
Watt an und lässt sich mit einer ultrakompakten Booster-PA (optional) 
auf die in VHF und UHF üblichen Leistungsdaten von Mobiltransceivern 
steigern. Seine extrem hohe Empfindlichkeit und das gute Gross- 
Signalverhalten des Doppelsupers bieten erstaunliche Reichweiten.

W eitere Features:
• Vollwertige, beleuchtbare Tastatur
• 200 Multispeicherplätze
• CTCSS und DTMF-Paging/Codesquelch
• Extrem geringer Stromverbrauch
• Sieben Suchlaufmöglichkeiten
• Batteriesparschaltungen BS und APO
• Programmierbare Wunschtaste
• HF-Rauschsperre
• Bei uns mit 1750 Hz Tonruf-Modul!
Abmessungen: 58 (B) x 104 (H) x 27 (T) mm 
(ohne vorstehende Knöpfe und Antenne)
Frequenzbereiche: 144-146; 430-440 und 1260-1300 MHz. 
Modifikationen sind optional möglich -  fragen Sie bitte an!
Die Spezifikationen gelten nur für die Afu-Bereiche.

Bei uns nur SFr. 580 .-
+++ Neuheiten +♦+ NEWS +++ Neuheiten +++ NEWS +++ Neuheiten +++ NEWS +++ Neuheiten

Internet: http://www.radaufunk.com/
Immer die neuesten Infos und die besten Preise!

+++ Neuheiten +++ NEWS +++ Neuheiten +++ NEWS +++ Neuheiten +++ NEWS +++ Neuheiten

Und so können Sie bestellen:
Auf Anfrage erhalten Sie eine Proforma-Rechnung und einen Einzahlungsschein für den 

Schweizerischen Bankverein. Wir bringen, nach Einzahlung, die Ware in die Schweiz 
und senden Ihnen den gewünschten Artikel mit der PTT zu.

Gerne begrüssen wir Sie auch in unserem Ladengeschäft in der Stadtmitte von Lörrach. Als 
Orientierungshilfe: Von Basef-Riehen ca. 1,5 km geradeaus zum ausgeschilderten 

Kreiskrankenhaus. Ebenerdige Parkplätze nördlich davon benutzen, dann vom Haupteingang 
noch etwa 100m schräg links über die Spitalstrasse in die Riesstrasse.

Fa. Michael Radau Funktechnik Riesstr. 3 D-79539 Lörrach 
Tel. 0049 7621-3072 Fax 0049 7621-89646 eMail: radau@radaufunk.com

G e s c h ä fts z e ite n : M o -D i-D o -F r:  1 0 -1 2 .3 0  u nd  1 4 -1 7 .3 0  Uhr. S a m s ta g  10 -13  U hr. A m  M ittw o c h  ist g a n z ta g s  g e s c h lo s s e n .
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AEA, ALBRECHT, ALINCO,
ALPHA, AMERITRON, AOR, ASTATIC

BEARCAT, BELCOM, BENCHER
CELWAVE, CLARION, C-MOS, COMET, CORONA,

CRUSADER, CUSH-CRAFT, CTE
DAIWA, DATONG, DENSEI, DIAMOND, DRAKE, DRESSLER

EMOTATOR
FRITZEL
GECOL

HANDIC, HMP, HOTLINE, HOXIN, HUSTLER, HY-GAIN
ICOM, ISAM

JAPA, JRC, JUNKERS
KATSUMI, KENPRO, KENWOOD, KURANISHI

LAFAYETTE, LEMM, LETRONA
MALDOL, MARC, MFJ, MIDLAND, MIRAGE, MONACOR, MOTOROLA

PALOMAR, PC-COMM, POCOM, PRESIDENT, PROCOM
REGENCY, REVEX, ROADSTAR 

SAI KO, SIMONSEN, SHINSON, SIRTEL, SOMMER, SOMMERKAMP, SONY, SSB, 
STABO.STAG, STANDARD, SUPERTECH

TAGRA, TEAM, TELECRAFTERS, TELEREADER, TELEX,
TEN-TEC, TONNA, TONO, TRIO, TRISTAR

UNIDEN
WELZ, WIPE, WIPIC, WHISTAR

YAESU, YUPITERU

SPEZIAL-PROSPEKTE UND PREISE
AUF ANFRAGE!

FUNKTECHNIK HB9AAI RENE SIGRIST
OBERGRUNDSTR. 28 6003 LUZERN 041 240 23 66TELE

fêe/i é
Q.RV: 438.800 MHz 

145.600 MHz
Schaufenster

A chtung ' Viele neue G erate-TypenNous parlons français We speak english
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SM-20 PS-85 IC-746 SP-21

Zur

-  alle KW-Bänder 160-1 Om und das 6m-Band und das 2m-Band
-  RX durchgehend von 30 kHz-60 MHz und 108-174 MHz
-  100 W  Ausgangsleistung auf allen drei Bändern, autom. Tuner 1.8-54 MHz
-  ZF DSP für Noten, Noise-Blanker und dreistufiges CW-Filter (80, 160, 320 Hz)
-  bis zu drei Quarzfilter nachrüstbar für bessere Weitabselektion und Trennschärfe. 

Auswahl stehen je 5 Filter auf der 9 MHz und 455 kHz ZF.
-  Bandpass Tuning für beide Filterflanken
-  LCD Anzeigefeld mit Bandscope
-  Tonsqueich Encoder und Decoder eingebaut
-  Dreifaches Bandregister, z.B. 14.020 CW, 14.085 RTTY, 14.280 SSB 

eingebaute elektronische Taste mit Speicher, Voll-BK oder Semi-BK
-  ausgezeichnetes Preis/Leistungsverhältnis

Preise: IC-746, Fr. 3100 .-; PS-85, Fr. 4 3 0 .-; SP-21, Fr. 130.-; SM-20, Fr. 2 0 0 .-

Set-Preis (IC-746+PS-85+SP-21 ) Fr.
3B7-Dxpediton St. Brandon.
Als Teilnehmer dieser einmaligen Expedition bin ich als Verantwortlicher für Geräte und An­
tennen vom 2.-22. Mai unterwegs und aus 3B7 aktiv. Das Geschäft w ird in dieser Zeit von 
meinem Sohn Ralph geführt. Als wenig aktiver Amateurfunker, aber gelernter Elektroniker, 
wird er versuchen, Ihnen das Gewünschte zu liefern. Grosse Beratung ist in dieser Zeit leider 
nicht möglich. Ich bitte um Geduld und Verständnis.

W erkstatt und Reparaturdienst:
Ein stark defizitärer Betrieb der Funkwerkstatt zwang mich, meinen ausgezeichneten Service­
mann, Herrn Dzik, zu entlassen. Ab sofort werden nur noch Reparaturaufträge für die von uns 
stammenden Geräte angenommen, mit Ausnahme der Geräte von R.L. DRAKE (TR-7, 4-Line)

SEICOM AG, ERIK SEIDL, HB9ADP
Aarauerstrasse 7 Postfach 5600 Lenzburg 1 FAX 062 /  891 55 67
Öffnungszeiten: Di-Fr 9-12, 15-18 Sa 9-14 Mo geschlossen
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Eine gute Antenne ist der 
beste Verstärker...

... und wir 
von Pulsar haben 

für Sie «die besten Verstärker» an Lager!
Bis 31.5.98 gewähren wir auf allen ab Lager lieferbaren KW-/VHF-/UHF-Antennen 
von Grauta (ex Tagra), Jaybeam, Pan-International, Procom, Sirio und Tonna ...

1 5 % Rabatt
Wie sehen Ihre Antennen aus?

Ersetzen Sie jetzt den wichtigsten Teil Ihrer Funkanlage

www.pulsar.rii

pulsar
Pulsar A G  -  Electronics + Telecom 
Gillhofstrasse 1 /  am Kreisel «Nord»  
8 5 6 0  Märstetten ®  071 6 5 8  61 11 
1 0 7 1  6 5 8  61 15 JBfinfo@pulsar.ch

Unser Tip 5-98:
Wenn Sie gleichzeitig mit einer neuen 

Antenne einen hochwertigen 
Mastvorverstärker von SSB-Electronic 

kaufen - dann ...

schenken wir 
Ihnen 20 Franken


